
บ ท บ า ท แ ล ะ ก า ร เ ค ล ื่อ น ไ ห ว ท า ง ก า ร เ ม ือ ง ข อ ง เซ ีย ว ธ ุด เ ส ง ใ น ช ่ว ง ห ล ัง ก า ร ป ฏ ิว ัต ิจ ีน ส ำ แ จ

(พ.ศ.2454 -  พ.ศ.2466)

3.1 . บ ท บ า ท แ ล ะ ก า ร เ ค ล ื่อ น ไ ห ว ท า ง ก า ร เ ม ือ ง ข อ ง เซ ีย ว ฮ ุด เ ส ง ภ า ย ห ล ัง ก า ร ป ฏ ิว ัต ิจ ีน  

ป ร ะ ส บ ค ว า ม ส ำ เ 1เ จ

เม่ือการดำเนินการชองขบวนการปฏิวํติซองซุนยัดเชนเร่ิมท่ีจะประสบความสำเร็จในเมือง 
จีน นับต้ังแต่ท่ีขบวนการปฏิว้ติสามารถยึดเมืองอู่ชางได้ในวันท่ี 10 ตุลาคม พ.ศ.2454 (ค.ศ.1911) 
เซียวฮุดเสงในฐานะท่ีเป็นผู้นำขบวนการปฏิวัติในเมืองไทย ได้นำเสนอข่าวให้เห็นถึงความสำเร็จใน 
ข้ันต้นของขบวนการปฏิวํติว่า “ราษฎรเมืองฮูเปได้เป็นขบถยึดเมืองฮ้ันเค้าไว่ได้แล้ว แลทำลาย 
สพานกับทางรถไฟเสียเป็นระยะยาวประมาณ 20 ไมล์”1

การนำเสนอข่าวเก่ียวกับความสำเร็จของการปฏิวัติจีนน้ัน เซียวฮุดเสงได้นำเสนอใน
หนังสือพิมพ์ของเขาอย่างต่อเน่ือง ท้ังในฉบับภาษาไทยและภาษาจีน โดยในฉบับภาษาจีนได้นำ 
เสนอข่าวต่อมาเป็นลักษณะของ “ไปรสนีย์เลขา” ท่ีมาจากผู้นำขบวนการปฏิวัติท่ีปีนัง เพ่ือเป็นการ 
ประกาศให้ชาวจีนในเมืองไทยได้ทราบว่าในขณะน้ีการดำเนินการของขบวนการปฏิวัติได้รับความ 
สำเร็จมากข้ึนเร่ือย  ๆ ท่ีลงตีพิมพ์Iนฮ่ัวเชียมชินโป้ ฉบับวันท่ี 23 ตุลาคม ร.ศ.130 (พ.ศ.2454) ดัง 
ความว่า

คำนับมายังท่านซินแสทิเก๋ีย (เซียวฮุดเสิง) ทราบ...ได้รับโทรเลขลับจากผู้ 
จัดการเมือง ฮ่องกงอิกฉบับหน่ึงว่า ยึดเมืองวูชางได้แล้ว เทศาภิบาลหลบหนีไปได้ 
ผู้บัญชาการทหารถูกฆ่าตาย จงรีบจัดแจงส่งเงินไปโดยเร็ว เม่ือข้าพเจ้าได้รับโทร 
เลขแล้ว ก็ดัดบอกไปทุกหัวเมือง คร้ันเม่ือวันท่ี ๑๓ เวลาบ่ายสองโมงก็ได้รับโทร 
เลขฮ่องกงอิกฉบับหน่ึงว่า กองทัพเก๊กเหม็งได้เมืองยันยาง แลท่ีเมืองเร่ียงซาก็ลุก 
ข้ึนพร้อมกัน แลในวันเดียวน้ันเวลาบ่าย ๕ โมง (ริ:๕ นาที ก็ได้รับโทรเลขอิกฉบับ 
หน่ึงว่า มณฑลเสฉวนได้คืนหมดแล้ว ทางรถไฟสายปักก่ีงถึงฮ้ันเค้าทำลายแล้ว 
แลในเวลา ๒ ทุ่มคร่ึง ก็ได้รับโทรเลขฮ่องกงอิกฉบับหน่ึงว่า มณฑลฮูเปได้ประกาศ 
เป็นริปับลิกแล้ว แลได้รับโทรเลขของบริษัทรอยเตอร์อิกว่า พวกเก๊กเหม็งเราใน 
มณฑลงันไว, กวางตุ้ง, ปักก่ิง, ต่างเตรียมการจะลุกข้ึนพร้อมกันแล้ว อาศรัยเหตุท่ี 
ในไม่ก่ีวันได้รับโทรเลขหลายฉบับเช่นน้ี จีงทราบ1ว่า ซ่ึงกองทัพของพวกเรามืซัย 
ซะนะ ยกไปถึงไหนก็มืผู้ยินดียอมสามีกักด2

บทท่ี 3

1 หจช. ร.ธ น.4.7/21 คำแปลหนังสือพิมพ์อ่ัวเชียมชีนโป วันท่ี 14 ตุลาคม ร.ศ.130.
2 เร่ืองเดียวกัน, วันท่ี 23 ตุลาคม ร.ศ.130.
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การท่ีหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงนำเสนอข่าวในลักษณะฃองไปรษณีย์เลขาน้ัน คงจะเพ่ือ 

เป็นการยืนยันแหล่งข่าวท่ีแน่นอน เพ่ือแลดงให้เห็นว่าการประลบความสำเร็จของขบวนปฏิวัติเป็น 
เรองท่ีเกิดข้ึนจริง เป็นส่ิงท่ีซาวจีนในท่ีอ่ืน  ๆ ได้รับทราบเช่นเดียวกัน และการนำเสนอข่าวดังกล่าว 
นอกจากจะเป็นไปเพ่ือนำเสนอข่าวความคืบหน้าของความสำเร็จของขบวนการปฏิวัติท่ีสามารถยึด 
ครองเมืองต่าง  ๆได้เพ่ืมมากข้ึนเร่ือย  ๆ แล้ว ยังเพ่ือเป็นการชักจูงให้ชาวจีนในเมืองไทยเห็นว่า การ 
ปฏิวัติเพ่ือดำเนินการเปล่ียนแปลงการปกครองในเมืองจีนคร้ังน้ีคงจะต้องประสบความสำเร็จอย่าง 
แน่นอน ชาวจีนในเมืองไทยจะได้หันมารวมเป็นน้ําหน่ึงใจเดียวกันเพ่ือให้การสนับสนุนขบวนการ 
ปฏิวัติ เน่ืองจากในขณะน้ันขบวนการปฏิวัติยังมืปัญหาในเร่ืองการขาดแคลนเงินทุนท่ีจะดำเนิน
การปฏิวํติต่อไป

จากการท่ีไปรษณีย์เลขาฉบับน้ีส่งมาถึงเซียวฮุดเสงโดยตรง เพ่ือแจ้งข่าวว่า '‘พวกเก๊กเหม็ง 
เรา” ดำเนินการยึดครองเมืองต่าง  ๆ ได้มากข้ึน แสดงให้เห็นถึงการเป็นผู้นำขบวนการปฏิว่ติใน 
เมืองไทยของเชียวฮุดเลงท่ีเม่ือมีเหตุการณ์ใด  ๆ ท่ีเก่ียวข้องกับขบวนการปฏิวัติเกิดข้ึน ผู้นำขบวน 
การปฏิวัติท่ีปีนัง ซ่ึงถือวาเป็นศูนย์กลางแห่งหน่ึงของผู้สนับสนุนขบวนการปฏิวัติจีนในเอเชียตะวัน 
ออกเฉียงใต้3 จึงต้องมืการแจ้งมาให้เซียวฮุดเสงซ่ึงเป็นผู้นำขบวนการปฏิวัติในไทยทราบถึงการ 
เคล่ือนไหวของเหตุการณ์ต่าง  ๆ น้ันด้วย เพ่ือท่ีจะไต้ทราบว่าจะต้องดำเนินการเคล่ือนไหวอย่างไร 
ต่อไปเพ่ือท่ีจะสนับสนุนให้การดำเนินการของขบวนการปฏิวัติประสบความสำเร็จเพ่ือเป็นการ 
ประสานงานในการสนับสนุนขบวนการปฏิวัติภายในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ซ่ึงจาก 
ไปรษณีย์เลขาฉบับน้ี ทำให้เซียวธุดเลงทราบว่าขบวนการปฏิวัติกำลังประสบปัญหาเร่ืองเงินท่ีจะ 
ใช้ในการดำเนินการ เน่ืองจากในไปรษณีย์เลขาได้แนะนำให้เซียวฮุดเสงในฐานะท่ีเป็นผู้นำขบวน 
การปฏิวัติในไทย จัดการประชุมชาวจีนท่ีสนับสนุนขบวนการปฏิวัติในไทย เพ่ือให้ร่วมกันบริจาค 
เงินแล้วส่งไปให้ขบวนการปฏิวัติท่ีปีนังเพ่ือรวบรวมส่งไปยังเมืองจีนเพ่ือใช้ในการดำเนินการปฏิวัติ 
ต่อไป

สำหรับหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเซียวฮุดเสงน้ัน แม้ว่าหลักฐานของหนังสือพิมพ์
จีนโนสยามวารดัพท็ในช่วงน้ีจะมืไม่สมบูรณ์ แต่จากรายงานของหลวงธรณีนฤเบศร์ เจ้ากรมกอง 
ตระเวนแพนกจีน ก็ทำให้ทราบได้ว่าหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารคัพทไํด้นำเสนอข่าวเก่ียวกับความ 
สำเร็จของการดำเนินการปฏิวัติอย่างต่อเน่ืองเช่นเดียวกัน โดยจะเห็นได้จากการท่ีหลวงธรณี 
นฤเบศร์ไม่ได้แปลข่าวในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีนของเซียวธุดเลง แต่จะสรุปใจความสำคัญของ 
ข่าวเพ่ือรายงานต่อเจ้าพระยายมราช เสนาบดีกระทรวงนครบาลเท่าน้ัน โดยหลวงธรณีนฤเบศร์จะ

3 ซี แม่ร่ี เทิร์นบูล , แปลโดย ร.ศ.ทองสุก เกตุโรจน์, ประวัติศาสตร์มาเลเซีย สิงคโปร์ และบ?ใน.
(กรุงเทพฯ : กรมวิชาการ กระทรวงศึกษาธิการ, 2540), หน้า 343.
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รายงานว่า “ดังท่ีหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารสัพท!,ด้ลงแล้วน้ัน”4 แสดงให้เห็นว่าหนังสือพิมพ์ฉบับ 
ภาษาไทยของเซียวฮุดเลงได้นำเสนอข่าวเก่ียวกับการปฏิวัติในจีนเซ่นเดียวกันกับหนังสือพิมพ์ฉบับ 
ภาษาจีน และเม่ือเซียวฮุดเสงเห็น'ว่าการดำเนินการ'ขบวนการปฏิวัติน่า1จะประสบความสำเร็จอย่าง 
แท้จริงแล้ว หนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงได้ลงข่าวว่าจะหยุดการออกหนังลือพิมพ์เป็นเวลา 2 วัน 
เพ่ือระลึกถึงชัยชนะ และแนะนำให้ซาวจีนในเมืองไทยหยุดงานเพ่ือเป็นการแสดงความยินดี ดัง 
ความในฉบับวันท่ี 8 พฤศจิกายน พ.ศ.130 ว่า

ชาติจีนเราได้เป็นเชลยของคนต่างชาติมาลองร้อยหกสิบปีเสศแล้ว พ่ึงได้ 
พ้นจากความผูกม ัด คราวน้ี การท้ังน้ีย่อมเป็นท่ียินดีอันใหญ่ย่ิงของเพ่ือนร่วมชาติ 
เรา ซ่ึงแต่เกิดมาก็พ่ึง1ได้มืฃ้ึน บรรดาพวกจีนเราท่ีอาศรัยอยู่ตามต่างประเทศ ท่ี 
เป็นผู้มืความรักชาติแลบ้านเมืองอยู่บ้าง ก็ควรจะรับประชุมหาฤากัน กำหนดวัน 
ใดวันหน่ึงหยุดงานท้ังการรับจ้างแลการค้าขาย แสดงความยินดีให้พร้อมกัน5 
จากการแนะนำดังกล่าวของหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเลง ทำให้รัฐบาลไทยเกรงว่าซาวจีน 

จะเช่ือตามคำแนะนำของหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงและทำการหยุดงานและการค้าขาย เน่ือง 
จากซาวจีนกำลังมืความต่ืนเต้นกับความสำเร็จของการปฏิวัติ และหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงซ่ึง 
เป็นผู้นำขบวนการปฏิวัติมาต้ังแต่ต้นกำลังได้รับความนิยม เม่ือแนะนำส่ิงใดท่ีเก่ียวกับการปฏิวํติ 
ออกมาในช่วงเวลาน้ันชาวจีนก็อาจจะพากันปฏิบ้ติตาม ซ่ึงอาจจะทำให้เกิดเหตุการณ์เช่นเดียวกับ 
การนัดหยุดงาน ร.ศ.129 ซ่ึงจะทำให้เกิดความเดือดร้อนและความวุ่นวายได้

ในวันท่ี9 พฤศจิกายน ร.ศ.130 พระยาอินทราธิบดี สืหราชรองเมือง ผู้บัญชาการตำรวจ 
พระนครบาล ในฐานะท่ีมืหน้าท่ีรับผิดชอบในการดูแลความสงบเรียบร้อยภายในกรุงเทพฯ จึงได้ 
เรียกเซียวฮุดเสงมาตักเตือนว่าการลงข่าวแนะนำให้ชาวจีนหยุดงานดังกล่าวเป็นส่ิงท่ีรัฐบาลไทย 
เห็นว่าไม่สมควรท่ีจะกระทำเพราะจะทำให้ประซาซนในเมืองไทยท่ัวไปเสียประโยชน์ เซียวฮุดเสง 
ก็ได้กล่าวตอบว่าเขาไม่ทราบเรองท่ีหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเซียมชินโปลงบทความแนะนำให้หยุดงาน 
โดยอ้างว่าเขาไม่ได้ตรวจหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีน และเขาเองก็ไม่เห็นควรท่ีจะให้หนังสือพิมพ์ 
เสนอข่าวเซ่นน้ัน และได้รับรองว่าจะมิให้หนังสือพิมพ์ของเขานำเสนอข่าวเซ่นน้ันอีกเป็นอันขาด6 

จากการกล่าวของเซียวฮุดเลงน้ันแสดงให้เห็นว่าเซียวธุดเสงไม่ต้องการท่ีจะให้รัฐบาลไทย 
มองตัวเขาในแง่ไม่ดีว่าเป็นผู้ริเร่ิมแนะนำให้ชาวจีนกระทำการท่ีไม่ลมควร จึงได้อ้างว่าเขามิได้เป็น

4 หจซ. ร.6 น.4.7/21 รายงานหลวงธรณีนฤเบศร์ถึงเจ้าพระยายมราช ลงวันท่ี 28 ตุลาคม ร.ศ.130.
5 หจช. ร.6 น.4.7/22 คำแปลหนังสือพิมพ์ย่ัวเชียมชินโป ฉบับวันท่ี 8 พฤศจิกายน ร.ศ.130.
6 หจช. ร.ธ น.25/2 รายงานพระยาอินทราธิบดีสีหราชรองเมืองกึงเจ้าพระยายมราช ลงวันท่ี 14 

พฤศจิกายน ร.ศ.130.
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ผู้ตรวจหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีน จึงไม่ทราบว่าหนังสือพิมพ็ใต้ลงข่าวในลักษณะดังกล่าว เน่ือง 
จากเขาเป็นเจ้าของหนังสือพิมพิซ่ึงถ้าหากไม่ต้องการท่ีจะให้หนังสือพิมพ์นำเสนอข่าวในลักษณะ 
ดังกล่าวจรง เขาก็สามารถท่ีจะตรวจสอบหนังสือพิมพ์และห้ามการนำเสนอข่าวน้ันได้ตลอดเวลา 
แต่เขาก็ยังปล่อยให้มีการนำเสนอข่าวดังกล่าวออกมา โดยการอ้างว่าเขาไม่ไต้ตรวจลอบน้ันก็แสดง 
ให้เห็นว่าเขามิได้ขัดขวางการนำเสนอข่าว และการไม่ขัดขวางในการนำเสนอข่าวดังกล่าวของ 
เซียวฮุดเสงยังเห็นได้จากการท่ีเขาได้พยายามช้ีแจงกับพระยาอินทราธิบดีฯ ว่า

ความต่ืนเต้นในพวกจีนคราวน้ีเป็นการต่ืนท่ัวกัน เปรียบเสมือนดังน้ําท่ี 
ไหลมาแต่ที่สูงถ้าแลเราจะปัดเสียทีเดียวเซ่นกับก้ันด้วยทำนบคงจะเป็นการ 
ลำบากมากท่ังกลัวว่าน้ัาน้ันจะล้นบ่าข้ามทำนบไปได้7
จากคำกล่าวข้างต้นจะเห็นได้ว่าเซียวฮุดเลงได้พยายามแนะนำรัฐบาลไทยว่าไม่ควรท่ีจะ 

ขัดขวางการแสดงความยินดีของซาวจีนในช่วงเวลาน้ี เพราะอาจก่อให้เกิดเหตุการณ์รุนแรงได้ ซ่ึง 
แสดงให้เห็นว่าเซียวธุดเสงเห็นว่าไม่ควรท่ีจะขัดขวางการแสดงความยินดีของซาวจีน ซ่ึงก็เท่ากับ 
ว่าการท่ีมีการเสนอข่าวในลักษณะดังกล่าวในหนังสือพิมพ์ของเขาน้ัน เขาก็คงจะไม่ได้ขัดขวาง 
เพราะการหยุดงานก็เป็นไปเพ่ือแสดงความยินดีเท่าน้ัน ซ่ึงรัฐบาลไทยเองก็เช่ือว่าเป็นไปไม่ได้ท่ีมี 
การนำเสนอข่าวดังกล่าวลงในหนังลือพิมพ์ของเขาแล้ว เขาจะไม่ทราบ แต่คาดว่าเซียวฮุดเสงต้อง 
ทราบเร่ืองราวดังกล่าวอยู่แล้ว แต่ไม่ได้ขัดขวางการนำเสนอมากกว่า8 เพราะในฐานะท่ีเขาเป็นผู้นำ 
ในการสนับสพุนขบวนการปฏิวัติจีนในเมืองไทย ก็เป็นธรรมดาอยู่เองท่ีเขาจะต้องมีความยินดีเป็น 
อย่างมากกับความสำเร็จของขบวนการปฏิวัติ จนไม่สามารถท่ีจะอยู่เฉย  ๆ ไต้ จึงมีการขักซวนให้ 
ชาวจีนหยุดงานเพ่ือแสดงความยินดี โดยหนังลือพิมพ์ของเขาเองก็ได้หยุดการพิมพ์เป็นตัวอย่างให้ 
ซาวจีนได้เห็นอีกด้วย ซ่ึงการท่ีหนังลือพิมพ์จะหยุดการพิมพ์จำหน่ายน้ันคงจะปฏิเสธไม่ได้ว่าเจ้า 
ของหนังสือพิมพ์เป็นผู้ลัง หรืออย่างน้อยท่ีลุดเจ้าของหนังสือพิมพ์ก็จะต้องรับรู้ถึงการจะหยุดการ 
พิมพ์ดังกล่าวด้วย ซ่ึงก็แสดงให้เห็นว่าเซียวฮุดเสงเองทราบถึงการแนะนำให้ชาวจีนหยุดงานในคร้ัง 
น้ี เพียงแต่ไม่ต้องการท่ีจะให้เกิดความขัดแย้งหรือสร้างความไม่พอใจให้เกิดข้ึนกับรัฐบาลไทยเท่า 
น้ัน

จากการท่ีเซียวฮุดเสงไต้เป็นผู้นำการสนับสนุนขบวนการปฏิว่ติจีนในเมืองไทย โดยไต้นำ 
เสนอความสำเร็จของขบวนการปฏิวํติดังกล่าวอย่างต่อเน่ืองน้ันได้ส่งผลต่อการเคล่ือนไหวของชาว 
จีนในเมืองไทย ดังจะเห็นไต้จากเม่ือซาวจีนในเมืองไทยทราบข่าวความสำเร็จของการปฏิวัติจึงไต้มื 
การเคล่ือนไหวในการให้การสนับสนุนขบวนการปฏิวัติโดยการบริจาคเงิน ซ่ึงผู้ท่ีบริจาคเงินเพ่ือ

7 เรืองเดียวกัน.
8 เร่ืองเดียวกัน.
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สนับสนุนการดำเนินการ'ของขบวนการปฏิวัติ นอก'จาก'จะเป็นผู้ท่ี'ให้การสนับสนุ"น'ขบวนการปฏิว้ติ 
มาแต่เดิมแล้ว ยังมีผู้ท่ัโม่'โต้ให้การสนับสนุนฝ่าย'โดอย่าง'ชัดเจน ในช่วงท่ีซาวจีนมคีวามแตกแยก 
กันในการสนับสนุนกลุ่มการเมืองในเมืองจีน ก็ได้บริจาคเงินเพ่ือสนับสนุนการปฏิวัติในจีนด้วย9
นอกจากซาวจีนจะบริจาคเงินสนับสนุนการปฏิวํติแล้ว ซาวจีนในกรุงเทพฯ ยังพากันประดับธงซอง 
สาธารณรัฐ ซ่ึงเป็นธงท่ีมีพ้ืนสีเซียวตรงกลางเป็นรูปดาวสีซาว10 กันท่ัวไป ดังมีรายงานในวันท่ี 9 
พฤศจิกายน ร.ศ.130 ว่า “...ท่ีบ้านทวายมี ๒ ร้าน บ้านรักษ์ร้านหน่ึง เหนือสามแยก ๒ ร้าน แล 
หน้าวัดสามจีนใต้ ๑ ร้าน กับท่ีถนนเยาวราชต้ังแต่ปากตรอกพระยาอิศราฯ ข้ึนมาถึงสีแยกถนนราช 
วงษ์มีอยู่อิก <r ร้าน...”11 นอกจากน้ันแล้วปฏิกิริยาซองซาวจีนในเมืองไทยท่ีเห็นได้ชัดอีกประการ 
จากความสำเร็จของการปฏิว่ติก็คือ “การดัดผมเปีย” เพ่ือเป็นการแสดงว่าได้ยกเลิกการเป็น “ข้า” 
ของรัฐบาลราชวงคืชิง ภายหลังท่ีการปฏิวํติเร่ิมประสบความสำเร็จก็มีชาวจีนในกรุงเทพฯ พากัน 
ดัดผมเปียหลายร้อยคน12 และยังคงมีรายงานว่ามีชาวจีนดัดผมเปียในแต่ละวันเป็นจำนวนมาก13 

สำหรับปฏิกิริยาท่ีสำคัญท่ีลุดท่ีเกิดข้ึนกับชาวจีนในเมืองไทยท่ีเป็นผลมาจากการประลบ 
ความสำเร็จซองขบวนการปฏิวัติจีนก็คือ ได้เกิดการเปล่ียนแปลงแนวความคิด โดยชาวจีนโพ้น 
ทะเลรวมท่ังชาวจีนในเมืองไทยได้เร่ิมตระหนักในความเป็น “คนจีน” ร่วมกันซ่ึงเป็นสำนึกท่ีเพ่ิงเกิด 
ข้ึนภายหลังการปฏิวัติจีน ก่อนหน้าน้ีซาวจีนในเมืองไทยไม่เคยเกิดสำนึกร่วมกันมาก่อน เน่ืองจาก 
แต่เดิมซาวจีนจะแยกกันตามกลุ่มภาษาพูดตามท่ีได้กล่าวมาแล้วในบทก่อน และหลังจากน้ันซาว 
จีนก็ได้เกิดการแตกแยกกันตามการให้การสนับสนุนกลุ่มการเมืองท่ีเกิดในเมืองจีน แต่ภายหลัง 
การปฏิว่ติจีนสำเร็จทำให้ชาวจีนในเมืองไทยเกิดสำนึกในความเป็น “คนจีน” ร่วมกัน และส่ิงท่ีตาม 
มาจากสำนึกน้ีก็คือ การเกิดแนวโน้มของความพยายามท่ีจะประลานความแตกแยก เพ่ือสร้างเอก 
ภาพให้เกิดข้ึนภายในชุมชนชาวจีน โดยมุ่งหวังให้เอกภาพดังกล่าวเอ้ืออำนวยประโยชน์ให้แก่ 
รัฐบาลสาธารณรัฐในเมืองจีน และเพ่ือประโยชน์ซองชาวจีนท่ังหมด14 ซ่ึงเชียวฮุดเสงในฐานะท่ีเป็น 
ผู้นำซบวนการปฏิวัติจีนในเมืองไทยผู้หน่ึง จึงได้เป็นผู้มีส่วนในการชักจูงให้ซาวจีนในเมืองไทยมี

9 หจช. ร.ธ น.4.7/22 รายงานหลวงธรณีนๆเบศร์ถึงเจ้าพระยายมราช ลงวันท่ี 8 พฤศจิกายน ร.ศ.130.
10 เป็นธงท่ีใช้กันก่อนท่ีจะมืการต้ังรัฐบาลสาธารณรัฐจีนได้สำเร็จอย่างเปินทางการ ซ่ึงจะเปล่ียนจาก 

การใช้ธงลักษณะดังกล่าวเป็นธง 5 สี ซ่ึงมืสีแดง เหลือง น้ําเงิน ขาว และดำ.
11 หจช. ร.ธ น.4.7/22 รายงานหลวงธรณีนฤเบศร์ถึงเจ้าพระยายมราช ลงวันท่ี 9 พฤศจิกายน ร.ศ.130.
12 เร่ืองเดียวกัน.
13 หจช. ร.ธ น.4.7/23 รายงานขุนรักษาพลบุรี สารวัตรใหญ่ถึงคุณหลวงบุเวศผดุงกิจปลัดกรม พระยา 

อธิกรณ์ประกาศ และผู้บังคับการกรมกองตระเวน ลงวันท่ี 13 พฤศจิกายน ร.ศ.130.
14 ปรารถนา โกเมน, “สมาคมซาวจีนในกรุงเทพฯ พ.ศ.2440 -2488 " (วิทยานิพนธ์อักษรศาลตรมหา 

บัณฑิตภาควิชาประวัติศาสตร์บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย,2533), หน้า221.
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ความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกันไม่แบ่งฝักแบ่งฝ่ายเหมือนเช่นเดิม โดยได้เป็นคำแจ้งความในหนังสือ 
พิมพ์ฮ่ัวเชียมซินโป่ ฉบับวันท่ี 13 พฤศจิกายน ร.ศ.130 ว่า

ด้วยบัดน้ีพวกจีนเราทวงเอาประเทศกลับคืนมาได้แล้ว เพ่ือนร่วมชาติของ 
เรา ก็นับว่าเป็นชาติจีนด้วยกันทุกคน ไม่มืเขตร์ชีดค่ันท่ีจะถือพวกถือคณะกันอิก 
แล้ว...แลขอตักเตือนเพ่ือนร่วมชาติ...ว่า อย่าได้ถือว่าเป็นพวกโน้นพวกน้ีอิกเลย 
ขอแต่รวมลามัคคืให้เป็นก้อนเดียวกัน ต่างประพฤติตัวตามหน้าท่ี  ๆ พลเมืองพึง 
กระทำก็เป็นการดีแล้ว15
นอกจากการการลงแจ้งความดังกล่าวแล้ว บทบาทและการเคล่ือนไหวของเชียวฮุดเสงยัง 

ได้แสดงให้เห็นถึงความต้องการท่ีจะให้ซาวจีนรวมเป็นอันหน่ึงอันเดียวกัน จากการท่ีเชียวธุดเสงได้ 
นำเสนอรายละเอียดของการประชุมของสยามพานิซจีนสโมสรหรอเชียงหวย ในเร่ืองเก่ียวกับการ 
หารอเพ่ือตักเตือนให้ซาวจีนในกรุงเทพฯ เลิกการถือหมู่ถือพวกถือชาติถือภาษา เพ่ือให้เกิดความ 
ปรองดองเป็นอันหน่ึงอันเดียวกัน และจะมีการเชิญซวนชาวจีนท่ีมีช่ือเสียงในกรุงเทพฯ ท้ังหมดไม่ 
แบ่งว่าเป็นข้างใดมาประชุมร่วมกันท่ีเชียงหวย เพ่ือหารือในเร่ืองการท่ีจะฉลองชัยชนะของฝ่าย 
ปฏิวัติ16 การท่ีเชียวฮุดเสงให้ความร่วมมือกับสยามพานิชจีนสโมสรน้ันแสดงให้เห็นว่าเชียวฮุดเสง 
เองก็ได้ละท้ิงการถือหมู่ถือพวกหรือการแบ่งฝ่ายกันท่ีมีมาแต่เดิม เพราะจะเห็นได้ว่าก่อนการปฏิวํติ 
จีนน้ัน สยามพานิซจีนสโมสรจะเป็นฝ่ายท่ีให้การสนับสนุนรัฐบาลราชวงค้ชิง ซ่ึงเป็นคนละฝ่ายกับ 
เชียวธุดเสง โดยเห็นได้จากการท่ีเชียวฮุดเสงพยายามท่ีจะซ้ีให้รัฐบาลไทยเห็นว่าไม่ควรท่ีจะให้
สยามพานิชจีนสโมสรจัดต้ังข้ึน เพราะจะทำให้รัฐบาลราชวงค้ชิงเข้ามาแทรกแซงการปกครองชาว 
จีนในเมืองไทยดังท่ีได้กล่าวไปแล้ว และยังเห็นได้จากได้จากในช่วงการนัดหยุดงานของชาวจีน
ร.ศ.129 ซ่ึงส่วนหน่ึงเกิดจากการท่ีเชียงหวยไม่ได้รับอนุญาตให้จัดต้ัง ซ่ึงเชียวธุดเสงได้เป็นฝ่ายท่ี 
พยายามดัดค้านการนัดหยุดงานในคร้ังน้ัน แต่เม่ึอการปฏิวัติจีนประสบความสำเร็จ เชียวฮุดเลงก็ 
ได้มองข้ามการเป็นปฏิปักษ์กันแต่เดิมของท้ังสองฝ่าย และหันกลับมาให้ความร่วมมือซ่ึงกันและกัน 
ในการสร้างความกลมเกลียวให้เกิดข้ึนในหมู่ซาวจีน เพ่ือให้เกิดความเป็นเอกภาพในการสนับสนุน 
รัฐบาลลาธารณรัฐจีน โดยเชียวฮุดเสงได้เข้าร่วมประชุมในคร้ังน้ีด้วย

จุดประสงค์ของการจัดการประชุมน้ันมีด้วยกัน 3 ประการคือ 1.จะแนะนำให้ชาวจีนมี 
ความสามัคคีกัน 2.จะปรกษาหารือเก่ียวกับเร่ืองการถวายชัยมงคลในงานพระราชพิธีบรม 
ราชาภิเษกพระบาทลมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวซ่ึงเพ่ิงจะได้ข้ึนครองราชย์ก่อนการปฏิว่ติจีน

15 หจช. ร.6 น.4.7/22 คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเซียมชินโป วันท่ี 13 พฤศจิกายน ร.ศ.130.
16 เร่ืองเดียวกัน. วันท่ี 16 พฤศจิกายน ร.ศ.130.
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ส ำ เร ็จ ไม ่น า น  แ ล ะ  3. ห า ร อ เก ี่ย ว ก ับ ก า ร เฉ ล ิม ฉ ล อ ง ร ัฐ บ า ล ให ม ่ข อ ง เม ือ ง จ ีน 17 แ ล ะ ใ น ท ี่ป ร ะ ช ุม ใ น  

ค ร ั้ง น้ีก็ได ้เล ือ ก ใ ห ้เช ีย ว ล ุด เสงเป ็น ป ร ะ ธ า น ใน ก า ร ป ร ะ ช ุม  เช ีย ว ฮ ุด เสงจึงได้เป ็น ผู้แ น ะ น ำ ให ้ช า ว จ ีน ม ี 

ค ว า ม สมัครส ม า น ส า ม ัค ค ีก ัน  ส ่ว น ใ น เร่ืองก า ร ถ ว า ย ช ัย ม ง ค ล แ ด ่พ ร ะ มหาก ษ ัต ร ิย ์ไ ท ย น ั้น

เซ ีย ว ฮุดเสงไ ด ้เสนอใ ห ้ทำหนังสือ ขอใ ห ้กระทรวงนครบาลนำข้ึนท ูล เกล้าฯ ถวายว่าซาวจีนจะขอเข้า 
เฝ็าเพ่ือถวายพระพรชัยมงคล แต่สำหรับเร่ืองการเฉลิมฉลองสำหรับเมืองจีนน้ัน เชียวฮุดเสงได้แนะ 
นำว่าต้องรอไห้รัฐบาลต่างประเทศรับรองว่าจีนเป็นสาธารณรัฐเสียก่อน ซ่ึงจะทำให้เมืองจีนมี
การปกครองระบอบสาธารณรัฐอย่างเป็นทางการ จึงจะเหมาะสมท่ีจะจัดเฉลิมฉลอง ซ่ึงท่ีประชุม 
ได้ตกลงตามข้อเสนอแนะดังกล่าว18

ดังน้ันจะเห็นได้ว่าภายหลังการปฎิว้ติจีนประสบความสำเร็จแล้ว เซียวธุดเสงได้รับการ
ยอมรับมากข้ึนในหมู่ซาวจีนในกรุงเทพฯ โดยมีฐานะเสมือนว่าเป็น “ผู้นำ” ของซาวจีนในเมืองไทย 
จากในช่วงก่อนหน้าน้ีท่ีชาวจีนในเมืองไทยจะมีความแบ่งแยกกันตามกลุ่มภาษาพูดน้ัน ในแต่ละ 
กลุ่มภาษาพูดก็จะมืผู้นำของตน และต่อมาเม่ือชาวจีนมืการแบ่งแยกกันตามกลุ่มการเมืองในเมือง 
จีนน้ัน แต่ละกลุ่มการเมืองก็จะมืการยอมรับ “ผู้นำ” อยู่แต่เฉพาะในกลุ่มของตน แต่เม่ือชาวจีนมื 
ความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกันภายหลังการปฏิว่ติจีน โดยจะเห็นได้จากท่ีประชุมแห่งน้ีถือได้ว่าเป็น 
ท่ีประชุมกลางของชาวจีนท้ังหมด โดยไม่มืการแบ่งฝักฝ่าย และเป็นศูนย์รวมกลุ่มชาวจีนท้ัง 5 
ภาษาพูดในเมืองไทย ซ่ึงการท่ีท่ีประชุมเลือกให้เชียวฮุดเสงเป็นประธานและเป็นผู้แนะนำในการ
ดำเนินการต่าง  ๆ สำหรับชาวจีน ก็เท่ากับว่าท่ีประชุมกลางของชาวจีนแห่งน้ีได้ให้การยอมรับการ 
เป็น “ผู้นำ” ชุมชนซาวจีนในเมืองไทยของเชียวฮุดเสง

17 หจช. ร.ธ น.4.7/22 รายงานหลวงธรณีนฤเบศร์ถึงเจ้าพระยายมราช ลงวันท่ี 20 พฤศจิกายน
ร.ศ.130.

18 เร่ืองเดียวกัน.
ชาวจินท่ีได้รับการยอมรับให้เป็นผู้นำในแต่ละกลุ่มภาษาพูด เช่น จีนแต้จ๋ิว ได้แก่ ตันฉืออ้วง เจ้าของ 

บริษัทหว่ังหลี, จินอง นายอากรบ่อนเบ้ียและหวยคนสำคัญ และจีนตันไขอ้อ จีนแคะ ได้แก่ อ้ึงเหน่ียวเหง่ียน หริอ 
อ้ึงล่ํา1ชำ เป็นเจ้าของกิจการค้าไม้และทำป่าไม้, จูชงชัน เจ้าของร้านขายยา, จูเชียงสิว และย่องเอียงซ่ิว เจ้าของ 
ร้านขายสุรา จีนกวางตุ้ง ได้แก่ นายว่องอังเจา คอมปราโดร์คนสำคัญของธนาคารฮ่องกงและเซ่ียงไอ้, จีนหว่อง 
หยง ผู้รับเหมาก่อสร้าง และเหลียงซิวชัน เจ้าของกิจการโรงสี จีนฮกเก้ียน ได้แก่ เชียงเกงหลิน คอมปราโดรํห้าง 
วินเซอร์, จีนตันอองหยู เจ้าของร้านขายสุรา และจีนเลียงดินปัง เจ้าของร้านขายสินค้า จีนไหหลำ ได้แก่ ฮุนกิม 
อวด (โกศล ฮุนตระกูล) เจ้าของการค้าหลายประเภท, จีนลีมกะหล่ัน เจ้าของโรงเล่ือยจักร และจีนย''วน เจ้าของ 
โรงสีไฟ เป็นต้น รายละเอียดใน ปรารถนา โกเมน, “สมาคมชาวจีนในกรุงเทพฯ พ.ศ.2440-2488", หน้า 61 -  64.
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3.1.1 เซียวฮุดเสงกับการจัดต้ังองค์กรท่ืให้การสนับสนุนรัฐบาลสาธารณรัฐจีน

ภายหลังจากท่ีขบวนการปฏิวัติภายในเมืองจีนเรมประสบความสำเร็จจากการยึดเมือง 
อู่ซางไ ด แ้ละขบวนการปฏิวัติก็สามารถย ึด เมืองต่าง ๆ ไ ด ้ตามมากล่าวคือในวันท่ี 11 และวันท่ี 12 

ตุลาคม กองทัพใหม่ท่ีประจำการอยู่ไนฮ่ันโฃว่ และฮ่ันหยาง สามารถปฏิวัติปลดแอกตนเองออก 
จากการปกครองของราชวงค์ชงได้สำเร็จก่อนเมืองอ่ืน  ๆ ในจีน ยังผลให้มณฑลต่าง  ๆ ตามอย่าง 
โดยท่ีมณฑลหูเปยประกาศตนเป็นอิสระในวันท่ี 12 ตุลาคม มณฑลส่านซีและหูหนานประกาศเป็น 
อิสระตามมาในวันท่ี 22 ตุลาคม มณฑลเจียงชีในวันท่ี 24 ตุลาคม ซานซีในวันท่ี 29 ตุลาคม 
ยูนนานและอันฮุยวันท่ี 31 ตุลาคม เจียงสูและเชียงไฮ้ (ช่ังไห่) วันท่ี 3 พฤศจิกายน ทุ้ยโจวและเจ๋อ 
เจียงวันท่ี 4 พฤศจิกายน กว่างซีในวันท่ี 7 พฤศจิกายน ฮกเก้ียนและกวางตุ้ง (กว่างตง) วันท่ี 9 
พฤศจิกายน ชานตุง (ชานตง) วันท่ี 13 พฤศจิกายน และมณฑลเลฉวน (ซ่ือชวน) ในวันท่ี 22 
พฤศจิกายน เป็นมณฑลหลังสุดคงเหลือแต่มณฑลท่ีอยู่ภายในใกล้กับบริเวณเมืองหลวงท่ียังอยู่
ภายใต้อิทธิพลโดยตรงของรัฐบาลราชวงค์ราชวงค์ชิง คือ จ่ีล่ีกับเหอหนาน 2 มณฑล และมณฑล 
รอบนอกสุดพรมแดน คือ ชินเจียง กับกานสูอีก 2 มณฑลเท่าน้ัน19

เม่ือการดำเนินการปฏิวัติจีนประลบความสำเร็จมากข้ึนดังกล่าว ก็ทำให้มืความจำเป็นท่ี 
จะต้องมืการสนับสนุนทางด้านการเงินเพ่ิมมากข้ึน เพ่ือท่ีจะสามารถมืซัยชนะเหนือรัฐบาลราชวงค์ 
ชิงได้อย่างเด็ดขาด ซาวจีนในเมืองไทยจึงได้มืการสนับสนุนทางด้านการเงิน โดยการจัดต้ัง “สโมสร 
เร่ียไรเงินเพ่ืออุดหนุนบ้านเมือง’’ หรือมืซ่ือภาษาจีนว่า “ตงฮ้ัวก๊ิวจ่ีก๊กบู้เกียน’’ โดยมีวัตถุประสงค์ 
เพ่ือเร่ียไรเงินจากซาวจีนในเมืองไทยส่งไปสนับลนุนรัฐบาลสาธารณรัฐจีนโดยเฉพาะ20

การจัดต้ังสโมสรเร่ียไรเงินเพ่ืออุดหนุนบ้านเมืองน ได้เร่ิมข้ึนจากการประชุมกันท่ีสโมสรจีน 
กรุงเทพฯ ในวันท่ี 9 ธันวาคม ร.ศ.130 (พ.ศ.2454) โดยมีเชียวฮุดเสงเป็นประธานของการประชุม 
ในคร้ังน้ี เพ่ือหารือเก่ียวกับการจัดต้ังองค์กรสำหรับเร่ียไรเงินส่งไปสนับสนุนรัฐบาลใหม่จีน ซ่ืงท่ี 
ประชุมได้ตกลงให้มืการจัดต้ังสโมสรเร่ียไรเงินแห่งน้ีข้ึน ซ่ึงจะมืลักษณะเป็นสโมสรช่ัวคราวก่อน 
โดยได้มืการเลือกต้ังคณะกรรมการของสโมสรเพ่ือรับผิดชอบเก่ียวกับการเร่ียไรเงินโดยเฉพาะ 
ซ่ึงเชียวฮุดเลงได้ดำรงตำแหน่งเป็นอุปนายกของสโมสรแห่งน้ีด้วย

การท่ีเชียวฮุดเลงซ่ึงเป็นผู้นำของสโมสรจีนกรุงเทพฯ และเป็นประธานของการประชุมเพ่ือ 
จัดต้ังสโมสรเร่ียไรเงินแห่งน้ี ก็สะท้อนให้เห็นว่าเชียวฮุดเลงต้องเป็นผู้หน่ึงท่ีมืความคิดริเร่ีมในการ 
จัดต้ังองค์กรเพ่ือการช่วยเหลือทางการเงินแก่รัฐบาลลาธารณรัฐจีน ท้ังน้ีเน่ืองจากเชียวฮุดเสงก็ได้

19ทวีปวรดิลก,ประว้ติศาสตร์จีน จากสงครามปีนถึงปฏิวีติชินไฮ่(ค.ศ.ไร4 0 -1 911 ). (กรุงเทพฯ : ยุค 
ใหม่, 2524), หน้า 246 -247 .

20 หจช. ร.6 น.4.7/24 คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเซียมชินโป วันท่ี 13 ธันวาคม ร.ศ.130.
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ให้ความช่วยเหลือทางการเงินโดยการรี่ยไรเพ่ือช่วยขบวนการปฏิวิตของชุนยัดเซนมาโดยตลอดอยู่ 
แล้ว ฉะน้ันเม่ือการปฏิวัติสำเร็จและซาวจีนส่วนใหญ่มีความช่ืนชมยินดีจึงคิดที่จะจัดระเบียบใน
การเร่ียไรให้เป็นระบบ ไม่ต้องคอยประกาศลงหนังสือพิมพ์ทุกครั้งที่มีความต้องการเงิน โดยให้มี 
องค์กรรับผิดชอบเร่ืองน้ีโดยตรง แต่การท่ีเชียวฮุดเสงไม่ได้ดำรงตำแหน่งสภานายกของสโมสรเร่ีย 
ไรเงิน แต่กลับเป็น “จีนฮง" หรอย่ีกอฮง (พระอนุวัตรราชนิยม) ท่ีได้ดำรงตำแหน่งน้ีน้ัน เน่ืองจาก 
การท่ีจีนฮงได้บริจาคให้แก่สโมสรเร่ียไรแห่งน้ีเป็นจำนวนเงินสูงสุดถึง 50,000 เหรียญ ซ่ึงเป็น 
จำนวนเงินท่ีสูงมากเม่ือเทียบกับคณะกรรมการคนอ่ืนๆ21

แต่อย่างไรก็ตาม ถึงแม้ว่าเชียวฮุดเสงจะไม่ได้เป็นสภานายกของสโมสรเร่ียไร แต่ 
เชียวฮุดเลงก็ยังคงมีบทบาทอยู่มากในสโมสรแห่งน้ี นับต้ังแต่การ “เลือก” ใช้สโมสรจีนกรุงเทพฯ 
เป็นสำนักงานใหญ่ของสโมสรน้ี ซ่ึงจากการท่ีเชียวฮุดเลงเป็นหัวหน้าของสโมสรจีนกรุงเทพฯ จึงทำ 
ให้เชียวฮุดเสงน่าจะมีบทบาทสำคัญในการอนุญาตให้ใช้สถานท่ีของสโมสรจีนกรุงเทพฯ ในการ
ดำเนินการใด  ๆ ท่ีเก่ียวข้องกับสโมสรเร่ียไรเงินแห่งน้ี นอกจากน้ันตามข้อบังคับของสโมสรเร่ียไรเงิน 
แห่งน้ียังได้กำหนดให้อุปนายก ก็คือเชียวฮุดเสง มีหน้าท่ีร่วมกับสภานายกในการรักษาตรา
ประทับตรา และเป็นผู้ซ้ีขาดในกิจการงานท้ังหมด รวมถึงการควบคุมกรรมการและเจ้าหน้าท่ีของ 
สโมสรในการดำเนินการต่าง  ๆ อีกด้วย22 และเชียวฮุดเลงยังมีบทบาทในการดึงดูดความสนใจของ 
บรรดาซาวจีนทุกระดับให้เข้าร่วมบรีจาคเงิน โดยการนำรายช่ือของผู้ท่ีลงนามบรีจาคในสมุดหรือ 
ใบปลิวของสโมสรลงตีพิมพ์ในหนังลือพิมพ์ร่ัวเชียมซินโปแบบวันต่อวัน โดยตีพิมพ์ทุกรายช่ือไม่ว่า 
จะบรีจาคเป็นจำนวนมากน้อยเพียงไร ซ่ึงวิธีการดังกล่าวของเชียวฮุดเสงได้ส่งผลทางจิตวิทยาทำ 
ให้มีผู้ร่วมบริจาคเงินเพ่ือช่วยเหลือรัฐบาลสาธารณรัฐเป็นจำนวนมาก การประกาศรายซ่ึอผู้ร่วม
บริจาคในหนังลือพิมพ์มิได้ทำข้ึนเฉพาะในช่วงแรกของการจัดต้ังสมาคมเท่าน้ัน แต่ได้มีการ 
ประกาศจนถึงเดือนพฤษภาคม ร.ศ.130 (พ.ศ.2454)23 จากท่ีกล่าวมาข้างต้นได้แสดงให้เห็นว่า ถึง

จีนฮงหรือย่ีกอฮง หรือพระอนุวัฒน์ราชนิยม (ต้นสกุลเตชะวนิซ) เป็นนายอากรบ่อนเบ้ียและหวยท่ี 
สำคัญรับผูกขาดท้ังอากรบ่อนเบี้ยหวยและ!!เนมีทั้งที่มณฑลกรุงเทพฯ และมณฑลอ่ืนๆ เป็นเจ้าของร้านรับส่ง 
สินค้าต่างประเทศ และมีหุ้นอยู่'ในบรืษั,ท เรือเมล์จีนสยาม 300,000 บาท และจีนองผู้น้ีได้ส่งเงินไปช่วยทำบุญ 
และอุดหนุนคนในเมืองจีนมาก เพ่ือเป็นการเอาใจรัฐบาลจีน และเพ่ือให้ได้!ปการแต่งต้ังเป็นชุนนางจีน ราย 
ละเอียดใน ปรารถนา โกเมน,”สมาคมซาวจีนในกรุงเทพฯ พ.ศ.2440-2488", หน้า 125.

21 หจช. ร.6 น.4.7/24, คำแปลหนังสิอพิมพ์ฮ่ัวเซียมชินโปวันท่ี 11 ธันวาคมร.ศ.130.
22 เร่ืองเดียวกัน, ข้อบังคับของสโมสรจัดการเร่ียไรเงินเพ่ือบำรุงการบ้านเมือง วันท่ี 13 ธันวาคม

ร.ศ.130.
23 หจช. ร.6 น.4.7/29 คำแปลหนังสือพิมพ์ร่ัวเซียมซีนโป เดือนพกุษภาคม ร.ศ.130.
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แม้เซียวฮุดเสงจะมิได้มีตำแหน่งเป็นสภานายกของสโมสรแห่งน้ี แต่เซียวฮุดเสงก็ยังคงมีบทบาท
สำคัญในการเคล่ือนไหวเพ่ือท่ีจะรวบรวมเงินส่งไปช่วยรัฐบาลสาธารณรัฐจีน

เม่ือมณฑลต่าง  ๆ เป็นจำนวนมากได้ประกาศเป็นอิสระจากรัฐบาลราชวงคืซิง เพ่ือเข้าร่วม 
การจัดต้ังรัฐบาลใหม่ท่ีมีการปกครองระบอบลาธารณรัฐแล้ว ผู้เข้าร่วมการปฏิว้ติจึงได้มีการ
ปรึกษาหารอกันเพ่ือจัดต้ังรัฐบาลช่ัวคราว ต้ังแต่เดือนพฤศจิกายน ผู้นำทางทหารท่ีก่อการปฏิว้ติ 
และหน่วยอิสระอ่ืน  ๆ ท่ีมีความเล่ือมใสในอุดมการณ์ปฏิว่ติได้ส่งผู้แทนไปร่วมประชุมท่ีเช่ียงไอ้ ต่อ 
มาในวันท่ี 30 พฤศจิกายน ได้ย้ายไปท่ีฮ่ันโขว่ จนในท่ีสุดวันท่ี 4 ธันวาคม จึงได้มีการประกาศ 
สถาปนารัฐบาลช่ัวคราวข้ึนท่ีนานกิง โดยมีการเลือกต้ังให้ หลีหยวนหง ดำรงตำแหน่งผู้บัญชาการ 
ทหารสูงสุด หวงชิงเป็นรองผู้บัญชาการ แต่ท้ังสองไม่ยอมรับตำแหน่ง และจะรอให้ชุนยัดเซนเดิน 
ทางกลับมาจากต่างประเทศเสียก่อน เน่ืองจากในช่วงท่ีเร่ิมมีการปฏิวัติท่ีอู่ชาง ซุนยัดเซน ไม่ได้อยู่ 
ในเมืองจีน และหลังจากท่ีซุนยัดเซนเดินทางกลับมาถึงเซ่ียงไอ้แล้ว ก็ได้มีการเลือกต้ังจากผู้แทน 
ท้องถ่ินอย่างเกือบเป็นเอกฉันท้ในวันท่ี 29 ธันวาคม เพ่ือให้ซุนยัดเซนดำรงตำแหน่งประธานาธิบดี 
ช่ัวคราวของรัฐบาลสาธารณรัฐจีน และซุนยัดเชนได้ปฏิญาณตนเข้าดำรงตำแหน่งประธานาธิบดี 
ช่ัวคราว ในวันท่ี 1 มกราคม ท่ีเมืองนานกิง (หนานจิง) ซ่ึงถึอว่าเป็นวันท่ีหน่ึงของลาธารณรัฐจีน แต่ 
ในขณะน้ันรัฐบาลราชวงคืซงก็ยังคงดำรงอยู่24

เม่ือรัฐบาลช่ัวคราวของซุนยัดเชนได้ประกาศการเร่ิมต้นการปกครองระบอบสาธารณรัฐ 
แล้วน้ัน เซียวธุดเสงในฐานะ “ผู้นำ” ซาวจีนในเมืองไทยคนหน่ึงก็ได้ตอบรับการกระทำดังกล่าว 
โดยมีการจัดการประชุมท่ีสโมสรจีนกรุงเทพฯ เพ่ือตกลงท่ีจะทำการร่ินเริงฉลองเพ่ือเป็นการแสดง 
ความยินดีกับความสำเร็จดังกล่าว โดยในท่ีประชุมได้ตกลงกันว่าจะทำการเฉลิมฉลองปีใหม่
(ตรุษจีน) ในปีน้ีให้ย่ิงใหญ่กว่าทุกปีเพ่ือเป็นท่ีระลึก25

ต่อมารัฐบาลลาธารณรัฐจีนท่ีนานกืงซ่ึงนำโดยซุนยัดเซน และรัฐบาลราชวงคืซงท่ีปักก่ิงได้ 
มีการตกลงเจรจาประนีประนอมกัน เพราะต่างฝ่ายต่างก็ไม่พร้อมท้ังทางด้านการเงินและการทหาร 
ท่ีจะทำการล้รบกันต่อไป ในท่ีสุดก็ได้มีการตกลงกันในวันท่ี 12 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2454 ตามข้อ 
เสนอของซุนยัดเซน ระหว่างรัฐบาลจีนปักก่ิงและนานกิง โดยหยวนซ่ือไข่ ข้าหลวงของรัฐบาลปักก่ิง 
ผู้ซ่ึงเป็นตัวแทนในการเจรจากับรัฐบาลนานกิง จะเป็นผู้จัดการให้จักรพรรดิจีนราชวงคืชง คือ พระ 
เจ้าปูยี (Pu Yi) ออกจากราชสมบัติ และปรับปรุงประเทศจีนภายใต้การปกครองระบอบสาธารณ 
รัฐ โดยซุนยัดเซนจะยอมลาออกจากตำแหน่งประธานาธิบดี และให้หยวนซ่ือไข่ดำรงตำแหน่ง 
ประธานาธิบดีสาธารณรัฐจีนแทน เพ่ือให้เมืองจีนได้รวมเป็นอันหน่ึงอันเดียวกัน

24ทวีป วรดิลก, ประวัติศาสตร์จีนจากสงครามป่นถึงปฏิว้ติชินไฮ่ (ค.ศ.1840- 1911). หน้า251.
25 หจช. ร.ธ น.4.7/25 คำแปลหนังสือพิมพ์ย่ัวเชียมชินโป วันท่ี 15 มกราคม ร.ศ.130.
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ในวันท่ี 14 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2454 รัฐบาลนานกิงก็ตกลงเลือกหยวนช่ือไข่ เป็น 
ประธานาธิบดีของสาธารณรัฐจีน โดยหยวนช่ือไข่ ได้ปฏิญาณตนเช้ารับตำแหน่งในวันท่ี 
10 มีนาคม และได้ย้ายรัฐบาลกลับไปอยู่ท่ีปักก่ิงตามเดิม26 เหตุการณ์วุ่นวายต่าง  ๆ ในจีนก็ค่อย  ๆ
สงบลง และจีนก็รวมกันได้ดังเดิม ความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกันก็เกิดข้ึนกายในเมืองจีน

เม่ือรัฐบาลจีนมืความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกันแล้ว ก็เร่ิมท่ีจะทำการบรหารเมืองจีนต่อจาก 
รัฐบาลราช1วงดัชิง แต่ยังคงมืปัญหาทางด้านการเงินอยู่เช่นเดิม จึงได้มืการส่งผู้แทนเพ่ือเดินทางไป 
เร่ิยไรเงินในชุมซนชาวจีนในท่ีต่าง  ๆ ซ่ึงก็รวมถึงเมืองไทยด้วย ทำให้เชียวฮุดเลงในฐานะท่ีเป็นผู้นำ 
ซาวจีนในเมืองไทยคนหน่ึงจึงได้มืบทบาทในการเป็นผู้ให้การรับรองเจ้าพนักงานคลัง 2 คนท่ีจะเช้า 
มาชักซวนชาวจีนในเมืองไทยให้เห็นถึงความแดเคืองของรัฐบาลจีน เพ่ือท่ีจะได้บริจาคเงินเพ่ือให้ 
ความช่วยเหลือรัฐบาลสาธารณรัฐ ซ่ึงเชียวฮุดเลงได้ให้เจ้าพนักงานจีนท้ัง 2 พำนักอยู่ท่ีสโมสรจีน 
กรุงเทพฯ ตลอดเวลาท่ีอยู่ในเมืองไทย27 เพ่ือเป็นการอำนวยความสะดวกให้จุดประลงคํในการเร่ิย 
ไรเงินของเจ้าพนักงานจีนท้ัง 2 ประลบความสำเร็จ นอกจากน้ันการเป็น “ผู้นำ” ชาวจีนในเมืองไทย 
ของเชียวฮุดเลงยังเห็นได้จากการท่ีเม่ือหยวนซ่ือไข่ได้ดำรงตำแหน่งประธานาธิบดีจีนแล้ว ได้ส่งโทร 
เลขถึงคณะหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมชินโป่ท่ีเชียวฮุดเสงเป็นเจ้าของ เพ่ือแสดงความยกย่องชาวจีนใน 
เมืองไทย ลงวันท่ี 13 มีนาคม ร.ศ.130 มีใจความว่า

การท่ีได้ก่อให้ประเทศจีนเปนรูปริปับลิกข้ึนคร้ังน้ี ก็เพราะเพ่ือนร่วมชาติมี 
ความอุตลาห ทนความลำบากเหน่ือยยากมาช้านาน การจึงบรรลุสำเร็จได้...
ข้าพเจ้ามีความยินดีแลได้สรรเสริญคุณความดีของท่านท้ังหลายอยู่เสมอ .. .แต่ 
ยังต้องขอให้ท่านผู้ท่ีต้ังใจบำรุงชาติแลบ้านเมือง ช่วยส่งความเห็นไปดักเตือนแนะ 
นำบ้าง เพ่ือจะได้ช่วยให้บ้านเกิดเมืองนอน ก้าวข้ึนสู่ทางศิวิลัยซํโดยรวดเร็วจะ 
เปนท่ีขอบใจมาก28
การท่ีหยวนซ่ือไข่เสือกท่ีจะส่งโทรเลขมาให้คณะหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมชินโป เพ่ือเป็นผู้แทน 

ในการส่งไปให้คณะสมาคมอ่ืน  ๆ ต่อไปน้ัน ก็เท่ากับว่ารัฐบาลลาธารณรัฐจีนเห็นว่า คณะของเชียว 
ฮุดเสงเป็น ‘'ตัวแทน” ของซาวจีนในเมืองไทย เน่ืองจากท่ีคณะของเชียวฮุดเสงได้เป็นผู้ให้การ 
สนับลนุนขบวนการปฏิวัติจีนมาโดยตลอด

26 ทวีป วรดิลก (เรียบเริยง), การเมืองทมิฬ ตอน อ้ังย่ีครองเมือง. (กรุงเทพฯ : สุขภาพใจ,2533) 1 หน้า
164.

27 หจช. ร.ธ น.4.7/26 รายงานหลวงธรณีนกุเบศรีถึงเจ้าพระยายมราช ลงวันท่ี 12 กุมภาพันธ์ ร.ศ.130.
28 หจซ. ร.ธ น.4.7/27 คำแปลหนังลือพิมพ์ฮ่ัวเชียมชินโป วันท่ี 13 มืนาคม ร.ศ.130.



82
เมือเหตุการณ์ภายในเมืองจีนมีความสงบเรียบร้อย สามารถต้ังรัฐบาลสาธารณรัฐท่ีเป็น

อันหน่ึงอันเดียวกันได้แล้ว ซาวจีนโพ้นทะเลท่ีอยู่อากัยตามดินแดนต่าง  ๆ เกิดความต้องการท่ีจะ 
ให้ซาวจีนในท่ีต่าง  ๆ มืความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกัน เพ่ือก่อให้เกิดความร่วมมือในการให้การ 
สนับลนุนรัฐบาลสาธารณรัฐจีนต่อไป ดังน้ันในเดือนกรกฎาคม ร.ศ.131 (พ.ศ.2455) จึงได้มีการ 
ก่อต้ังสโมสร “ร่ัวเค้ียวล่ินฮะหวย” หรีอ “สโมสรรวมจีนต่างประเทศ” ข้ึน มีศูนย์กลางอยู่ท่ีเซ่ียงไอ้ 
ซ่ึงความต้องการให้ชาวจีนรวมเป็นอันหน่ึงอันเดียวกันน้ีได้มีความหมายรวมถึงซาวจีนในเมืองไทย 
ด้วย สโมสรแห่งน้ีจีงได้มีจดหมายมาถึงสโมสรจีนกรุงเทพฯ เพ่ือแนะนำให้ชักชวนชาวจีนในเมือง 
ไทยให้ร่วมกันจัดต้ังสโมสรดังกล่าวข้ึนในไทย เพ่ือเป็นองค์กรกลางของชาวจีนในไทย ในการติดต่อ 
กับศูนย์กลางของสโมสรในเซ่ึยงไอ้29 โดยได้มีการจัดการประชุมท่ีสโมสรจีนกรุงเทพฯ เพ่ือเลือกต้ัง 
คณะกรรมการช่ัวคราว โดยในคร้ังแรกได้นัดประชุมในวันท่ี 4 สิงหาคม ร.ศ.13130 แต่ปรากฎว่ามี 
ซาวจีนกวางตุ้งได้ลักลอบนำใบลงคะแนนเพ่ือเลือกกรรมการไปใส่ในหีบเลือกต้ังก่อนเวลาท่ีจะมี 
การเปิดประชุม เพ่ือจะเลือกให้ “เลียงค่ึนเซ็ง” (เป็นจีนกวางตุ้ง) เป็นสภานายก จึงทำให้ต้องเล่ือน 
การประชุมเพ่ือเลือกกรรมการของสโมสรออกไป31 32 จากการท่ีมีซาวจีนกระทำการทุจริตในการเลือก 
สภานายกของสโมสรแห่งน้ี แสดงให้เห็นว่าตำแหน่งสภานายกของสโมสรน้ีมีความสำคัญ ทำให้ 
มีผู้ท่ีต้องการจะดำรงตำแหน่งกระทำการทุจริตดังกล่าว

จากการท่ีมีทุจริตในการเลือกต้ังคณะกรรมการช่ัวคราวน้ัน ทำให้มีการเล่ือนการประชุม
ออกไปเป็นวันท่ี 25 สิงหาคม ร.ศ.131 ท่ีสโมสรจีนกรุงเทพฯ โดยการประชุมในวันน้ีจะเป็นการ 
ประชุมเพ่ือเลือกต้ังคณะกรรมการช่ัวคราวไว้เป็นหลักของสโมสรก่อน ต่อเม่ือวางระเบียบของ
สโมสรได้เรียบร้อย จึงจะได้ขยายกิจการของสโมสรให้แพร่หลายข้ึน แล้วจะมีการประชุมชาวจีน 
ท่ีอาศัยอยู่ในเมืองไทยเพ่ือจะเลือกต้ังคณะกรรมการให้แน่นอนต่อไป ซ่ึงในการประชุมคร้ังน้ีเชียว 
ฮุดเสงได้รับเลือกให้เป็นสภานายกสโมสรของคณะกรรมการช่ัวคราว และในท่ีประชุมได้ตกลงใน 
เร่ืองการต้ังช่ือของสโมสรแห่งน้ีซ่ึงเป็นสาขาท่ีต้ังข้ึนในเมืองไทยของสโมสร “ร่ัวเค้ียวล่ินฮะหวย’' ท่ี 
เซ่ึยงไฮ้ ให้ใช้ช่ือว่า “ร่ัวเค้ียวล่ินฮะฮุนหวย” โดยมีจุดประสงค์เพ่ือจะใช้สโมสรแห่งน้ีเป็นท่ีชักจูง 
ซาวจีนในเมืองต่าง  ๆ ให้ติดต่อกัน และให้เป็นประโยชน์แก่ผู้ท่ีอาศัยอยู่ในประเทศเดียวกันเป็นท่ี
t  32ตง

29 หจช. ร.6 น.4.7/28 คำแปลหนังสือพิมพ์ร่ัวเชียมชินโป วันท่ี 16 เมษายนร.ศ.131.
30หจซ.ร.ธน.4.7/31 คำแปลหนังสือพิมพ์รั่วเชียมซินโปวันที่31 กรกฎาคมร.ศ.131.
31 หจช. ร.6 น.4.7/32 รายงานหลวงธรณีนโแบศร์ลึงเจ้าพระยายมราช ลงวันท่ี 5 สิงหาคม ร.ศ.131.
32 หจซ. ร.ธ น.25/13 คำแปลใบปลิวคำนำของ ‘'เซยมล้อร่ัวเค้ียวล่ินฮะอุนหวย'’
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จากการที่สโมสรแห่งนี้เป็นสาขาของสโมสรที่เซึ่ยงไฮ้ซึ่งได้ลงทะเบียนกับรัฐบาลจีน33 ซ่ึง 

เท่ากับว่าสโมสรแห่งนี้ได้รับการรับรองจากรัฐบาลจีนในการจะเป็นศูนย์กลางในการติดต่อ ดูแล 
ชาวจีนโพ้นทะเล ทำให้สาขาของสโมสรแห่งน้ีในเมืองไทยมีฐานะเสมือนเป็นองค์กรท่ีเป็นตัวแทน 
ของชาวจีนในเมืองไทยในการติดต่อกับศูนย์กลางของสโมสรที่ทำหน้าที่ในการดูแลชาวจีนโพ้น 
ทะเล ซ่ึงจะเห็นได้จากข้อบังคับข้อหน่ึงของสโมสรแห่งน้ีท่ีว่า

ในระหว่างท่ียังเปนสมาคม'ช่ัวคราวอยู่น้ี บรรดาสมาซิกหรอคนนอก
สมาคมท่ีมืสมาซิกซักนำมาว่า มีความเดือดร้อนในเรองถ้อยความ จะขอร้อง 
ต่อศาลในประเทศท่ีอาศรัย หรือมีกิจธุระส่ิงไรท่ีจะขอต่อรัฐบาลของตนก็ดื หรือ 
การท่ีจะซักนำให้รู้จักกับสมาคมสาขาในเมืองอ่ึน  ๆ ก็ดี สมาคมสาขาน้ี จะรับเปน 
ธุระจัดการให้ แต่ผู้น้ันจะต้องออกค่าแสตมป็แลค่าฤชาธรรมเนียมเอง34 
ดังน้ันการท่ีเซียวฮุดเสงได้ดำรงตำแหน่งสภานายกของสโมสรแห่งน้ี จึงทำให้เขามีฐานะ

เสมือนเป็น “ผู้นำ’' ซาวจึนท่ีเป็นทางการท่ีรัฐบาลจีนให้การรับรองเพราะสมาคมแห่งน้ีได้รับฉันทะ 
จากสมาคมกลางท่ีเซ่ึยง1ไอ้ และจะเห็นได้จากบทบาทของสมาคมน้ีท่ีทำหน้าท่ีเป็นส่ือกลางความ 
สัมพันธ์ระหว่างเจ้าหน้าท่ีของรัฐบาลจึนท่ีเดินเข้ามาในประเทศไทย เซ่น จันเกงแซ ย่งแชเก๋ีย 
ฮูไวต๊ัก35 กับซาวจีนในไทย ซ่ึงแสดงให้เห็นว่าเซียวฮุดเสงในฐานะท่ีเป็นสภานายกของสมาคมแห่ง 
น้ี แม้จะเป็นเพียงคณะกรรมการช่ัวคราว ก็แสดงว่าเซียวฮุดเสงในระยะน้ีก็ต้องได้รับการยอมรับ 
จากซาวจีนโดยท่ัวไปจึงได้รับเลือกให้ผู้นำของสมาคมท่ีทำหน้าท่ีเสมือนเป็นผู้แทนชาวจีน ซ่ึงก็ทำ 
ให้เซียวฮุดเสงมีฐานะเป็นผู้นำของชาวจีนท่ีได้รับการยอมรับอย่างเป็นทางการ

การท่ีเซียวฮุดเสงได้รับเลือกให้มีฐานะดังกล่าวทำให้เซียวธุดเสงเกรงว่ารัฐบาลไทยจะมอง 
ตัวเขาในแง'ท่ีไม่ดีน้ก ท่ีเขามีฐานะเป็นเสมือนตัวแทนรัฐบาลจีนในเมืองไทยท่ีอาจจะทำให้รัฐบาล 
จีนเข้าแทรกแซงการปกครองชาวจีนในเมืองไทย จึงทำให้เซียวฮุดเลงได้มีหนังลือถึงเจ้าพระยายม 
ราช เสนาบดีกระทรวงนครบาล ในวันท่ี 30 สิงหาคม ร.ศ.131 ว่าการท่ีเขาต้องรับตำแหน่งเป็น 
สภานายกของสโมสร “ท่ัวเค้ียวส่ินฮะฮุนหวย” ก็เพราะเห็นว่าถึงอย่างไรสโมสรแห่งน้ีก็จะต้องมีการ 
จัดต้ังข้ึนอย่างแน่นอน เพราะในเมืองจีนและหัวเมืองต่างประเทศก็มืการจัดต้ังข้ึนเกือบท่ัวกันแล้ว 
เซียวธุดเลงจึงได้ยอมรับตำแหน่งสภานายกของสโมสรน้ี เพราะเห็นว่าจะดีกว่าท่ีจะให้คนอ่ืนดำรง 
ตำแหน่ง ซ่ึงมีผู้ท่ีต้องการจะดำรงตำแหน่งน้ีอยู่หลายคน เซ่น ย่ีห่อง่วนฮวดเสง ย่ีห้อแต้เคียมหัว * 26

หจซ. ร.ธน.4.7/28 คำแปลหนังสือพิมพ์ท่ัวเชียมชินโป วันท่ี 16 เมษายน ร.ศ.131.
หจช. ร.6 น.25/13 คำแปลใบปลิวคำนำของ “ เซ่ียมล้อท่ัวเค้ียวล่ินอะอุนหวย’’
หจช. ร.6 น,25/29 ข้าราชการจีนและคหบดีชาวจีนเข้ามากรุงเทพฯ วันท่ี 6 กรกฎาคม พ.ศ.2455 -

26 มกราคม พ.ศ.2464.



84
จีนปีน ผู้เป็นห ัว ห น ้า ข อ ง ฮ ั้ว เค ี้ย ว เก ๊า ย ก ล ิ่ม ฮ ะ ห ว ย  จีนเสียงค่ึนเซ ็ง  (เป็นผู้ท่ีมีก ล ุ่ม จีนก ว า ง ต ุ้ง ท ำ ก า ร  

ทุจริตในการเลือกต้ังคร้ังแรกโดยลักลอบนำใบเลือกต้ังไปใส่ไว้ในหีบก่อนเวลาประชุม) เป็นต้น ก า ร  

ท่ีมีชาวจีนต้องการท่ีจะดำรงตำแหน่งน้ีหลายคนน้ันแสดงให้เห็นถึงความสำคัญของตำแหน่งน้ี 
ซ่ึงเป็นเสมือนผู้นำชาวจีนในเมืองไทยท่ีได้รับการยอมรับอย่างเป็นทางการ เพราะผู้ท่ีดำรงตำแหน่ง 
น้ีจะเป็นผู้แทนของชาวจีนในเมืองไทยในการติดต่อกับรัฐบาลสาธารณรัฐจีน36 แต่ผู้ท่ีต้'องการ 
จะดำรงตำแหน่งเหล่าน้ีไม่เป็นท่ีพอใจของสมาชิกของสโมสร เซียวฮุดเสงจึงต้องรับตำแหน่งน้ี และ 
เห็นว่า “ถ้าเกล้ายังอยู่ในสมาคมน้ีตราบใดแล้ว เปนอันรับประกันได้ว่า ไม่ให้พวกสมาคมน้ีคิดนอก 
ใจรัฐบาลสยามได้”37

การช้ีแจงของเซียวฮุดเลงนอกจากจะเป็นการพยายามให้รัฐบาลไทยเข้าใจว่าเขามิได้ 
ต้องการท่ีจะดำรงตำแหน่งดังกล่าว แต่จำเป็นท่ีจะต้องรับตำแหน่งเพราะสมาชิกของสโมสรเลือก 
ให้เขาเป็น และพยายามท่ีจะแสดงให้รัฐบาลไทยเห็นว่าการท่ีเขาดำรงตำแหน่งน้ีดีกว่าให้ซาวจีน 
คนอ่ืน  ๆ ดำรงตำแหน่ง เพราะอย่างไรก็ตามเขาก็มืความจงรักภักดีกับรัฐบาลไทยจึงได้รบแจ้งถึง 
การจัดต้ังสโมสรและการดำรงตำแหน่งของเขาให้รัฐบาลไทยทราบ มิได้ต้องการท่ีจะปกปิด และไม่ 
คิดท่ีจะทำอะไรท่ีไม่เป็นผลดีกับรัฐบาลไทย โดยให้การรับรองว่าเขาจะช่วยดูแลป้องกันไม่ให้สโมสร 
แห่งน้ีเอาใจออกห่างจากรัฐบาลไทย เพ่ือไปเข้ากับรัฐบาลจีน เน่ืองจากรัฐบาลไทยในขณะน้ันยังไม่ 
ต้องการท่ีจะให้รัฐบาลจีนเข้ามาเก่ียวข้องกับการปกครองซาวจีนในเมืองไทย โดยเฉพาะอย่างย่ิง 
เป็นรัฐบาลท่ีมืรูปแบบการปกครองท่ีแตกต่างกัน ด้วยรัฐบาลไทยไม่ต้องการท่ีจะให้ชาวไทยเห็นดี 
ด้วยกับการปกครองในรูปแบบของรัฐบาลจีน เพราะถ้าการต้ังรัฐบาลสาธารณรัฐจีนข้ึนมาแล้วทำ 
ให้รัฐบาลจีนสามารถเข้าปกป้องคุ้มครองชาวจีนในเมืองไทยได้ จะทำให้ชาวไทยเห็นว่าการปก
ครองในรูปแบบสาธารณรัฐน้ันมืประสิทธิภาพดีกว่าการปกครองในแบบราชาธิปไตยท่ีรัฐบาล 
ราชวงคํชงของจีนเคยใช้ ซ่ึงไม่สามารถท่ีจะเข้ามาแทรกแชงการปกครองซาวจีนในเมืองไทยได้ 
นอกจากน้ันแล้วคำกล่าวของเซียวฮุดเสงท่ีมืถึงเจ้าพระยายมราชยังแสดงให้เห็นถึงความสำคัญ 
ของสโมสรแห่งน้ี จึงทำให้ซาวจีนท่ีมีช่ือเสียงในกรุงเทพฯ คนอ่ืน  ๆ มืความต้องการท่ีจะดำรง 
ตำแหน่งน้ีเช่นกัน

นอกจากจะเป็นผู้นำในการจัดต้ังองค์กรแนวร่วมสนับสนุนรัฐบาลสาธารณรัฐจีนใน 
กรุงเทพฯ แล้ว สโมสรจีนกรุงเทพฯ ยังเป็นแกนนำการจัดต้ังองค์กรแนวร่วมสนับสนุนรัฐบาลจีนข้ึน 
ในส่วนภูมิภาค โดยเฉพาะบริเวณชุมชนจีนในหัวเมืองภาคเหนือ องค์กรท่ีต้ังข้ึนมืลักษณะเป็นองค์ 
กรเครือข่ายท่ีมีสโมสรจีนกรุงเทพฯ เป็นศูนย์กลาง

36หจช. ร.ธน.25/31 รายงานของเชียวฮุดเสงถึงเจ้าพระยายมราช ลงวันท่ี 30 สิงหาคม ร.ศ.131.
37 เร่ืองเดียวกัน.
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การจัดต้ังองค์เครอข่ายในหัวเมืองภาคเหนือของไทย เพ่ือสนับลนุน'ขบวนการปฏิวัติ-ของ 

ซุนยัดเซนได้เรมประมาณ พ.ศ. 2454 ก่อนหน้าเกิดการปฏิว่ติในจีน ในเดือนตุลาคม องค์กรท่ีเกิด 
ข้ึนซ่ือว่า “จีอปอเลีย” แปลว่าลถานท่ีสำหรับอ่านหนังลือพิมพ์ ได้เร่ิมข้ึนท่ีพิษณุโลกและขยายไปยัง 
ชุมชนชาวจีนในหัวเมืองใกล้เคียง เซ่น พิชัย นครสวรรค์ ท่าอิฐ แพร่ เป็นต้น38 แม้จะใช้ซ่ือว่าสถานท่ี 
อ่านหนังสือพิมพ์ แต่วัตถุประสงค์ท่ีแท้จรง ก็คือการเป็นองค์กรท่ีต้ังข้ึนเพ่ือสนับสนุนขบวนการ 
ปฏิว่ติในประเทศจีน และภายหลังการปฏิว้ติเดือนตุลาคมในจีน จีอปอเสียได้ถูกเปล่ียนซ่ือเป็น 
เล่ียนฮะหวย และคณะเก็กเหม็งช่ึงแต่เดิมหมายถึงพวกปฎิวํติก็เปล่ียนซ่ือเป็น ''ร่ัวเค้ียวก็เย้อฮะ 
เสีย’' ซ่ึงแปลว่า “ตำบลรวบรวมบรรดาจีนเน่ืองจากการบีบค้ัน”39 ซ่ึงจะมือยู่แทบทุกเมืองท่ีมืซาวจีน 
อยู่เป็นจำนวนมาก

การดำเนินงานของเล่ียนฮะหวยในหัวเมืองภาคเหนือน้ันจะดำเนินงานตามคำแนะนำของ 
สโมสรจีนกรุงเทพฯ ท่ีเซียวฮุดเสงเป็นผู้นำ ซ่ึงองค์กรท่ีต้ังข้ึนโดยการริเร่ิมของสโมสรจีนกรุงเทพฯ 
ท้ัง 3 องค์กรเพ่ือสนับสนุนรัฐบาลสาธารณรัฐจีน อันได้แก่ สโมสรเร่ิยไรเงินเพ่ืออุดหนุนบ้านเมือง 
(ตงฮ้ัวก๊ิวจ่ีก๊กบู้เกียน) สโมสรรวมจีนต่างประเทศ (ฮ้ัวเค้ียวล่ินฮะฮุนหวย) และเล่ียนฮะหวย เป็น 
การจัดต้ังข้ึนโดยมิได้ขออนุญาตจากรัฐบาลไทย แม้ว่ารัฐบาลไทยโดยการเสนอของหลวงอุตรดิฐา 
ภิบาล เจ้าเมืองอุตรดิตถ์ จะได้มีการอนุญาตให้พวกเก๊กเหม็งต้ังข้ึนเป็นคณะได้ตามกฎหมาย ท้ังน้ี 
การท่ีองค์กรท้ังสาม ไม่ขออนุญาตจากรัฐบาลไทยในการจัดต้ังองค์กรก็เพราะปฏิบัติตามคำแนะ 
นำของเซียวฮุดเสงท่ีไม่เห็นด้วยในการท่ีจะให้องค์กรของเก๊กเหม็งไปอยู่ใต้อำนาจของกฎหมายไทย 
โดยเซียวฮุดเสงอ้างว่าองค์กรเหล่าน้ีไม่มืส่ิงใดเป็นการผิดกฎหมาย40 ฉะน้ันจึงไม่จำเป็นท่ีจะต้องให้ 
รัฐบาลไทยเข้ามาควบคุมการดำเนินงานขององค์กร

แต่ในความเป็นจริงเแล้วการท่ีเซียวฮุดเสงไม่ต้องการให้องค์กรของเก๊กเหม็งอยู,ภายใต้ 
กฎหมายไทยก็เพราะ เซียวฮุดเสงไม่ต้องการให้ทางการไทยเข้าไปเก่ียวข้องกับกิจการของพวกเก็ก 
เหม็ง ซ่ึงการดำเนินการขององค์กรเหล่าน้ีเก่ียวข้องกับการเมืองในเมืองจีน ถ้าองค์กรเหล่าน้ีอยู่ 
ภายใต้กฎหมายไทย รัฐบาลไทยก็จะสามารถตรวจลอบการดำเนินงานขององค์กรได้ และเม่ือ 
รัฐบาลไทยทราบถึงการดำเนินงานท่ีเก่ียวข้องกับการเมืองในเมืองจีนขององค์กรเหล่าน้ีแล้ว ก็อาจ

38 หจซ. ร.ธ น. 25 / 2 หนังสือรายงานลับของหลวงอุตรดิฐาภิบาล ถึงหม่อมเจ้านพมาศ ผู้ว่าการเมือง 
สวรรคโลก, ลงวันท่ี 1 พถุษภาคม ร.ศ. 131.

39 พวงร้อย กล่อมเอี้ยง;,พระบรมราโซบายเก่ียวกับปัญหาชาวจีนในพระราชอาณาเขต รัชสมัยพระ 
บาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว’' (ปริญญานิพนธ์ศิลปศาลตรมหาบัณฑิต ภาควิชาประวัติศาสตริบัณฑิต 
วิทยาลัยมหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒประสานมิตร,2516), หน้า 116.

40 หจซ. ร.6 น. 20 /1  หนังลือรายงานของหลวงอุตรดิฐาภิบาล ถึงพระยาอุไทยมนตรี, ลงวันท่ี 7 
มิถุนายน ร.ศ. 131 .
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จะทำให้รัฐบาลไทยไม่อนุญาตให้มีการจัดต้ังองค์กรของเก็กเหม็งอีกต่อไปได้ ด้วยเหตุน้ีจึงทำให้
เซียวฮุดเลงไม่ต้องการท่ีจะให้องค์กรเหล่าน้ีอยู่ภายใต้กฎหมายไทย และจากการท่ีองค์กรเหล่าน้ี 
ปฎิบติตามคำแนะนำของเชียวฮุดเสงท่ีไม่ต้องการให้องค์กรอยู่ภายใต้กฎหมายไทยน้ันยังแสดงให้ 
เห็นถึงความสำคัญของเซียวฮุดเสงในฐานะ “ผู้นำ'’ ขององค์กรท่ีสามารถจะซ้ีแนะการปฏิบัติงาน 
ขององค์กรได้อีกด้วย

3 .1 .2  เ ? ย ว ฮ ุด เ ส ง ก ับ ก า ร ใ ห ้ก า ร ต ้อ น ร ับ ผ ู้แ ท น จ า ก เ ม ือ ง จ ีน
เม่ือจีนลามารถเปล่ียนแปลงการปกครองจัดต้ังรัฐบาลสาธารณรัฐได้สำเร็จแล้ว ทำให้ซาว 

จีนโพ้นทะเลรวมถึงซาวจีนในเมืองไทยมีความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกัน เกิดความรู้สึกสำนึกในความ 
เป็น “จีน’’ ร่วมกันดังท่ีได้กล่าวไปแล้ว ทำให้ซาวจีนเหล่าน้ีต้องการเข้าไปมืส่วนร่วมในการให้การ 
สนับลนุนรัฐบาลใหม่ของพวกตน ดังปรากฎในเร่ืองการจัดต้ังสโมสรเร่ืยไรเงินท่ีมืชาวจีนในเมือง
ไทยให้การสนับสนุนบริจาคเงินเป็นจำนวนมาก ซ่ึงเซียวฮุดเลงเองก็เป็นผู้ท่ีมืบทบาทสำคัญในเร่ือง 
การจัดหาเงินสนับลนุนรัฐบาลจีนผู้หน่ึง แต่นอกจากซาวจีนจะให้ความสนใจในการสนับสนุน 
รัฐบาลลาธารณรัฐจีนแล้ว รัฐบาลลาธารณรัฐจีนเองก็ต้องการการสนับลนุนจากซาวจีนโพ้นทะเล 
เหล่าน้ีด้วยเช่นเดียวกันกับในซ่วงก่อนท่ีจะมืการเปล่ียนแปลงการปกครอง เน่ืองจากรัฐบาล
สาธารณรัฐจีนได้ตระหนักถึงความสำคัญของชาวจีนโพ้นทะเลซ่ึงมืเป็นจำนวนมากและเป็นกลุ่มท่ี 
มืคักยภาพทางเศรษฐกิจท่ีค่อนข้างดี ท่ีจะให้สามารถให้การสนับลนุนการดำเนินการของรัฐบาลจีน 
ให้ประสบความสำเร็จได้ ดังน้ันเม่ือรัฐบาลลาธารณรัฐจีนท่ีมีหยวนช่ือไข่เป็นประธานาธิบดีได้รับ 
การจัดต้ังเริยบร้อยแล้ว รัฐบาลสาธารณรัฐจีนจึงได้หันมาให้ความสนใจท่ีจะขอความสนับลนุน 
จากชาวจีนโพ้นทะเล รวมถึงซาวจีนในเมืองไทย

วิธีการหน่ึงท่ีรัฐบาลสาธารณรัฐจีนใช้ในการหาความสนับสนุนจากชาวจีนในเมืองไทยก็ 
คือ การส่ง “ผู้แทน” ของรัฐบาลเดินทางเข้ามาในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ เพ่ือแสดงให้ชาว 
จีนในภูมิภาคน้ีเห็นถึงความใส่ใจของรัฐบาลจีน และพยายามให้เห็นถึงความสำคัญของซาวจีนใน 
ภูมิภาคน้ีท่ีมีต่อรัฐบาลเพ่ือขอการสนับลนุนในด้านต่าง  ๆ ซ่ึงวิธีการเช่นน้ีได้เป็นวิธีการท่ีปฏิบํติมา 
ต้ังแต่ก่อนการเปล่ียนแปลงการปกครองท่ีท้ังรัฐบาลราชวงค์ชิงและฝ่ายปฏิวิติจะส่งผู้แทนของตน 
เดินทางไปยังชุมชนซาวจีนโพ้นทะเลในดินแดนต่าง  ๆ เพ่ือขอการสนับลนุน ซ่ึงซาวจีนในภูมิภาค 
เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ก็เป็นท่ีหน่ึงท่ีให้การสนับลนุนขบวนการปฎิวิติของชุนยัดเซนเป็นอย่างดีมา 
โดยตลอด ทำให้เม่ือสามารถปภิว่ติได้สำเร็จ และจัดต้ังรัฐบาลลาธารณรัฐแล้ว รัฐบาลจีนจึงเห็น

cü A 3  A 3  A 3

ความสำคัญของซาวจีนในภูมิภาคน้ีซ่ึงรวมถึงเมืองไทยว่าจะเป็นผู้ท่ีให้การสนับสนุนการดำเนิน 
การของรัฐบาลลาธารณรัฐ

ผู้แทนรัฐบาลสาธารณรัฐจีนคนแรกภายหลังจากการจัดต้ังรัฐบาลสาธารณรัฐท่ีเดินทาง 
เข้ามาในเมืองไทย ได้แก่ จันเกงแช ซ่ึงจุดประสงค์ในการเดินทางมาเมืองไทยในคร้ังน้ีเพ่ือชักซวน
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ซาวจีนในเมืองไทยให้เข้าร่วมหุ้นในการออกหนังสือพิมพ์ โดยเห็นว่าหนังสือพิมพ์เป็นส่ิงท่ีจะช่วย 
ให้ชาวจีนมืความฉลาดฃึนและจะช่วยให้เมืองจีนมืความเจรญรุ่งเรืองฃ้ึนอย่ๆงรวดเร็วได้41 นอกจาก 
นัน จันเกงแชยังมืจุดประสงค์เพ่ือท่ีจะแนะนำเร่ืองการบรืจาคเงินเพ่ือนำไปช่วยในกิจการของ 
รัฐบาลสาธารณรัฐจีน เน่ืองจากรัฐบาลลาธารณรัฐจีนเพ่ิงจัดต้ังข้ึนใหม่ยังมืปัญหาในเร่ืองการเงินท่ี 
จะนำไปใช้ในการพัฒนาประเทศในด้านต่าง  ๆ ซ่ึงเป็นเหตุให้ต่างชาติใช้ปัญหาเร่ืองเงินเป็นข้ออ้าง 
ในการกดดันให้จีนกู้เงินเพ่ือแลกกับผลประโยชน์ต่าง  ๆ ในเมืองจีน รัฐบาลจีนจึงต้องการการ 
สนับลนุนทางด้านการเงินจากซาวจีนโพ้นทะเล เพ่ือนำไปแก้ปัญหาความกดดันฃองต่างชาติดัง 
กล่าว42

เน่ืองจากจันเกงแชเป็นผู้แทนมาจากรัฐบาลจีน โดยเฉพาะเป็นฝ่ายปฏิวัติ (เก๊กเหม็ง) มา 
แต่เดิม43 เชียวฮุดเสงในฐานะท่ีได้รับการยอมรับเสมือนเป็น “ผู้นำ” ชาวจีนในเมืองไทย จึงได้มืบท 
บาทและการเคล่ือนไหวในการให้การต้อนรับ โดยได้มืการลงข่าวในหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมชินโป 
เก่ียวกับการท่ีจันเกงแซจะเดินทางมาเมืองไทย เพ่ือให้ชาวจีนในเมืองไทยเห็นถึงคุณงามความดี 
ของจันเกงแซในการท่ีเขาได้เข้าร่วมดำเนินการในการปฏิวัติจีนโดย “เป็นผู้เอาใจใล่ในการเก๊กเหม็ง 
จรืงคนหน่ึง...แล้วยังเอาใจใส่เท่ียวชักชวนคนท้ังหลายให้นิยมการเก๊กเหม็ง”44 และแสดงให้ชาวจีน 
เห็นถึงจุดประสงค์ในการเดินทางเข้ามาเมืองไทยคร้ังน้ีของจันเกงแซ พร้อมกับการเชิญซวนให้ชาว 
จีนในเมืองไทยให้การต้อนรับผู้แทนจีนด้วย นอกจากน้ันแล้วเม่ือจันเกงแชเดินทางมาถึงเมืองไทย 
และได้เดินทางไปกล่าวคำปราศรัยในเร่ืองการเชิญซวนให้ชาวจีนในเมืองไทยให้การสนับสนุนเข้า 
ร่วมหุ้นในการออกหนังสือพิมพ์เพ่ือประโยชน์ของเมืองจีน รวมถึงการชักชวนให้ซาวจีนในเมืองไทย 
มืความรักบ้านเกิดเมืองนอน และให้การสนับสนุนการดำเนินการของรัฐบาลจีน เชียวฮุดเสงก็ได้นำ 
คำปราศรัยต่าง  ๆ เหล่าน้ันลงพิมพ์ในหนังสือพิมพ์ของเขา45 เพ่ือให้ซาวจีนท่ีไม่มีโอกาสไปฟัง 
ปราศรัยได้รับทราบ และจะได้ตระหนักถึงความสำคัญของชาวจีนโพ้นทะเลท่ีมืต่อรัฐบาล
สาธารณรัฐจีน เพ่ือท่ีจะได้ให้การช่วยเหลือสนับสนุนรัฐบาลจีนต่อไป

นอกจากเชียวฮุดเสงจะมีบทบาทและการเคล่ือนไหวในการให้การต้อนรับและลนันสนุน 
การดำเนินการเพ่ือให้บรรลุถึงจุดประสงค์ในการเดินทางมาเมืองไทยของจันเกงแซ โดยผ่านการนำ 
เสนอข่าวในหนังสือพิมพ์ของเขาเพ่ือเป็นการเผยแพร่จุดประสงค์ของจันเกงแชให้ชาวจีนได้ทราบ 
อย่างท้ัวถึงกันแล้ว เชียวฮุดเสงยังได้มืการเคล่ือนไหวในการให้การต้อนรับจันเกงแชด้วยตนเองอีก

41 หจช. ร.6 น.4.7/31 รายงานหลวงธรณีนฤฌศร์ถึงเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 5 กรกฎาคม ร.ศ.131.
42 เรื่องเดียวกัน,คำแปลหนังสือพิมพ์รั่วเชียมชินโปวันที่6 กรกฎาคมร.ศ.131.
43หจซ. ร.6 น.4.7/29 คำแปลหนังสือพิมพ์ร่ัวเชียมชีนโป วันท่ี 28 พฤษภาคม ร.ศ.131.
44 เร่ืองเดียวกัน.
45หจช. ร.6 น.25/28 คำแปลหนังสือพิมพ์ร่ัวเชียมซินโป วันท่ี 6 กรกฎาคม ร.ศ.131.
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ด้วย โดยการเชิญจันเกงแชไปเลียงรับรองเพ่ือเป็นการแสดงไมตรีกับผ้แทนของรัฐบาลสาธารณรัฐ9  4ร่ d i

จีน และเมือจันเกงแชจะเดินทางออกจากเมืองไทย ยังได้มอบหมายหน้าท่ีให้เชียวฮุดเสงเป็นผู้หน่ึง 
ท่ีจะดูแลในการท่ีจะซักชวนให้ชาวจีนในเมืองไทยเข้าร่วมหุ้นเพ่ือออกหนังสือพิมพ์ตามจุดประสงค์ 
ในการเดินทางมาเมืองไทยของเขาอีกด้วย45

ผู้แทนจีนคนต่อมาท่ีเชียวฮุดเลงได้มืบทบาทและการเคล่ือนไหวในการต้อนรับก็คือ 
ย่งแซเก่ียซ่ึงเป็นตัวแทนของเทศาภิบาลเมืองกวางตุ้งเพ่ือมารับโอนหุ้นของจีนฮงในบริษัทเรือเมล์ 
จีนสยามทุนจำกัด47 ย่งแซเก๋ียได้เดินทางมาถึงกรุงเทพฯ ในวันท่ี 19 กันยายน ร.ศ.131
(พ.ศ.2455) โดยได้เดินทางไปพบชาวจีนตามสถานท่ีต่าง  ๆ รวมท้ังสโมสรจีนกรุงเทพฯ ด้วย เพ่ือช้ี 
แจงให้ชาวจีนในไทยเห็นว่าการท่ีเมืองจีนลามารถเปล่ียนแปลงการปกครองจัดต้ังรัฐบาลสาธารณ 
รัฐได้ นอกจากจะเป็นเพราะคณะถุงเหมิงฮุยแล้ว ยังเป็นเพราะซาวจีนท่ีอยู่อาตัยในต่างประเทศให้ 
การช่วยเหลือด้วย48 เพ่ือให้ชาวจีนในเมืองไทยได้ตระหนักถึงความสำคัญของตนเองในการให้ 
ความช่วยเหลือรัฐบาลจีน และให้ซาวจีนในเมืองไทยรู้สึกว่ารัฐบาลจีนให้ความสำคัญและความลน 
ใจกับพวกตน และถือว่าซาวจีนเหล่าน้ีได้มีส่วนร่วมในการจัดต้ังรัฐบาลสาธารณรัฐด้วย ซ่ึงอาจจะ 
ล่งผลให้ชาวจีนในเมืองไทยเกิดความรู้สึกว่าตนยังเป็น “คนจีน’’ หรือเป็น “พลเมืองจีน” อยู่ ตังน้ัน 
การเข้ามาของย่งแช๓ยน้ันนอกจากจะมารับโอนหุ้นในบริษัทเรือเมล์จีนสยามตังกล่าวแล้ว ยังได้ 
ทำหน้าท่ีในการท่ีจะทำให้ชาวจีนในเมืองไทยได้ตระหนักสำนึกถึงความเป็น “พลเมืองจีน'’ ซ่ึงมี 
หน้าท่ีท่ีจะต้องให้ความช่วยเหลือรัฐบาลจีนในทุกทุกเรองอีกด้วย

เชียวฮุดเสงก็ได้มืบทบาทในการให้การช่วยเหลือย่งแซ๓ยในการเดินทางเข้ามาในไทย 
โดยนอกจากการนำเสนอข่าวคราวการเดินทางเข้ามาของย่งแซ๓ยพร้อมด้วยจุดประสงค์ในการ 
เดินทางเข้าตังได้กล่าวไปแล้ว เชียวฮุดเลงยังได้เป็นผู้เจรจากับทางรัฐบาลไทยเก่ียวกับเร่ืองการเก็บ 
เงินค่าราชการของย่งแช๓ย เน่ืองจากหนังสือพิมพ์กรุงเทพฯเดลิเมล์ ฉบับวันท่ี 26 กันยายน 
ร.ศ.131 ได้ลงข่าวว่า ย่งแซ๓ยยินดีท่ีจะเสียเงินค่าราชการ แต่ย่งแชเก่ียมิได้กล่าวเช่นน้ัน และเกรง 
ว่ารัฐบาลไทยจะเข้าใจผิด คิดว่าเขากล่าวและจะจ่ายเงินค่าราชการจริง  ๆ จึงให้เชียวฮุดเสงเป็นผู้ช้ี 
แจงเพ่ือสร้างความเข้าใจท่ีถูกต้องกับรัฐบาลไทย เชียวฮุดเลงก็ได้ช้ีแจงต่อเจ้าพระยายมราช
เสนาบดีกระทรวงนครบาล ทำให้เจ้าพระยายมราชเข้าใจและให้เชียวฮุดเสงกลับไปช้ีแจงกับ * * *

หจซ.ร.ธน.4.7/31 รายงานหลวงธรณีนฤเบศร์ถึงเจ้าพระยายมราช,ลงวันที่ 11 กรกฎาคมร.ศ.131.
หจช. ร.ธน.4 .7/32คำแปลหนังสือพิมพ์รั่วเชียมชินโปวันที่31 สิงหาคม ร.ศ.131.
หจช. ร.ธ น.4.7/33 รายงานหลวงธรณีนฤเบศร์ถึงเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 29 กันยายน ร.ศ.131.
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การกระทำดังกล่าวของเชียวฮุดเสงน้ันทำให้เห็นว่า เชียวฮุดเลงต้องการท่ีจะอำนวยความ 
สะดวกในการเดินทางเช้ามาในเมืองไทยให้กับ “ผู้แทนจีน” เพ่ือช่วยให้ผู้แทนจีนลามารถดำเนิน 
การต่าง  ๆ ตามจุดประสงค์ของการเดินทางมาไทยได้ประสบความสำเร็จ ซ่ึงก็เท่ากับ'ว่าเชียวฮุดเสง 
ได้ทำหน้าท่ีเป็นล่ือกลางระหว่างผู้แทนจีนกับซาวจีนในเมืองไทย ให้การมืปฏิสัมพันธ์กันของท้ัง 
ลองฝ่ายดำเนินไปได้ด้วยดี และเชียวฮุดเลงยังได้แสดงบทบาทเสมือนว่าเป็นตัวแทนของผู้แทนจีน 
อีกด้วย โดยการแจกใบปลิวให้กับซาวจีนเพ่ือแจ้งว่า ถ้าผู้ใดมืธุระเร่ืองใดท่ีต้องการจะสนทนากับย่ง 
แซเกียให้มาพบเชียวฮุดเสง แล้วเชียวฮุดเลงจะเป็นผู้นำเร่ืองราวดังกล่าวไปแจ้งกับย่งแซเก๋ียเอง50 
ซ่ึงแสดงให้เห็นการแสดงตนเป็นส่ือกลางระหว่างผู้แทนจีนกับชาวจีนในเมืองไทยของเชียวฮุดเสงได้ 
อย่างชัดเจน

นอก1จากการแสดงบทบาทเป็นล่ือกลางดังกล่าวของเชียวฮุดเสงแล้ว ในเวลาต่อมา 
ย่งแซเก๋ียยังได้ย้ายไปพำนักท่ีสโมสรจีนกรุงเทพฯ ท้ังท่ีมืชาวจีนคนอ่ืน เช่น จีนฮง ต้องการท่ีจะให้ 
ย่งแซ๓ยไปพำนักท่ีบ้านของตน51 เน่ืองจากการท่ีผู้แทนจีนไปพำนักท่ีใด อาจจะเป็นการแสดงให้ 
เห็นว่าผู้แทนจีนมองว่าเจ้าของสถานท่ีน้ันเป็นเสมือน “ตัวแทน” ของชาวจีนในเมืองไทย ท่ีจะทำ 
หน้าท่ีในการให้การต้อนรับและดูแลผู้แทนท่ีมาจากเมืองจีน ตังน้ันการท่ีย่งแซเกยเลือกท่ีจะพำนัก 
ท่ีสโมสรจีนกรุงเทพฯ แสดงให้เห็นว่าย่งแซ๓ยเห็นว่าสโมสรจีนกรุงเทพฯ เป็นองค์กรท่ีเป็น 
“ตัวแทน” ของชาวจีนในเมืองไทย ซ่ึงก็เท่ากับว่า เชียวธุดเสงในฐานะหัวหน้าองค์กรตังกล่าว มี 
ฐานะเสมือนเป็น “ผู้นำ” ซาวจีนในเมืองไทย

เชียวฮุดเสงยังได้ตัดการประชุมท่ีสโมสรจีนกรุงเทพฯ เพ่ือให้ย่งแซเก๋ียแนะนำในเร่ืองการ 
ดำเนินการ'ของบ'ร็ษัทเรือเมล์จีนสยาม เพ่ือให้ซาวจีนเห็นว่าการท่ีจะให้กิจการรองบริษัทเรือเมลํจีน 
สยามประลบความสำเร็จน้ันชาวจีนในภูมิภาคน้ีจะต้องให้ความร่วมกันซ่ึงกันและกัน52 การแนะนำ 
ตังกล่าวก็เท่ากับเป็นการแนะนำให้ชาวจีนไม่ว่าจะอยู่ในท่ีแห่งใดก็ตามควรจะให้ความช่วยเหลือซ่ึง 
กันและกัน และพ่ึงพาอาศัยกัน การดำเนินการต่าง  ๆ ของซาวจีนก็จะสามารถบรรลุผลสำเร็จได้ ซ่ึง 
ย่งแซเก๋ียก็พยายามจะช้ีแจงให้ซาวจีนเห็นว่า ชาวจีนไม่ว่าจะไปอยู่อาตัยในท่ีแห่งใดก็ตาม ก็ยังคง 
เป็นชาวจีนเหมือนกันท่ีจะต้องให้ความช่วยเหลือกัน การกล่าวเช่นน้ีก็เพ่ือท่ีจะให้ชาวจีนเกิดความรู้
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49หจช. ร.ธน.25/32หนังสือกราบบังคนทูลฯ ของเจ้าพระยายนราช, ลงวันท่ี 2 7 กันยายนร.ศ.131.
50 เร่ืองเดียวกัน, ลงวันท่ี 25 กันยายน ร.ศ.131.
51 เร่ืองเดียวกัน.
52 หจช. ร.6 น.4.7/36 รายงานหลวงธรณีนฤเบศร์ถึงเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 26 พฤศจิกายน

ร.ศ.131.
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สึกเป็นอันหนึงอันเดียวกัน ทำให้มีอักยภาพมากข้ึนในการสนับสนุนรัฐบาลจีน ซ่ึงจะส่งผลให้การ 
ดำเนินการต่าง  ๆ ของรัฐบาลลาธารณรัฐจีนประสบความสำเร็จ และการท่ี เซียวฮฺดเสงเป็นส่ือ

' <1B <U9 ร

กลางให้ย่งแซเกียได้ชีแจงต่อชาวจีนในเมืองไทยได้เข้าใจถึงเร่ืองราวดังกล่าว แสดงให้เห็นว่าเซียว 
ฮุดเสงเองก็ต้องการท่ีจะช่วยสนับลนุนให้ซาวจีนมีความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกันเช่นกัน

ผู้แทนจีนท่านต่อมาท่ีเดินทางเข้ามาในเมืองไทย ซ่ึงจะเป็นทางการมากกว่าผู้แทนจีนคน 
ก่อนหน้าน้ี ได้แก่ ฮูไวต๊ัก เน่ืองจากฮูไวต๊ักมืตำแหน่งทางการเมืองในเมืองจีนอย่างเป็นทางการ 
ด้วย คึอเขาเป็นราชทูตจีนท่ีจะไปประจำอยู่ท่ีฝร่ังเศส และได้รับคำสังจากรัฐบาลสาธารณรัฐจีนให้ 
เดินทางไปยุโรป จึงได้แวะเข้ามาในเมืองไทย เพ่ือเย่ียมเยียนชาวจีนในเมืองไทย53 จึงถือได้ว่า 
ฮูไวต๊ักเป็นราชทูตจีนคนแรกนับต้ังแต่เมืองจีนจัดต้ังรัฐบาลสาธาณรัฐท่ีเดินทางเข้ามาในไทย 
ซ่ึงทางรัฐบาลไทยก็ได้คาดหมายว่าการเดินทางเข้ามาคร้ังน้ีฃองฮูไวต๊ัก นอกจากจะเพ่ือเย่ียมเยียน 
ชาวจีนในเมืองไทยแล้ว ก็คงจะต้องการท่ีจะเจรจาเร่ืองสัญญาทางพระราชไมต่รีระหว่างไทยกับจีน 
อีกด้วย เพราะก่อนหน้าท่ีฮูไวต๊ักจะเดินทางเข้ามาน้ัน ราชทูตจีนท่ีฝร่ังเศสได้เจรจากับทูตไทยถึง 
เร่ืองการทำสัญญาพระราชไมตรีด้วย54 เพราะฉะน้ันจะเห็นได้ว่าการเดินทางเข้ามาของฮูไวต๊ักน้ัน 
จะเป็นทางการมากท่ีสุดในบรรดาผู้แทนจีนท่ีเคยเดินทางเข้ามาในเมืองไทย เพราะมีการคาดหมาย 
ว่าจะมืการเจรจาเก่ียวกับความสัมพันธ์ระหว่างรัฐบาลท้ังสองประเทศด้วย

การเดินทางเข้ามาเมืองไทยของฮูไวต๊ักน้ี หนังสือพิมพ์ฮ่ัวเซียมซีนโปของเซียวฮุดเลงได้ลง 
แจ้งความของสมาคมสาขาก๊กมินต้ังว่า ฮูไวต๊ักจะเดินทางมาถึงกรุงเทพฯ ในวันท่ี 25 มีนาคม 
พ.ศ.2455 ขอให้ซาวจีนให้การต้อนรับโดยพร้อมเพรียงกันด้วย55 และเม่ือคูไวต๊ักเดินทางมาถึงแล้ว 
เซียวฮุดเลงได้โดยสารเรือกลไฟเพ่ือออกไปรับฮูไวต๊ักท่ีเรีอด้วยตนเอง และต่อมาเซียวฮุดเสงยังได้ 
เซีญฮูไวต๊ักไปท่ีสโมสรจีนกรุงเทพฯ เพ่ือเล้ียงต้อนรับด้วย ในฐานะท่ีฮูไวต๊ักเป็นผู้แทนรัฐบาล 
ลาธารณรัฐจีนท่ีถึอว่าเป็นทางการมากท่ีสุดน้ัน ทำให้เม่ือมีการเล้ียงรับรองท่ีสโมสรจีนกรุงเทพฯ จึง 
มีชาวจีนมาร่วมชุมนุมเพ่ือให้การต้อนรับเป็นจำนวนมาก และซาวจีนเหล่าน้ันก็ต้องการคำแนะนำ 
จากผู้แทนรัฐบาลจีน จึงได้มีการถามคำถามต่อฮูไวต๊ักซ่ึงเป็นคำถามท่ีมีความสำคัญอยู่ 2 ข้อด้วย 
กัน คือ

1 .จะทำอย่างไรท่ีจะให้ชาวจึนมีความพร้อมเพรียงกัน ไม่ถูกกดฃ่ีฃ่มเหงอยู่เสมอ และจะทำ 
อย่างไรท่ีจะให้ลูกหลานจีนท่ีเกิดภายนอกเมืองจีนไม่ลืมชาติจีน

2.จะมีการต้ังทูตหรือกงสุลในเมืองไทยหรือไม่

หจช. ร.ธ น.4.7/40 คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเซียนชันโป วันท่ี 24 มืนาคม พ.ศ.2455.
หจช. ร.ธ น.25/33 หนังสือกราบบังคมทูลฯ ของเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 26 มีนาคม พ.ศ.2455.
หจช. ร.6 น.4.7/40 คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเซียมซีนโป วันท่ี 24 มีนาคม พ.ศ.2455.
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ฮูไวตักได้ตอบคำถามในข้อแรกว่า ในช่วงท่ีเมืองจีนอยู่ในความปกครองของราชวงคํชงน้ัน 
ไม่สามารถทีจะโต้ตอบกับต่างประเทศได้ ทำให้ชาวจีนเป็นฝ่ายเสียเปรียบ และได้รับความเดือด 
ร้อนต่าง  ๆ เนืองจากกฎหมายและการปกครองบ้านเมืองในเวลาน้ันไม่ดี แต่ขณะน้ีเมืองจีนได้จัด 
ตังรัฐบาลลาธารณรัฐแล้ว ได้มีการเปล่ียนแปลงแก้ไขกฎหมาย'ให้ดีฃ้ึน ซ่ึงจะทำให้ชาวจีนมีความ 
เจรีญฃึนและไม่ถูกกดฃ่ีข่มเหง สำหรับเรองท่ีจะไม่ให้บุตรหลานจีนลึมชาติจีนน้ัน ฮูไวต๊ักได้แนะนำ 
ให้จัดต้ังโรงเรียนสอนภาษาจีนข้ึนในเมืองไทยให้แพร่หลายมากข้ึน เม่ือบุตรหลานจีนได้เรียนรู้ 
ภาษาจีนก็จะทำให้ไม่ลืมชาติจีน56

สำหรับคำถามข้อท่ีลองเก่ียวกับการต้ังทูตจีนในเมืองไทยน้ัน ก็ได้เป็นไปตามท่ีรัฐบาลไทย 
ได้คาดหมายไว้เก่ียวกับจุดประลงคํในการเดินทางมาคร้ังน้ีของฮูไวต๊ัก แต่เพ่ือไม่ให้เกิดความบาด 
หมางกับรัฐบาลไทย เน่ืองจากยังมิได้มืการเจรจากันอย่างเป็นทางการ ฮูไวต๊ักจึงยังไม่ได้แสดง 
ความคิดเห็นในเร่ืองน้ี แต่ก็ได้ให้ความหวังกับซาวจีนในเมืองไทยว่าในฐานะท่ีเขาเป็นราชทูตจีนท่ี 
ฝร่ังเศส เขาจะนำเร่ืองน้ีไปปรึกษากับราชทูตไทยในฝร่ังเศสเสียก่อน57 แต่อย่างไรก็ตามในท้ายท่ีสุด 
ฮูไวต้ักก็ได้ให้คำม่ันสัญญากับซาวจีนในเมืองไทยว่าจะเจรจากับรัฐบาลจีนให้จัดต้ังราชทูตมา 
ประจำท่ีเมืองไทย58 นอกจากน้ันแล้ว สูไวต๊ักก็ได้กล่าวแนะนำกับชาวจีนท่ีมาชุมชุมให้การต้อนรับ 
ท่ีสโมสรจีนกรุงเทพฯ ว่าให้ซาวจีนมีความปรองดองกันและบำรุงการทำมาหาเล้ียงชีพให้เจรึญก้าว 
หน้า เพราะรัฐบาลสาธาณรัฐจีนจะอยู่ได้ม่ันคงต่อไป ต้องอาจัยซาวจีนท่ีอยู่ต่างประเทศช่วยกัน 
บำรุงสินค้าต่าง  ๆ ให้เจรึญข้ึน และผลจากการบำรุงสินค้าให้เจรึญข้ึนก็จะทำให้รัฐบาลสาธารณรัฐ 
เจรึญรุ่งเรืองตามไปด้วย59

การเดินทางเข้ามาเมืองไทยของสูไวต๊ักในคร้ังน้ี เชียวฮุดเลงได้ทำหน้าท่ีเป็นล่ือกลางเซ่น 
เดียวกับการเดินทางเข้ามาของผู้แทนจีนในคร้ังก่อน  ๆ โดยการแสดงตนเป็น “ผู้แทน" ซาวจีนใน 
เมืองไทยในการไปต้อนรับสูไวต๊ักท่ีเรือ และเป็น “ผู้แทน” ในการจัดการเล้ียงรับรอง ซ่ึงแสดงให้เห็น 
ถึงการแสดงตนเป็น "ผู้นำ” ของเชียวฮุดเสง ท่ีต้องการจะเป็น “ล่ือกลาง’’ ในการท่ีทำให้ผู้แทน 
รัฐบาลจีนได้พบปะและลามารถมีปฏิสัมพันธ์กับชาวจีนในเมืองไทยได้อย่างสะดวก ทำให้ผู้แทน
รัฐบาลจีนได้ทราบถึงความเคล่ือนไหวและความต้องการซองซาวจีนในเมืองไทย และในขณะเดียว 
กันก็ทำให้ชาวจีนในเมืองไทยได้ทราบถึงความเคล่ือนไหวของรัฐบาลลาธารณรัฐจีนและยังทำให้

56 หจช. ร.ธ น.25/33 รายงานพระยาอธิกรณ์ประกาศถึงเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 27 มีนาคม 
พ.ศ.2455.

57 เร่ืองเดียวกัน.
58 หจช. ร.ธ บ.13/1 คำแปลหนังสือพิมพ์ย่ัวเชียมชินโป วันท่ี 28 มีนาคม พ.ศ.2455.
59 หจซ. ร.ธ น.25/33 รายงานพระยาอธิกรณ์ประกาศถึงเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 27 มีนาคม

พ.ศ.2455.



92
ชาวจีนในเมืองไทยได้ตระหนักถึงความสนใจท่ีรัฐบาลสาธาร04รัฐจีนมีต่อซาวจีนในเมืองไทย ท่ีจะ 
มีการเจรจาเก่ียวกับการตังทูตจีนเข้ามาดูแลชาวจีนในเมืองไทยอีกด้วย นอกจากน้ันเซียวฮุดเลงยัง 
ได้แสดงบทบาทในการนำเลนอข่าวเก่ียวกับความเคล่ือนไหวของฮูไวต๊ัก ว่าได้เดินทางไปท่ีใดบ้าง 
และ1ได้'นำคำปราศรัยของฮูไวต๊ัก ลงในหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมชินโป เพ่ือให้ชาวจีนท่ัวไปได้ทราบและ 
ปฏิปติตามคำแนะนำของผู้แทนจีน ซ่ึงรวมถึงเร่ืองความต้องการท่ีจะให้ชาวจีนมีความปรองดองกัน 
และต้ังใจในการประกอบอาชีพ เพ่ือสร้างความเจริญให้ตนเองและจะได้มีส่วนช่วยในการสร้าง 
ความเจริญให้กับรัฐบาลสาธารณรัฐจีนด้วย

จากบทบาทและการเคล่ือนไหวของเซียวฮุดเลงในการให้การต้อนรับผู้แทนจีนท่ังหมดน้ัน 
แสดงให้เห็นว่าเซียวฮุดเสงได้แสดงตนเป็น “ผู้นำ’’ ซาวจีนในเมืองไทยท่ีจะต้องมีหน้าท่ีในการให้ 
การต้อนรับผู้แทนท่ีเดินทางมาจากเมืองจีนให้ได้รับความสะดวก และลามารถดำเนินการต่าง  ๆ ได้ 
สำเร็จตามวัตถุประสงค์ท่ีเดินทางเข้ามา เซียวฮุดเสงได้แสดงให้เห็นถึงบทบาทและการเคล่ือนไหว 
ในการต้อนรับผู้แทนจีน โดยการเป็นส่ือกลางระหว่างผู้แทนจีนกับชาวจีนในเมืองไทย ให้ได้พบปะ 
กัน มีปฏิสัมพันธ์กัน และมีส่วนช่วยในการเผยแพร่คำปราศรัยของผู้แทนจีนให้ชาวจีนโดยท่ัวไปได้ 
ทราบเพ่ือจะให้ซาวจีนในเมืองไทยปฎิป้ติตามคำแนะนำของผู้แทนจีนเหล่าน้ัน ซ่ึงส่วนใหญ่คำแนะ 
นำของผู้แทนจีนจะเป็นเร่ืองเก่ียวกับการซ้กชวนให้ชาวจีนท่ังหลายมีความสมครสมานสามัคคีเป็น 
อันหน่ึงอันเดียวกัน ท่ังซาวจีนในเมืองไทยและกับซาวจีนในท่ีต่าง  ๆ ด้วย เน่ืองจากชาวจีนโพ้น 
ทะเลมีความสำคัญต่อการสนับสนุนรัฐบาลจีน ถ้าชาวจีนมีความแตกแยกกัน การให้ความช่วย 
เหลือรัฐบาลจีนอาจจะทำได้ไม่เต็มท่ี แต่ถ้าชาวจีนมีความเป็นเอกภาพแล้วก็จะทำให้สามารถ
สนับลนุนรัฐบาลจีนได้อย่างเต็มท่ี และจะส่งผลให้เมืองจีนมีความเจริญก้าวหน้ามากย่ิงข้ึน จาก 
การท่ีเซียวฮุดเลงพยายามท่ีจะนำเสนอเก่ียวกับเร่ืองความสามัคคีของซาวจีนจะส่งผลดีต่อรัฐบาล 
ลาธารณรัฐจีนน้ัน สะท้อนให้เห็นว่า เซียวฮุดเลงมีความต้องการท่ีจะให้ชาวจีนมีความเป็นอันหน่ึง 
อันเดียวกัน เพ่ือท่ีจะเป็นฐานในการให้การสนับสนุนรัฐบาลสาธารณรัฐจีนให้มีความม่ันคงและมี
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ความเจริญก้าวหน้าต่อไป
จากการแสดงบทบาทและการเคล่ือนไหวทางการเมืองของเซียวฮุดเลง ภายหลังจากท่ีการ 

ดำเนินการของขบวนการปฎิว้ติจีนประลบความสำเร็จน้ัน แสดงให้เห็นถึงการเป็นท่ี “ยอมรับ” มาก 
ข้ึนของเซียวฮุดเสงในชุมชนชาวจีนในเมืองไทย ทำให้เซียวฮุดเสงได้มีบทบาทและการเคล่ือนไหว 
ทางการเมืองท่ีสัมพันธ์กับการเมืองในเมืองจีนท่ีเด่นชัดมากย่ิงข้ึน ซ่ึงเม่ือเมืองจีนลามารถเปล่ียน 
แปลงการปกครองจัดต้ังรัฐบาลลาธารณรัฐได้สำเร็จแล้ว ซาวจีนโดยท่ัวไปได้เกิดความรู้สึกเป็นอัน 
หน่ึงอันเดียวกัน และให้การร่วมมือกันในกิจการต่าง  ๆ ท่ีจะเป็นการให้การสนับลนุนรัฐบาล 
ลาธารณรัฐจีน เซียวธุดเลงเองก็ได้เป็นผู้หน่ึงท่ีมืบทบาทและการเคล่ือนไหวในด้านต่าง  ๆ ให้ซาว 
จีนเกิดความเป็นเอกภาพ และพร้อมท่ีจะให้การสนับสนุนรัฐบาลจีนในทุก  ๆ ด้านอย่างเต็มท่ี ไม่ว่า



จะเป็นการจัดตังองค์กรท่ีมีลักษณะเป็นตัวแทนของชาวจีนในเมืองไทยเพ่ือทำให้การติดต่อกับ 
รัฐบาลจีน ซ่ึงเป็นองค์กรท่ีจะช่วยทำให้ชาวจีนในเมืองใทยได้มืการรวมตัวเป็นปีกแผ่นและช่วย
เช่ือมโยงความลัมพันธ์ระหว่างชาวจีนในเมืองไทยกับชาวจีนในท่ีต่าง  ๆ รวมถึงรัฐบาลจีนด้วย ทำ 
ให้ซาวจีนในเมืองไทยมีความรู้สึกว่ารัฐบาลสาธารณรัฐจีนให้ความลนใจท่ีจะปกป้องคุ้มครองพวก 
ตน ซ่ึงจะล่งผลให้ชาวจีนได้เกิดความตระหนักสำนึกในความเป็น “จีน” ของตน และพร้อมท่ีจะให้ 
ความสนับลนุนช่วยเหลือรัฐบาลของตน หรือจะเป็นการจัดต้ังองค์กรเก่ียวกับการเร่ียไรเงินเพ่ือล่ง 
ไปอุดหนุนรัฐบาลลาธารณรัฐจีน รวมถึงองค์กรอ่ืน  ๆ เพ่ือเป็นศูนย์กลางในการรวบรวมซาวจีนให้ 
เช้ามาอยู่ในท่ีเดียวกันอย่างเป็นกลุ่มเป็นกัอน เพ่ือท่ีว่าเม่ือมีเหตุการณ์ใด  ๆ ท่ีต้องการความช่วย 
เหลือจากซาวจีนในเมืองไทย ก็สามารถท่ีจะระดมความช่วยเหลือได้ทันท่วงที

บทบาทและการเคล่ือนไหวทางการเมืองของเซียวฮุดเสงในการต้อนรับผู้แทนจีนน้ัน ก็เป็น 
ส่ิงท่ีแสดงให้เห็นถึงการได้รับการยอมรับของเซียวฮุดเลงในฐานะเป็นเสมือน “ผู้นำ” ชาวจีนในเมือง 
ไทย โดยการเป็นตัวแทนซาวจีนในเมืองไทยให้การต้อนรับและช่วยเหลือประสานงานให้กับผู้แทน 
จีน เพ่ือให้ลามารถดำเนินกิจการต่าง  ๆได้ตามวัตถุประสงค์ท่ีเดินทางมาเมืองไทย และการให้ต้อน 
รับผู้แทนจีนของเซียวฮุดเสงยังสะท้อนให้เห็นว่าซาวจีนในเมืองไทยมืความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกัน 
มืความพร้อมเพรืยงกันในการให้การต้อนรับผู้แทนจีน โดยไม่มืชาวจีนฝ่ายใด  ๆ ท่ีจะมืความคิดเห็น 
คัดค้านในการเดินทางเช้ามาของผู้แทนจีน ซาวจีนท่ีเคยแบ่งฝักแบ่งฝ่าย ท่ีเห็นได้ซัดเจนก็คือ 
สโมสรจีนกรุงเทพฯ ท่ีมืเซียวฮุดเสงเป็นผู้นำ กับสยามพานิซจีนสโมสร หรือเชียงหวย60 ก็มื'ได้แบ่ง
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60 ในระยะแรกรัฐบาลไทยได้อนุญาตให้สยามพานิซจีนสโมสร หรือเชียงหวย จัดต้ังได้โดยไม่ต้องจด 
ทะเบียนจับกระทรวงนครบาล เน่ืองจากการท่ีรัฐบาลไทยได้อนุญาตให้สโมสรพาน็ซจีนฝร่ังเศสและจีนจัดต้ังใน 
ลักษณะดังกล่าวได้ด้วยเหตุผลทางการเมือง แต่ต่อมาเม่ือเกิดการนัดหยุดงานของชาวจีนในเดือนมิถุนายน 
ร.ศ.129ที่มีสาเหตุล่วนหน่ึงมาจากการท่ีสโมสรแห่งน้ีไม่ได้อนุญาตให้จัดต้ังอย่างเป็นทางการ ซ่ึงจากการนัด 
หยุดงานทำให้สโมสรพานิชในเมืองจีน โจมตีรัฐบาลไทย จึงทำให้รัฐบาลไทยเปล่ียนแปลงทำทีในการท่ีจะ 
อนุญาตให้สโมสรแห่งน้ีได้ร้ปการจัดต้ัง เน่ืองจากรัฐบาลไทยได้เห็นถึงอิทธิพลของชาวจีน โดยเฉพาะอิทธิพลทาง 
เศรษฐกิจอย่างเป็นรูปธรรม พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าฯ ทรงปรกษาข้าราชการช้ันผู้ใหญ่ว่าจะอนุญาตให้ 
สโมสรแห่งน้ีได้รับการจัดต้ังหรือไม่ ซ่ึงพระองค์เห็นว่าคงไม่สามารถที่จะยับย้ังการจัดต้ังได้ จึงได้อนุญาตให้จัดต้ัง 
ภายใต้เงื่อนไขว่าการดำเนินงานจะต้องอยู่ภายในขอบเขตทางการค้าและการสงเคราะห์ซ่ึงจันและจันเท่าน้ัน แต่ 
อย่างไรก็ตาม ถึงแม้รัฐบาลไทยจะอนุญาตให้จัดต้ังขึ้น แต่ก็ไม่อนุญาตให้จดทะเบียนเป็นองค์กรท่ีถูกกฎหมาย 
จนกระท่ังในปี พ.ศ.2457 เม่ือรัฐบาลไทยประกาศใช้พระราชบัญญ่ติสมาคม เชียงหวยจึงได้รับอนุญาตให้จดทะ 
เลียนเป็นองค์ท่ีถูกต้องตามกฎหมาย ในวันท่ี 28 สิงหาคม พ.ศ.2457 รายละเอียดใน มนทีรา เตชะมโนดม,
" เชียงหวย: การก่อตัวขององค์กรนำชาวจีนในลังคมไทย (พ.ศ.2452-2460)" (วิทยานิพนธ์ลังคมวิทยาและ 
มานุษยัวิทยามหาบัณฑิต ลาชามานุษย่วิทยา คณะสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา บัณฑิตวิทยาลัย 
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์,2539),หน้า 5 9 -9 1 .
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ฝักฝ่ายกันอีกต่อไป  ต่างช่วยเหลือกันนับตังแ ต ่เรื่องการพยายามท ี่จะจัดการประชุมเพ่ือวาง 
นโยบายในการสร้างความเป็นเอกภาพให้เกิดข้ึนในชุมชนชาวจีนในเมืองไทย และในการให้การ 
ต้อนรับผู้แทนจีนท้ังลองฝ่ายต่างก็ร่วมมือกันท่ีจะจัดการต้อนรับผู้แทนจีน ข้ึงแสดงให้เห็นถึงเอก 
ภาพท่ีเกิดข้ึนในชุมชนซาวจีนในเมืองไทยภายหลังการจัดต้ังรัฐบาลลาธารณรัฐจีน แต่ลักษณะดัง 
กล่าวข้างต้นน้ีก็คงอยู่ได้ไม่นานนัก ชาวจีนในเมืองไทยก็เกิดการแตกแยกแบ่งเป็นฝักฝ่ายกันอีก ท้ัง 
น้ีเน่ืองจากเหตุการณ์ทางการเมืองในเมืองจีนได้เปล่ียนแปลงไป
3 .2 .  บ ท บ า ท แ ล ะ ก า ร เ ค ล ื่อ น ไ ห ว ท า ง ก า ร เ ม ีอ ง ข อ ง เ ซ ิ! ย ว ฮ ุด เส ง ภ า ย ห ล ัง ค ว า ม แ ต ก แ ย ก ท า ง  

ก า ร เ ม ีอ งา,น เม ีอ ง จ ีน
ในปี พ.ศ. 2456 (ค.ศ.1913) ได้เกิดปัญหาข้ึนภายในรัฐบาลลาธารณรัฐของจีน กล่าวคือ 

เกิดความขัดแย้งระหว่างประธานาธิบดีหยวนซ่ือไข่ กับซุนยัดเซน ข้ึงในขณะน้ันดำรงตำแหน่งผู้ว่า 
การรถไฟ ท้ังสองฝ่ายต่างก็มืพรรคการเมืองท่ีให้การสนับสนุน ซุนยัดเซนได้รับการสนับลนุนจาก 
พรรคก๊กมินต้ัง {(กวัอหมินต้ัง) (พรรคชาติประชาชน)}61 ข้ึงเป็นพรรคท่ีมีการพัฒนามาจากสมาคม 
ถุงเหมิงฮุ่ยรวมกับกลุ่มการเมืองเล็ก  ๆ อีก 4 กลุ่ม ส่วนประธานาธิบดีหยวนซ่ือไข่ ได้รับการ 
สนับสนุนจากพรรคจ้ินปูต้ัง (พรรคก้าวหน้า) ข้ึงเป็นพรรคของพวกนิยมการปฏิรูป (สมัยการปฏิรูป 
ร้อยวันของดังหยูเว,ย) ความขัดแย้งระหว่างบุคคลท้ังลองเร่ืมมีเค้ามาต้ังแต่การเลือกต้ังคร้ังแรกของ 
ลาธารณรัฐจีน ในเดือนธันวาคม พ.ศ.2455 เม่ือพรรคก๊กมินต้ังได้คะแนนเสียงมากท่ีสุดท้ังในวุฒิ 
สภาและสภาผู้แทนราษฎร โดยในวุฒิสภามี 274 ท่ีน่ัง พรรคก๊กมินต้ังได้รับเลือก 122 ท่ีน่ัง และใน 
สภาผู้แทนราษฎรมี 569 ท่ีน่ัง พรรคก๊กมินต้ังได้รับเลือก 269 ท่ีน่ัง62 ทำให้ช่งเจียวเหรน ผู้นำท่ี 
สำคัญของฝ่ายปฏิว้ติเป็นแกนนำในการหาเสียงให้พรรคก๊กมินต้ังถูกฆาตกรรม ในวันท่ี 20 มีนาคม 
พ.ศ.2455 ข้ึงจากการลืบสวนพบว่า หยวนซ่ือไข่อาจมีส่วนเก่ียวข้องกับการฆาตกรรมคร้ังน้ี

ในท่ีสุดความขัดแย้งระหว่างบุคคลท้ังลองได้มาถึงจุดแตกหักเม่ือเกิดปัญหาเก่ียวกับการกู้ 
เงินจากต่างประเทศ เพราะขณะน้ันสถานการณ์ทางการเงินของสาธารณรัฐจีนอยู่ในสภาพทรุด 
โทรมมาก จึงต้องกู้เงินจากภาคีธนาคาร (Consortium) ต่างประเทศ ข้ึงประเทศท่ีเป็นสมาชิกของ

61 ทวีปวรดิลก, ประว้ติศาสตร์จีนจากสงครามม่ืนถึงการปฏิว้ติชินไฟ(ค.ศ.1840-191ฑ.หน้า258
’ พรรคการเมืองท้ัง 4 ได้แก่ พรรคถ่งอีก้งเหอต่ัง (พรรคลาธารณรัฐเอกภพ) พรรคกวีอหมืนต่ัง (พรรค 

ประชาชน) พรรคกวีอหมืนก้ง ร้ินต่ัง (พรรคประชากรร่วมพัฒนา) และพรรคก้งเหอสือร้ินฮุ่ย (พรรคสาธารณรัฐ 
ก้าวหน้า) รายละเอียดใน วัชระ ชีวะโกเศรษฐ (แปลและเรียบเรียง), ซุนยัดเซ็น ผู้พลิกประวัติศาสตร์จีน. พิมพ์คร้ัง 
ท่ี 2 (กรุงเทพฯ: ธรรมชาติ, 2539), หน้า102.

62 เร่ืองเดียวกัน.
ภาคีธนาคารต่างประเทศ ประกอบด้วย อังกโเษ ฝร่ังเศส เยอรมัน ญ่ีปุน และรัสเชีย
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ภาคีธนาคารล้วนมีเง่ือนไขในการขอสิทธิพิเศษต่าง  ๆ จากจีนเป็นการแลกเปล่ียนกับการกู้เงิน63 
ซุนยัดเชนจึงไม่พอใจกับการกู้เงินในคร้ังน้ี จึงได้ขอร้องไปยังภาคีธนาคารให้ยับย้ังการให้เงินกู้แก่ 
หยวนซ่ือไข่ แต่ปรากฎว่าภาคีธนาคารได้จ่ายเงินล่วงหน้าให้แก่หยวนซ่ือไข่แล้ว 2 ล้านปอนด์ จาก 
จำนวนเงินกู้ท้ังหมด 25 ล้านปอนด์ และเม่ือนำเร่ืองน้ีเข้าสู่ท่ีประชุมสภา วุฒิสมาชิกลงมติไม่อนุม่ติ 
แต่สภาผู้แทนราษฎรให้การอนุมัติ ท้ังน้ีเน่ืองจากพรรคก๊กมึนต้ังได้ท่ีน่ังในวุฒิสมาชิกมากกว่าสภา 
ผู้แทนราษฎรซ่ึงมีไม่ถึงคร่ึงของรัฐสภา ซุนยัดเชนจึงต้องพยายามหาทางยับย้ังการเซ็นสัญญาใน 
คร้ังน้ีแต่ไม่ได้ผล และในกันท่ี 2 กรกฎาคม พ.ศ.2456 ซุนยัดเชนจึงได้ส่งโทรเลขไปยังหยวนซ่ือไข่ 
ขอให้ลาออกจากตำแหน่งประธานาธิบดี ทำให้หยวนซ่ือไข่ตอบโต้โดยการปลดซุนยัดเชนออกจาก 
ตำแหน่งผู้ว่าการรถไฟ ท้ังน้ีต้ังแต่กันท่ี 23 กรกฎาคม แต่ทว่าการล้รบระหว่างท้ังสองฝ่ายได้เกิดข้ึน 
ก่อนหน้าน้ีแล้ว โดยเร่ิมต้ังแต่กันท่ี 12 กรกฎาคม พรรคก๊กมินต๋ั'ง'ได้'พยายามทำการปฏิกัติเป็นคร้ังท่ี 
2 แต่ไม่สำเร็จ ส่งผลให้ซุนยัดเซนและสมาชิกพรรคก๊กมึนต้ังต้องล้ีกัยไปยังญ่ีป่น ในกันท่ี 8 
สิงหาคม และหยวนซ่ือไข่ก็สามารถจัดต้ังรัฐบาลของตนเองข้ึนใหม่ ต่อมาก็ได้ประกาศยุบพรรคก๊ก 
มึนต้ังในกันท่ี 4 พฤศจิกายน64 โดยให้เหตุผลว่า “เพ่ือความม่ันคงปลอดภัยของประเทศซาติ'’ และ 
ลบล้างสิทธิในการเป็นสมาชิกพรรคก๊กมึนต้ังจนหมดส้ินด้วย ซุนยัดเซนจึงได้จัดต้ังพรรคจง
หวาเก๋อม่ืงต้ัง (พรรคปฎิกัติจึน) เพ่ือเคล่ือนไหวทางการเมืองท้ังในจีนและนอกประเทศแข่งขัน 
กับรัฐบาลหยวนซ่ือไข่

ภายในเมืองจีนจึงได้เกิดการแตกแยกเป็นสองฝ่าย คือฝ่ายรัฐบาลลาธารณรัฐ ท่ีมืหยวนซ่ือ 
ไข่เป็นประธานาธิบดี กับฝ่ายซุนยัดเชนและพรรคก๊กมึนต้ัง หยวนซ่ือไข่น้ันไม่เพียงแต่กำจัดคู่แข่ง 
ทางการเมืองอย่างฝ่ายก๊กมึนต้ังออกไปจากระบบการเมืองของจีนเท่าน้ัน แต่ยังได้ประกาศยุบเลิก 
วุฒิสภาและสภาผู้แทนราษฎรอย่างเป็นทางการในกันท่ี 10 มกราคม พ.ศ.2456 (ค.ศ.1914) สภา 
มณฑลท้ังประเทศก็ถูกยกเลิกไปเช่นเดียวกัน ซ่ึงแสดงให้เห็นว่าหยวนซ่ือไข่ได้ล้มเลิกระบบการ 
ปกครองประชาธิปไตยตามแบบสาธารณรัฐ เพราะได้ยุบเลิกองค์กรท่ีเป็นสัญลักษณ์ตามการ 
ปกครองระบอบน้ีจนหมดส้ิน ซ่ึงทำให้หยวนซ่ือไข่จะได้กุมอำนาจในฐานะเผด็จการโดยส้ินเชิง ใน 
กันท่ี 1 พฤษภาคม พ.ศ.2457 หยวนซ่ือไข่ก็ประกาศใช้รัฐธรรมนูญฉบับใหม่ ท่ีเร็ยกว่า “รัฐธรรม 
นูญฉบับหยวนซ่ือไข่" ตามรัฐธรรมนูญฉบับน้ีให้ประธานาธิบดีอยู่ในตำแหน่ง 10 ปี และเป็นผู้กุม

63 เขียน ธีระวิทยุไ วิวัฒนาการการปกครองของจีน. (กรุงเทพฯ : สมาคมสังคมศาสตร์แห่งประเทศไทย, 
2507) 1 หน้า 192.

64 เร่ืองเดียวกัน, หน้า 192 -  196.
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อำนาจในการบริหารท้ังหมดแต่เพียงผู้เด ีย ว  มีอำนาจประกาศสงคราม ลงนามในสนธิสัญญา แต่ง 
ตังข้าราชการให้มืสภาแห่งรัฐในฐานะองค์การท่ีปริกษาในระหว่างก่อต้ังสภานิติบัญญติ ฯลฯ65

ส่วนฝ่ายซุนยัดเซนก็ยังคงมืการเคล่ือนไหวท่ีจะดำเนินการปฏิวิติเพ่ือให้ประเทศจีนกลับมา 
ปกครองตามระบอบสาธารณรัฐท่ีแท้จริงต่อไป ถึงแม้จะมีการเปล่ียนแปลงซ่ือพรรค เน่ืองจากการท่ี 
หยวนซ่ือไข่ได้ลบล้างเอกสิทธิของพรรคภายในเมืองจีนแล้วก็ตาม แต่ในวิทยานิพนธ์ฉบับน้ีจะยังคง 
เริยกฝ่ายของซุนยัดเชนว่าเป็น “ก๊กมินต้ัง” ตามเดิม เน่ืองจากว่าไม่ว่าชุนยัดเชนจะเปล่ียนแปลงซ่ือ 
ไปอย่างไรก็ตาม แต่ฝ่ายของซุนยัดเซนจะปรากฏอยู่หลักฐานของทางฝ่ายรัฐบาลไทยว่าเป็น “พวก 
ก๊กมินต้ัง”

จากเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนในเมืองจีนได้แลดงให้เห็นว่าภายในเมืองจีนได้เกิดการแตกแยก 
ทางการเมืองอีกคร้ัง โดยการแบ่งเป็นฝ่ายรัฐบาลท่ีนำโดยหยวนช่ือไข่ กับฝ่ายก๊กมินต้ังท่ีนำโดย 
ซุนยัดเซน ซ่ึงเหตุการณ์ตังกล่าวน้ีได้ส่งผลกระทบให้เกิดการเปล่ียนแปลงความสัมพันธ์ภายในชุม 
ชนซาวจีนในเมืองไทย รวมถึงเชียวฮุดเสงด้วย กล่าวคือได้เกิดการเปล่ียนแปลงจากเดิมท่ีชาวจีนใน 
เมืองไทยมีความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกัน เกิดความรู้สึกเป็นพวกเดียวกัน แต่เม่ือเกิดการเปล่ียน 
แปลงทางการเมืองตังกล่าวในเมืองจีน ก็ได้ทำให้ชาวจีนในเมืองไทยเกิดความเปล่ียนแปลงตามไป 
ด้วย ชาวจีนในเมืองไทยได้แบ่งเป็นฝักเป็นฝ่ายเช่นเดียวกันกับในเมืองจีน ได้แก่ ฝ่ายท่ีสนับลนุน 
รัฐบาลของหยวนซ่ือไข่ ช่ืงมืสยามพานิชจีนสโมสรเป็นผู้นำ กับฝ่ายท่ีให้การสนับสนุนก๊กมินต้ังของ 
ซุนยัดเซน ท่ีมืลโมสรจีนกรุงเทพฯ ซ่ึงมืเชียวฮุดเสงเป็นผู้'นำ จากการให้การสนับลนุนของ 
เชียวฮุดเสงแสดงให้เห็นว่า ถึงแม้จะเกิดการเปล่ียนสถานการณ์การเมืองในจีน เชียวฮุดเสงก็ยังคง 
มีบทบาทและการเคล่ือนไหวทางการเมืองท่ีสัมพันธ์กับการเมืองในเมืองจีน โดยการให้การ 
สนับลนุนพรรคก๊กมีนต้ังของซุนยัดเซนอยู่ต่อไป

3 .2 .1  เซ ีย ว ฮ ุด เส ง ก ับ ก า ร ใ ห ้ก า ร ส น ับ ส น ุน พ ร ร ค ก ๊ก ม ีน ต ั้ง
ภายหลังจากความแตกแยกทางการเมืองในเมืองจีนตังกล่าว เชียวฮุดเลงได้มืการเปล่ียน 

แปลงการเคล่ือนไหวทางการเมือง จากท่ีเคยสนับสนุนรัฐบาลลาธารณรัฐจีนท่ีมืความเป็นอันหน่ึง 
อันเดียวกัน มาสนับลนุนกลุ่มการเมืองของซุนยัดเซน ท้ังน้ีคงเน่ืองจากการท่ีเชียวฮุดเลงได้มีความ 
สัมพันธ์กันเป็นอย่างดีกับซุนยัดเซนเน่ืองจากให้การสนับลนุนขบวนการปฎิวํติมาตลอดต้ังแต่เร่ิม 
เตรียมการปฏิวิติจนกระท้ังปฏิวิติสำเร็จ ประกอบกับการท่ีเชียวฮุดเสงมีอุดมการณ์ทางการเมืองท่ี 
สอดคล้องกันกับอุดมการณ์ของซุนยัดเซนและพรรคก๊กมีนต้ังท่ีนิยมรูปแบบการปกครองแบบ 
“ประชาธิปไตย” ตังน้ันเม่ือซุนยัดเซนต้องพ่ายแพ้หยวนซ่ือไข่จนถึงกับต้องออกไปอยู่ต่างประเทศ 
เชียวฮุดเสงจึงยังคงให้การสนับสนุนซุนยัดเซนและพรรคก๊กมีนต้ังอยู่มีได้เปล่ียนแปลง

65 ทวีป วรดิลก, การเมืองทมิฬ ตอนอ้ังย่ีครองเมือง. หน้า 172 - 173.
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วิธีการในการสนับลนุนชุนยัดเซนของเชียวฮุดเสงก็โดยการใช้สโมสรจีนกรุงเทพฯ เป็นศูนย์ 

กลางในการระดมเงินทุน ชึ่งก็ได้เป็นแหล่งระดมเงินทุนเพื่อช่วยรัฐบาลนานกิงมาตั้งแต่ภายหลัง
จ่ ฯ 4 3

การปฏิวิติเดือนตุลาคม พ.ศ. 2454 ท่ียังไม่สามารถจัดต้ังรัฐบาลท่ีเป็นอันหน่ึงอันเดียวกันได้ และ 
เม่ือเกิดการแตกแยกของรัฐบาลจีนดังกล่าว สโมสรจีนกรุงเทพฯ ก็ได้ระดมเงินทุนช่วยเหลือกลุ่ม 
การเมืองของชุนยัดเชน เพ่ือเตรียมการเคล่ือนไหวทางการเมืองคร้ังใหม่ โดยปรากฏหลักฐานว่าใน 
เดือนมกราคม พ.ศ.2458 เม่ือสมาชิกของฝ่ายปฎิวํติของชุนยัดเชน 2 คนซ่ือ นายเจ๊งงอกหว่ันและ 
นายฉนเกว๋งฟ่ได้เดินทางจากสิงคโปร์มากรุงเทพฯ ตามคำลังของซุนยัดเชน เพ่ือลืบข่าวความ
เคล่ือนไหวของฝ่ายปฏิวิติในเมืองไทย สโมสรจีนกรุงเทพฯ ได้ให้การต้อนรับนักปฏิวัติท้ังสองโดยให้ 
เข้าพำนักท่ีสโมสรจีนกรุงเทพฯ และได้ช่วยในการจัดการประชุมเพ่ือทำการเร่ียไรเงินสนับสนุนฝ่าย 
ปฏิวัติของชุนยัดเชนโดยเฉพาะข้ึนในวันท่ี 2 มกราคม66 ซ่ึงแสดงให้เห็นถึงการให้การสนับสนุนของ 
เชียวธุดเลงท่ีมืต่อฝ่ายก๊กมินต้ังของชุนยัดเซนเหมือนเช่นท่ีเคยทำมา โดยการช่วยเหลือในการ
อำนวยความสะดวกให้กับผู้แทนของฝ่ายของตน และช่วยเหลือในการเร่ียไรเงินเพ่ือนำไปอุดหนุน 
ในการดำเนินการปฏิวัติต่อไปของชุนยัดเซน

นอกจากการให้ความช่วยเหลือผู้แทนของชุนยัดเชนท่ีเดินทางมาเร่ียไรเงินในเมืองไทยแล้ว 
เชียวฮุดเสงยังได้ให้การช่วยเหลือและสนับสนุนในการเคล่ือนไหวอ่ืน  ๆ ของพรรคก๊กมินต้ังอีกด้วย 
ท่ีเห็นได้อย่างชัดเจน คือการช่วยจำหน่ายใบกู้เงินของรัฐบาลมณฑลกวางตุ้ง

แม้ว่าภายในเมืองจีนน้ันหยวนซ่ือไข่จะกุมอำนาจในการปกครองรัฐบาลจีนท่ีมืศูนย์กลาง 
อยู่ท่ีปักก่ิงน้ัน แต่เมืองจีนท้ังหมดก็มิได้มีความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกันภายใต้รัฐบาลหยวนซ่ือไข่
หากแต่ว่ายังคงมืความแตกแยก โดยในแต่ละท้องถ่ินยังมีรัฐบาลท้องถ่ินของตนปกครองอยู่ ข้ึนอยู่ 
กับว่ารัฐบาลในท้องถ่ินน้ันให้การสนับลนุนฝ่ายใดระหว่างหยวนซ่ือไข่กับชุนยัดเซน ซ่ึงรัฐบาล 
มณฑลกวางตุ้งน้ันได้ให้การสนับสนุนพรรคก๊กมินต้ัง เน่ืองจากเทศาภิบาลมณฑลกวางตุ้ง คือ 
‘'อู่ฮ่ันหมีน,’ เป็นผู้นำคนสำคัญคนหน่ึงของพรรคก๊กมีนต้ัง และได้มีการเคล่ือนไหวเพ่ือสนับสนุน 
พรรคก๊กมีนต้ังเพ่ือโค่นล้มรัฐบาลหยวนช่ือไข่ จึงมืความต้องการท่ีจะเร่ียไรเงินเพ่ือใช้ในการเคล่ือน 
ไหวดังกล่าว

เทศาภิบาลมณฑลกวางตุ้งจึงได้มืโทรเลขมาถึงชาวจีนในเมืองไทยเพ่ือขายใบกู้เงิน ซ่ึง
เชียวฮุดเสงก็ได้เป็นผู้หน่ึงท่ีได้ให้การสนับสนุนในการขายใบกู้เงินดังกล่าว โดยการนำข้อบังคับย่อ 
ว่าด้วยการช่วยจำหน่ายใบกู้เงินน้ีลงประกาศในหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมชินโป เพ่ือให้ชาวจีนในเมือง 
ไทยได้ทราบโดยท้ัวถึงกัน และเพ่ือให้การจำหน่ายใบกู้เงินน้ีประลบความสำเร็จมณฑลกวางตุ้งจึง

66 หจช. ร.ธ น.25/16 รายงานของพระยาอธิกรณ์ประกาศ ผู้บังคับกรมตระเวนกองพิเศษ ถึงนายพลโท 
หม่อมเจ้าคำรบ อธิบดีกรมตำรวจภูธรและกรมพลตระเวน, ลงวันท่ี 15 มกราคม พ.ศ.2458.
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ได้มีการให้รางวัลแก่ผู้ท่ีช่วยจำหน่ายใบกู้เงิน ซ่ึงเป็นจิตวิทยาอย่างหน่ึงท่ีรัฐบาลราชวงด้ชิงเคยใช้ 
มาแต่เดิมทีมีการมอบตำแหน่งขุนนางให้กับผู้ท่ีบริจาคเงินให้กับรัฐบาลเป็นจำนวนมาก คร้ังน้ีก็เช่น 
เดียวกันมณฑลกวางตุ้งก็ได้มีการให้รางวัลเพ่ือเป็นสิงจูงใจให้ชาวจีนร่วมกันบริจาคเป็นจำนวน 
มาก  ๆ ซ่ึงได้มอบหมายหน้าท่ีให้กับสโมสรจีนกรุงเทพฯ เป็นผู้จัดการแทนในการให้รางวัลแก่ซาว 
จีนในเมืองไทย และเป็นผู้แทนในการจำหน่ายใบกู้เงินด้วย67 แต่ไม่ปรากฏว่ารางวัลท่ีมณฑล
กวางตุ้งจะมอบให้น้ันเป็นสิงใด แต่น่าจะเป็นส่ิงท่ีชาวจีนต้องการ อาจจะเป็นตำแหน่งทางราชการ 
ในมณฑลกวางตุ้ง หริอตำแหน่งผู้แทนมณฑลกวางตุ้งในเมืองไทย เพ่ือเป็นการจูงใจให้ชาวจีนร่วม 
กับบริจาคเงิน และการท่ีสโมสรจีนกรุงเทพฯ ท่ีเซียวฮุดเสงเป็นผู้นำได้รับมอบหมายให้เป็นผู้จัดการ 
แทนรัฐบาลมณฑลกวางตุ้งน้ัน แสดงให้เห็นว่า สโมสรจีนกรุงเทพฯ เป็น “ตัวแทน” ของรัฐบาล 
มณฑลกวางตุ้งท่ีให้การสนับสนุนพรรคก๊กมินต่ํ'งในเมืองไทย หรืออาจกล่าวได้อีกนัยหน่ึงว่า สโมสร 
จีนกรุงเทพฯ เป็นผู้นำชาวจีนในเมืองไทยในการให้การสนับสนุนพรรคก๊กมินต๋ังน้ันเอง

นอกจากสโมสรจีนกรุงเทพฯ จะเป็นตัวแทนตังกล่าวไปแล้ว เซียวฮุดเสงยังได้ลงนามเป็นผู้ 
ช่วยในการจำหน่ายใบกู้เงินด้วยตนเองอีกด้วย68 แต่ในขณะท่ีเม่ือเร่ืองการขายใบกู้เงินของรัฐบาล 
มณฑลกวางตุ้งน้ี ได้เข้าลู่ท่ีประชุมของสยามพานิซจีนสโมสรแล้ว ท้ังผู้นำและสมาชิกท่ีเข้าร่วม 
ประชุมกลับไม่เห็นด้วยและไม่ให้การสนับสนุนในการท่ีจะช่วยจำหน่ายใบกู้เงินในคร้ังน้ี โดยอ้างว่า 
ไม่เห็นข้อบังคับของการจำหน่ายใบกู้เงิน69 ท้ังท่ีหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเซียมซีนโปของเซียวฮุดเสงได้ลง
พิมพ์แล้วก็ตาม ซ่ึงจากกรณีการขายใบกู้เงินของมณฑลกวางตุ้งน้ีจะแสดงให้เห็นถึงการให้การ
สนับลนุนการเคล่ือนไหวของพรรคก๊กมินต่ํงของเซียวฮุดเสงแล้ว ยังแสดงให้เห็นถึงการแตกแยก
เป็น 2 ฝ่ายของชาวจีนในเมืองไทยตามการให้การสนับสนุนกลุ่มการเมืองในเมืองจีนได้อย่าง 
ชัดเจนอีกด้วย

3.2.2 เชิยวฮุดเสงกับการต่อต้านฝ่ายรัฐบาลจีนของหยวนร็เอไข่
เน่ืองจากความแตกแยกทางการเมืองในเมืองจีนได้ทำให้ชาวจีนในเมืองไทยแตกแยกเป็น 

2 ฝ่ายตังกล่าวน้ัน เซียวฮุดเสงได้เป็นผู้สนับลนุนพรรคก๊กมินต๋ังของชุนยัดเชนเพ่ือต่อต้านรัฐบาล 
จีนท่ีนำโดยหยวนซ่ือไข่ ซ่ึงบทบาทและการเคล่ือนไหวทางการเมืองของเซียวฮุดเลงท่ีแสดงให้เห็น 
ถึงการต่อต้านฝ่ายรัฐบาลหยวนช่ือไข่ท่ีเห็นได้อย่างชัดเจนก็คือ กรณีของการเดินทางเข้ามาเมือง 
ไทยของผู้แทนรัฐบาลหยวนช่ือไข่ ซ่ือว่า เอียจ้ือฮวงเพ่ือมาเย่ียมเอียนทุกข์สุขของซาวจีนในเมือง

67 หจช. ร.ธ บ.13/1 คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมชินโป วันท่ี 8 เมษายน พ.ศ.2458.
68 เร่ืองเดียวกัน.
69 ร่ืองเดียวกัน, วันท่ี 10 เมษายนพ.ศ.2458.
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ไทย ในเดือนพฤศจิกายน พ.ศ.245670 เน่ืองจากผู้แทนจีนท่านน้ีเป็นผู้แทนจากรัฐบาลหยวนช่ือไข่

I 'ป ฆ ่ A9

จึงทำให้เชียวฮุดเลงในฐานะที่ให้การสนับสนุนพรรคก๊กมินตั๋ง ซึ่งเป็นฝ่ายตรงกันข้าม จึงได้คัดค้าน 
การเดินทางเข้ามาของผู้แทนจีนในคร้ังนี้อย่างเต็มท่ี

การคัดค้านการเดินทางมาของผู้แทนรัฐบาลหยวนช่ือไข่ของเชียวฮุดเสงน้ันได้กระทำผ่าน 
หนังสือพิมพ์ของเขาท้ังฉบับภาษาจีนคือ “ฮ่ัวเชียมซินโป” และฉบับภาษาไทยคือ “จีนโนสยามวาร 
คัพท์" โดยในฉบับภาษาจีนได้ลงบทความเพ่ือแสดงให้เห็นว่าการเดินทางมาคร้ังน้ีของเอียจ้ือฮวง 
น้ันไม่ได้มาด้วยความหวังดีต่อซาวจีนในเมืองไทยเลย แต่ต้องการท่ีจะมาเรียกร้องให้ชาวจีนใน 
เมืองไทยมีความเคารพนับถือต่อรัฐบาลของหยวนช่ือไข่ เพ่ือจะได้ให้ความช่วยเหลือรัฐบาลหยวน
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ช่ือไข่ และไม่คัดค้านการท่ีหยวนช่ือไข่ต้องการท่ีจะให้ตำแหน่งประธานาธิบดีเป็นตำแหน่งท่ีมืความ 
ม่ันคงถาวรสำหรับตัวเขา71 โดยการท่ีเขาได้ประกาศรัฐธรรมนูญฉบับใหม่ท่ีเรียกว่า “รัฐธรรมนูญ 
ฉบับหยวนซ่ือไข่” ตังท่ีได้กล่าวไปแล้ว และหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีนของเชียวฮุดเสงบังได้ 
พยายามแสดงให้เห็นว่ารัฐบาลหยวนช่ือไข่เป็นรัฐบาลท่ีไม่ดี ปกครองพลเมืองจีนด้วยความโหด 
ร้ายทารุณ โดยกล่าวในหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมซินโป ฉบับวันท่ี 13 พฤศจิกายน พ.ศ.2456 ว่า 

รัฐบาลพิฆาฎคนต่างพวก แลพลอยคับเอาคนไม่มืความผิดไปลงโทษ
ด้วยน้ัน ทำโด ย เห็นแ ก ่ราชการหรือเพ่ือส่วนตัว...เงินกู้ 25 ล้านปอนด์ ท่ีจ่ายใช้ 
สุรุ้ยสร้ายตามชอบใจน้ันจะให้พลเมืองเรารับหน้าท่ีสพายแบบไม่ใช่ฤา พวกรัฐ
บาลกลางใช้อำนาจ แลคบคิดกันทำการช่ัวต่าง  ๆ น้ัน จะเอาอย่างเม่ือแผ่นดินเช้ง 
ท่ีล่มจมแล้วน้ันฤา ความทารุณร้ายกาจช่ัวชาติลามกของเจ้าพนักงานในมณฑล 
ต่าง  ๆ ย่ิงกว่าสมัยแผ่นดินเช้งไม่ใช่ฤา ภายนอกใช้แบบรีปับลิก แ ต ่ลอบใช้อำนาจ 
แอ๊บ ลลุด โหตร้ายย่ิงกว่าเสือ พลเมืองเศร้าสลด,ไม่มีความศุฃ ระหว่าง 2 ปีท่ีล่วง 
ไปแล้วน้ัน บังไม่ร้ายเหมือนเด๋ียวน้ีจรีงไหม72
นอกจากน้ีบังได้มืการลงภาพล้อเลียนและเสืยดสีเอียจ้ือฮวง เป็นรูปภาพชายผู้หน่ึง

สะพายผลน้ําเต้า1ใหญ่ 1 ผล และถือกระบองเน่อยู่ในมือข้างหน่ึง แล้วมีคนทำท่าตกใจจะว่ิงหนี 
และพูดว่า “น่ากลัวจรีง  ๆ แหมกระบองเกล้ียง  ๆ น้ําเต้าลูก,ใหญ่ แต่งตัวหรูจรีง เห็น'หน้าก๊รู้ เช่นได้ 
แล้ว”73 ซ่ึงจากรูปล้อเลียนตังกล่าวน้ันในรูปภาพผู้ชายน้ันหมายถึง เอียจ้ือฮวง โดยต้องการท่ีจะล่ือ

70 หจซ. ร.6 น.25/38 รายงานหลวงธรณีน เๆบศร์ถึงเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 3 พฤศจิกายน 
พ.ศ.2456.

71 เรืองเดียวกัน, คำแปลหนังลือพิมพ์ฮ่ัวเซียมชินโป วันท่ี 13 พฤศจิกายน พ.ศ.2456.
72 เรืองเดียวกัน.
73 หจซ. ร.ธ น.25/29 รายงานหลวงธรณีนฤเบศร์ถึงเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 13 พฤศจิกายน

พ.ศ.2456.
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ว่า เอียจือฮวงเดินทางมาเมืองไทยในคร้ังน้ีต้องการท่ีจะโกหกหลอกลวงซาวจีนในเมืองไทยให้หลง 
เช่ือว่ารัฐบาลหยวนช่ือไข่น้ันหวังดีต่อซาวจีนในเมืองไทย เพราะคำว่า กระบอกเกล้ียงและละพาย 
นำเต้านัน ในคำจีนหมายความว่าเป็นคนโกหกล่อลวง74

เชียวฮุดเลงยังได้พยายามแสดงให้เห็นว่าการเดินทางเข้ามาของเอียจ้ือฮวงน้ันเป็นส่ิงท่ี 
รัฐบาลไทยไม่ต้องการและก่อให้เกิดความเดือดร้อนข้ึนกับชาวจีนในเมืองไทย โดยการกล่าวโทษว่า 
การท่ี เอียจ้ือฮวงเข้ามาในเมืองไทยเป็นสาเหตุท่ีทำให้รัฐบาลไทยเกิดความไม่ไว้ใจซาวจีน เพราะมี 
ผู้แทนรัฐบาลหยวนช่ือไข่เข้ามาอาจจะมาซักชวนให้ชาวจีนกระทำการท่ีไม่ลมควร ซ่ึงจะส่งผล
กระทบต่อการปกครองชาวจีนของรัฐบาลไทย เจ้าหน้าท่ีรัฐบาลไทยจึงได้มืการตรวจตราชาวจีน
ตามถนนหนทาง ท้ังท่ีก่อนหน้าท่ีเอียจ้ือฮวงจะเดินทางเข้ามาน้ันเจ้าหน้าท่ีไม่เคยท่ีจะตรวจตราซาว 
จีนเลย เพ่ือแลดงให้เห็นว่าเอียจ้ือฮวงทำให้ซาวจีนต้องลำบาก เพราะฉะน้ันควรจะรีบเดินทางออก 
ไปจากเมืองไทย75

จากการนำเสนอเร่ืองราวต่าง  ๆ ท่ีเก่ียวข้องกับการเดินทางมาของผู้แทนรัฐบาลหยวนช่ือไข่ 
ของหน้งลือพิมพ์ฉบับภาษาจีนของเชียวธุดเลง แสดงให้เห็นว่าเชียวธุดเลงไม่ยินดีกับการเดินทาง 
เข้ามาเมืองไทยในคร้ังน้ีของผู้แทนรัฐบาลหยวนช่ือไข่ ซ่ึงจะแตกต่างจากการเดินทางมาของผู้แทน 
จีนในคร้ังก่อน  ๆ ท่ีเชียวฮุดเสงจะให้การต้อนรับอย่างเติมท่ี นอกจากน้ันการเดินทางมาของผู้แทน 
จีนในคร้ังน้ี ยังทำให้เกิดการตอบโต้กันระหว่างหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเชียวฮุดเสง คือ 
“หนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารสัพท์’' กับ “หนังสือพิมพ์สมานไมตรี” อีกด้วย ซ่ึงได้กลายเป็น 
“สงครามปากกา” ระหว่างหนังสือพิมพ์ท้ังลองฉบับท่ีให้การสนับสนุนทางการเมืองในเมืองจีนท่ี 
แตกต่างกัน

โดย “หนังสือพิมพ์สมานไมตรี” น้ันจะให้การสนับลนุนการเดินทางมาคร้ังน้ีของเอียจ้ือฮวง 
และถือว่าเอียจ้ือฮวงเป็นผู้แทนของรัฐบาลจีนอย่างเป็นทางการ ท่ีชาวจีนในเมืองไทยควรจะให้การ 
ต้อนรับด้วยความยินดีท่ีรัฐบาลหยวนซ่ือไข่ให้ความเอาใจใส่ดูแลซาวจีนในเมืองไทย ทำให้
สันนิษฐานได้ว่าหนังสือพิมพ์สมานไมตรีน้ันเป็นฝ่ายท่ีให้การสนับลนุนรัฐบาลหยวนซ่ือไข่ จึงได้เกิด

74 เร่ืองเดียวกัน.
75 เร่ืองเดียวกัน, วันท่ี 17 พฤศจิกายน พ.ศ.2456.
เน่ืองจากไม่ปรากฎหลักฐานว่าหนังลือพิมพ์ฉบับน้ีออกในช่วงใด ทำให้สันนิษฐานว่า หนังสือพิมพ์ 

ฉบับน้ีอาจจะเป็นภาคภาษาไทยของหนังสือพิมพ์ภาษาจีนฉบับใดหน่ึงท่ีออกในโอกาสพิเศษท่ีผู้แทนรัฐบาลจีน 
เดินทางเข้ามาเมืองไทย และอาจจะเพ่ือเป็นการตอบโต้กับหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์ เพ่ือแสดงการปก 
ป๋องผู้แทนรัฐบาลจีนด้วย
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การตอบโต้กันอย่างรุนแรงกับ "หนังสือพิมพํจีนโนสยามวารศัพท์’ อยู่เป็นระยะเวลานาน76 โดย 
หนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงจะพยายามแสดงให้เห็นว่าเอียจ้ือฮวง มิได้เป็น "ข้าหลวง”จีน หรอผู้ 
แทนมาจากรัฐบาลจีน เน่ืองจากตำแหน่งข้าหลวงน้ีท่ีในภาษาจีนเรียกว่า “ชวนอุยใส่” น้ัน จะเป็น 
ตำแหน่งท่ีรัฐบาลหยวนช่ือไข่จะให้เดินทางไปเย่ียมเยียนในดินแดนท่ีเกิดสงครามรบพุ่งกัน ซ่ึงดิน 
แดนเหล่าน้ันเป็นเมืองข้ึนของเมืองจีนมาก่อน เซ่น ธิเบต หรือมองโกเลีย และกล่าวว่ารัฐบาล 
หยวนซ่ือไข่จะใช้ผู้แทนจีนในตำแหน่งน้ีเดินทางมาในเมืองไทยไม่ได้เป็นอันขาด เพราะเมืองไทย
เป็นเอกราชไม่ได้อยู่ในการปกครองของรัฐบาลจีน และหยวนช่ือไข่ไม่สามารถจะแต่งต้ังผู้แทน
เข้ามาเย่ียมเยียนชาวจีนในเมืองไทยได้ตามอำ๓อใจ รัฐบาลจีนจะต้องแจ้งให้รัฐบาลไทยทราบ
ก่อนท่ีจะล่งผู้แทนเดินทางเข้ามา โดยต้องขอให้ประเทศท่ีมืสัญญาทางพระราชไมตรีกับเมืองไทย 
เป็นผู้แนะนำว่าผู้แทนจีนจะขอเดินทางเข้ามาเพ่ือเย่ียมเยียนดูแลทุกข์สุขของชาวจีนในเมืองไทยจึง 
จะเป็นการถูกต้องตามแบบแผนทางการทูตระหว่างประเทศ77

จากคำกล่าวดังกล่าวของหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเซียวฮุดเลง แสดงให้เห็นว่าเชียว 
ฮุดเสงคัดค้านและต่อต้านการเดินทางเข้ามาของผู้แทนรัฐบาลหยวนซ่ือไข่ จึงได้พยายามแสดงให้ 
เห็นว่าผู้แทนรัฐบาลหยวนซ่ือไข่เดินทางเข้ามาในลักษณะเซ่นน้ีเป็นการไม่ถูกต้องตามแบบแผน 
ทางการทูต เพราะฉะน้ันก็ไม่ควรถือว่าเอียจ้ือฮวงเป็นผู้แทนอย่างเป็นทางการท่ีมาจากรัฐบาลจีน 
แต่ควรถือว่าเอียจ้ือฮวงเป็นเพียงนักเรียนประกาศนียบัตรจากวิทยาลัยปักก่ิงผู้หน่ึง ท่ีเดินทางเข้า 
มาในเมืองไทยอย่างเป็นการส่วนคัวเท่าน้ัน78 เพ่ือไม่ให้ซาวจีนเกิดความรู้สึกช่ืนชมว่ารัฐบาล 
หยวนช่ือไข่เป็นรัฐบาลท่ีดูแลเอาใจใส่ทุกข์สุขของซาวจีนนอกประเทศ ซ่ึงอาจจะทำให้ซาวจีนใน
เมืองไทยหันไปนิยมและให้การสนับสนุนรัฐบาลหยวนช่ือไข่ซ่ึงจะไม่เป็นผลดีกับฝ่ายก๊กมินต้ังท่ีตน 
ให้การสนับสนุน

นอกจากการตอบโต้กับหนังสือพิมพ์ฝ่ายตรงข้าม เพ่ือพยายามท่ีจะขจัดความนิยมท่ีซาว 
จีนในเมืองไทยจะมืต่อรัฐบาลหยวนซ่ือไข่แล้ว เชียวฮุดเสงยังได้แสดงให้เห็นชัดเจนว่าไม่ยินดีกับ 
การเดินทางมาของเอียจ้ือฮวง นับต้ังแต่ท่ีสยามพานิชจีนสโมสรได้มืการประชุมเพ่ือปรึกษาหารือ 
ในการท่ีจะให้การต้อนรับเอียจ้ือฮวง ในวันท่ี 10 พฤศจิกายน และได้เชิญให้เชียวฮุดเสงไปร่วมการ 
ประชุมในคร้ังน้ีด้วย แต่เชียวธุดเลงและพรรคพวกของเขาได้ปฏิเสธว่าไม่มืเวลาว่างพอท่ีจะไปร่วม 
ประชุม และยังได้มีการคักเตือนให้เอียจ้ือฮวง เม่ือเดินทางมาถึงเมืองไทยแล้วก็ควรจะไปเสียเงินค่า

76 หจช. ร.ร น.20.12/17 ข่าวหนังสือพิมพ์จีนโนสยามวารศัพท์และหนังสือพิมพ์สมานไมตรีโต้แย้งกัน 
เก่ียวกับเร่ืองข้าหลวงจีนเดินทางเข้ามาเย่ียมชาวจีนในเมืองไทย ระหว่างวันท่ี 13พฤศจิกายน -  18ธันวาคม 
พ.ศ.2456.

77 “ขุนนางจีน” จีนโนสยามวารศัพท์วันท่ี 14 พฤศจิกายน พ.ศ.2456.
78 เร่ืองเดียวกัน.



102
ราชการให้แก่ รัฐบาลไทยให้เรียบร้อยด้วย,9 ซ่ึงแตกต่างกับผ'แทนจีนท่ีเดินทางมาเมืองไทยคน 
ก่อน  ๆ ท่ีเซียวฮุดเสงจะพยายามติดต่อประลานงานกับรัฐบาลไทยเพ่ือไม่ให้ต้องเสียเงินค่าราช 
การ ซ่ึงรัฐบาลไทยก็เคยกล่าวกับเซียวฮุดเลงแล้วว่าถ้าเป็นการเดินทางเข้ามาในเมืองไทยเป็นคร้ัง 
เป็นคราว รัฐบาลไทยไม่เก็บเงินค่าราชการอยู่แล้ว แต่เม่ือผู้แทนรัฐบาลหยวนช่ือไข่จะเดินทางเข้า 
มา เซียวฮุดเลงก็ได้แสดงให้เห็นอย่างเปิดเผยว่าเขาไม่สนับสนุนการเดินทางเข้ามาและจะไม่ให้
การช่วยเหลือผู้แทนรัฐบาลหยวนซ่ือไข่เลยไม่ว่าในเร่ืองใด  ๆ ก็ตาม และเม่ือเอียจ้ือฮวงเดินทางมา 
ถึงเมืองไทยในวันท่ี 11 พฤศจิกายน ก็ได้มืชาวจีนจากสยามพานิซจีนสโมลร, สมาคมจ้ินโป้ต่ัง, 
นายห้างโรงลีไฟ และครูโรงเรียนจีนได้พากันไปต้อนรับ แต่ไม่มืซาวจีนท่ีเป็นฝ่ายของเซียวฮุดเลง 
คือฝ่ายท่ีให้การสนับสพุก๊กมินต่ังไปต้อนรับเลย79 80

นอกจากน้ันตามปกติเวลาท ี่ผ ู้แ ทนจีนเดินทางเข้ามาเย่ียนเยียนชาวจีนในเมืองไทยก็จะ 
เดินทางไปเย่ียมชาวจีนตามสถานท่ีต่าง  ๆ ไม่ว่าจะเป็นสมาคม,โรงเรียน หรอตามห้างร้านต่าง  ๆ
ซ่ึงก่อนหน้าท่ีซาวจีนไนเมืองไทยจะเกิดการแตกแยกกันน้ัน ผู้แทนจีนก็จะเดินทางไปเย่ียมสถานท่ี 
สำคัญต่าง  ๆ ของชาวจีนโดยท่ัวถึงกัน โดยอย่างน้อยท่ีสุดก็จะเดินทางไปเย่ียมท่ังสยามพานิซจีน 
สโมสร และสโมสรจีนกรุงเทพฯ ซ่ึงเป็นองค์กรท่ีสำคัญของชาวจีนในเมืองไทย เพ่ือท่ีจะแนะนำซาว 
จีนในเร่ืองต่าง  ๆ โดยจะเน้นในเร่ืองของความสามัคคีกันในหมู่ชาวจีน แต่ปรากฏว่าการเดินทางมา 
ของเอียจ้ือฮวงน้ัน เอียจ้ือฮวงจะเดินทางไปเย่ียมเฉพาะสยามพานิชจีนสโมสรเท่าน้ัน และในการ 
กล่าวคำแนะนำกับซาวจีน เอียจ้ือฮวงยังได้เน้นให้ชาวจีนในเมืองไทยเห็นว่าความสำเร็จของการ 
ปฏิวัติจีนน้ันเป็นผลงานของพวกจ้ินโป้ตง (ก็คือกลุ่มการเมืองท่ีให้การสนับลนุนหยวนซ่ือไข่) แต่ 
พวกเก๊กเหม็งหรีอพวกก๊กมินท่ังกลับเอาไปกล่าวว่าเป็นผลงานของพวกตนฝ่ายเดียว และ
เอียจ้ือฮวงยังเน้นให้เห็นความสำคัญของสมาคมจ้ินโป้ต่ังและแนะนำให้ช่วยกันขยายกิจการของ 
สมาคมน้ีให้เจริญก้าวหน้าต่อไปอีกด้วย81

จากปฏิกิริยาดังกล่าวท้ังในหนังลือพิมพ์ภาษาจีนท่ีเลียดลีการเดินทางมาของเอียจ้ือฮวง 
และในหนังลือพิมพ์กาษาไทยท่ีพยายามแสดงให้เห็นว่า เอียจ้ือฮวงไม่ใช่ผู้แทนอย่างเป็นทางการ 
จากรัฐบาลจีน ไม่ควรที,จะให้การต้อนรับ และตัวเซียวฮุดเสงเองท่ีแสดงออกถึงการไม่ให้การ 
สนับลนุนและช่วยเหลือในการเดินทางมาของเอียจ้ือฮวงน้ัน แสดงให้เห็นถึง การต่อต้านรัฐบาล 
หยวนช่ือไข่ของเซียวธุดเสง และพยายามท่ีจะชักจูงให้ซาวจีนในเมืองไทยไม่ให้เกิดความรู้สึกยินดี

79 “ขุนนางจีนได้มาถึงแล้ว” จีนโนสยามวา?ศัพท์วันท่ี 13 พฤศจิกายนพ.ศ.2456.
80 หจช. ร.ธ น.25/38 รายงานหลวงธรณีนๆฌศรถึงเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 13 พฤศจิกายน 

พ.ศ.2456.
81 หจช. ร.ธ น.25/29 รายงานหลวงธรณีนฤเบศร์ถึงเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 15 พฤศจิกายน

พ.ศ.2456.
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กับการเดินทางมาของผู้แทนรัฐบาลหยวนช่ือไข่ในคร้ังน้ี เพราะถ้าซาวจีนในเมืองไทยเกิดความรู้สึก 
ยินดีและเกิดความรู้สึกช่ืนชมต่อรัฐบาลหยวนช่ือไข่แล้ว ก็จะทำให้ชาวจีนในเมืองไทยให้การ
สนับลนูนและช่วยเหลือรัฐบาลหยวนช่ือไข่ ซ่ึงอาจจะส่งผลให้ความต้องการของหยวนช่ือไข่ท่ีจะ 
สถาปนาฐานะทางการเมืองซองตนท่ีม่ันคงประสบความสำเร็จ และจะทำให้การต่อล้ของก๊กมินต๋ํง 
เพ่ือดำเนินการปฏํวัติกอบกู้การปกครองแบบสาธารณรัฐประสบความล้มเหลว

นอกจากน้ันการเดินทางเข้ามาของเอียจ้ึอฮวง ยังทำให้เห็นถึงความแตกแยกของชาวจีน 
ในเมืองไทยออกเป็น 2 ฝ่ายใหญ่  ๆ คือฝ่ายท่ีให้การสนับสนูนการเดินทางมาของเอียจ้ือฮวง ซ่ึงก็ 
เท่ากับเป็นฝ่ายท่ีให้การสนับสนุนรัฐบาลของหยวนช่ือไข่ กับฝ่ายของเซียวฮุดเสงท่ีต่อต้านการเดิน 
ทางมาของเอียจ้ือฮวง ก็คือฝ่ายท่ีต่อต้านรัฐบาลหยวนช่ือไข่ ให้การสนับสนูนพรรคก๊กมินต๋ังของ 
ซุนยัดเชนซ่ึงท้ังลองฝ่ายต่างก็มืการเคล่ือนไหวท่ีแสดงให้เห็นถึงการให้การสนับลนุนของฝ่ายตน
3.3. บทบาทและการเคล่ือนไหวทางการเมืองของเชียวฮุดเสงในการปีดสินค้าญี่ป่น

3.3.1 เชียวฮุดเสงกับการ'ปิดสินค้าญี่ป่น พ.ศ.2458
ทางด้านการเมืองในเมืองจีน นอกจากหยวนช่ือไข่จะได้ออก “รัฐธรรมนูญฉบับหยวนช่ือ 

ไข่'’ เพ่ือสถาปนาฐานะท่ีม่ันคงของตนในการปกครองจีนแล้ว หยวนช่ือไข่ยังได้มีการวางแผนท่ีจะ 
สถาปนาตนเป็นจักรพรรดิปกครองเมืองจีนอีกด้วย แต่ในระหว่างน้ัน ลงครามโลกคร้ังท่ี 1 ก็ได้ 
เกิดข้ึนในเดือนสิงหาคม พ.ศ.2 4 5 7  โดยมหาอำนาจชาติต่าง  ๆ ในยุโรปได้ทำสงครามกันอยู่ภาย 
ในทวีปยุโรป จึงเป็นโอกาสอันดืท่ีลุดของญ่ีป่นในการท่ีเข้าข้างฝ่ายพันธมิตรของอังกฤษและฝร่ัง
เศล เพ่ือทำการโจมตีเยอรมนีเฉพาะในดินแดนจีนซ่ึงจะเป็นก้าวสำคัญของญ่ีปุนในการท่ีจะทำการ 
รุกรานจีนต่อไป โดยญ่ีปุนได้ประกาศสงครามกับเยอรมนีในวันท่ี 2 3  สิงหาคม พ.ศ.2 4 5 7  แล้วได้ 
ยกกำลังบุกมณฑลซานตุงซองจีน ท้ัง  ๆ ท่ีในขณะน้ันจีนได้ประกาศตนเป็นกลางในสงคราม กอง 
ทัพญ่ีป่นสามารถพิชิตป้อมทหารของเยอรมนีในชานตุงตลอดจนทางรถไฟต่าง  ๆและฐานทัพเรือ 
ท่ีชิงเตา1ได้สำเร็จ ซ่ึงรัฐบาลหยวนช่ือไฃ่ก็ได้ทำการประท้วงการกระทำของญ่ีป่นหลายคร้ังแต่ก็ไม่ 
เกิดประโยชน์ เน่ืองจากในขณะน้ันมหาอำนาจชาติต่าง  ๆ ก็สนใจอยู่แต่กับการทำสงครามของตน 
ฝ่ายพันธมิตรจึงต้องการท่ีจะให้ญ่ีป่นเป็นผู้ดูแลผลประโยชน์ของเยอรมนีภายในเอเชีย เพราะฝ่าย 
พันธมิตรไม่ลามารถท่ีจะดูแลได้ จึงไม่มีประเทศใดให้ความสำคัญกับการประท้วงของจีน ต่อมา 
ในเดือนพฤศจิกายน ญ่ีปุนก็สามารถยึดครองมณฑลชานตุงได้ท้ังหมด82

จากการท่ีญ่ีป่นใช้ข้ออ้างในการเข้ามาคุ้มครองผลประโยชน์ของฝ่ายเยอรมนีภายในเมือง 
จีน เน่ืองจากญ่ีปุนได้ประกาศสงครามเข้ากับฝ่ายพันธมิตรแล้วน้ัน ต่อมาทูตญ่ีป่นได้ย่ืนคำขาดต่อ

82 ทวีป วรดิลก, ประว้ติศาสตร์จีน จากสงครามป่น ถึงการปฏิวัติชินไฮ่ (ค.ศ.1840-191ไ). หน้า 263
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รัฐบาลหยวนซ่ือไข่ท้ังหมด 21 ข้อ หรีอท่ีเรียกกันว่า “คำขาด 21 ข้อ” ในกันท่ี 18 มกราคม 
พ.ศ.2457 (ค.ศ.1915) ซ่ึงถ้าจีนปฎิป่ติตามข้อเรียกร้องดังกล่าว ก็เท่ากับว่าจีนตกเป็นเมืองข้ึนของ 
ญ่ีป่นโดยตรง แต่หยวนซ่ือไข่กลับมองว่าการเรียกร้องของญ่ีป่นน้ีเป็นโอกาสอันดีท่ีจะดำเนิน
การสถาปนาระบอบกษัตริย็ข้ึนในเมืองจีน เน่ืองจากมหาอำนาจในยุโรปไม่มีเวลาท่ีจะมาแทรก 
แชงก็จการภายในของจีน และถ้าจีนยอมให้อภิสิทธ้ิเล็ก  ๆ น้อย  ๆ กับญ่ีป่น จะทำให้ญ่ีปุนสงบ 
ไปเอง และเช่ึอว่าญ่ีป่นคงจะให้การสนับสนุนการสถาปนาระบอบกษัตริย์ของจีน หยวนซ่ือไข่ 
จึงได้ส่งผู้แทนไปทำการเจรจากับญ่ีป่นโดยพยายามเก็บไว้เป็นความลับ แต่ทว่าหนังสือพิมพ์ 
จีนก็ได้แปลข่าวเร่ืองคำขาด 21 ข้อของญ่ีปุนออกมาเป็นภาษาจีน ทำให้ชาวจีนมีความโกรธ 
แค้นญ่ีป่นและหยวนซ่ือไข่เป็นอย่างมาก ทำให้เกิดกระแสการต่อต้านญ่ีป่นแพร่ไปท่ัวเมืองจีน 
หยวนซ่ือไข่จึงจำเป็นต้องยอมรับคำขาดของณ่ีป่นเฉพาะ 4 หมวดแรก ในกันท่ี 9 พฤษภาคม 
พ.ศ.2458 ซ่ึงชาวจีนถือกันว่าเป็น “กันอัปยศอดสูแห่งซาติ”83

เม่ือกระแลการต่อต้านญ่ีป่นเน่ืองจากการข้อเรียกร้องของญ่ีปุนท่ีจะส่งผลให้จีนเป็นเมือง 
ข้ึนของญ่ีป่นโดยตรงน้ันได้เผยแพร่มายังเมืองไทย ก็ทำให้ชาวจีนในเมืองไทยมืความโกรธแค้น
ญ่ีป่นและมีการดำเนินการท่ีจะปิดสินค้าญ่ีป่นด้วย โดยในกันท่ี 15 เมษายน พ.ศ.2458 หนังสือ 
พิมพ์ฮ่ัวเซียมชินโปของเซียวฮุดเสงได้ลงข้อความเป็นการซักซวนให้ซาวจีนปิดสินค้าญ่ีป่น โดยการ 
คัดข่าวจากหนังสือพิมพ์อ่ืนมาลงว่า ชาวเมืองฮกเก้ียนได้แต่งหนังสือร้องเตือนคนจีนให้ช่วยกัน

ข้อเรียกร้อง 21 ข้อของญ่ีปีนน้ัน แบ่งออกได้เป็น 5 หมวดด้วยกันคือ 
หมวดท่ี 1 รัฐบาลจีนต้องให้ความยินยอมต่อการยึดครองมณฑลชานตุงท้ังหมดของณ่ีป่น 
หมวดท่ี 2 ญ่ีปุนจะต้องได้สัญญาเช่ารัสเชียได้อยู่เดิม ท้ังท่ี1ใดเรนและปอรัต'อาเธอรีตลอดจนทางรถไฟ 

ลายแมนจูเริยใต้ เป็นเวลา 99 ปี ญ่ีป่นจะต้องได้สิทธิต่าง  ๆในการทำเหมืองแร่ ทางรถไฟ และการให้กู้ยมท้ัง 
หมดเป็นอันดับแรกก่อนชาติอ่ืน ตลอดจนการให้คำปรึกษาแนะนำท้ังในการเมือง, การคลัง หรีอการทหารท่ีจีนจะ 
เปิดให้แก่ซาวต่างประเทศในดินแดนเหล่าน้ี

หมวดท่ี 3 โรงงานเหล็กกล้าฮ่ันเอ่ืยผิง ซ่ึงเป็นอุตสาหกรรมหนักท่ีใหญ่ท่ีลุดของจี!4ภาคกลางบนฝัง แม่ 
น้ําแยงชีเกียงจะต้องเป็นของจีนและญ่ีป่นร่วมกัน

หมวดท่ี 4 จีนจะต้องไม่ยอมให้เช่าท่าเรือ, อ่าว หรือเกาะ ใม่ว่าจะเป็นแห่งหน่ึงแห่งใดตามบริเวณชาย 
ฝังทะเลของตนท้ังหมดแก่ชาติอ่ืนนอกจากญ่ีปน

หมวดท่ี 5 ซ่ึงถือว่าเป็นความสับ เพราะระบุให้จีนต้องว่าจ้างซาวญ่ีปีนเป็นท่ีปรึกษาทางการเมือง, การ 
คลังและการทหาร แม้แต่กิจการตำรวจในบริเวณท่ีสำคัญ  ๆในจีน ก็จะต้องมืการบริหารร่วมกันโดยชาวจีนและ 
ซาวณ่ีปน จีนต้องยอมให้ณ่ีปุนสร้างคลังสรรพาวุธข้ึนในจีน และจีนจะต้องช้ือกระสุนคร่ึงหน่ึงของท้ังหมดจาก 
ญ่ีปุน ณ่ีป่นจะต้องได้สิทธิทางรถไฟทางใต้ของแม่น้ําแยงชีเกียง จะต้องมีสิทธิในการทำเหมืองแร่, สร้างทางรถไฟ 
หรืออู่ต่อเรือ ในมณฑฟุเจ้ียน ซ่ึงอยู่ตรงข้ามไต้หวันเป็นอันดับแรก ก่อนชาติอ่ืนใดทังส้ิน 

33 เร่ืองเดียวกัน, หน้า 264 -  265.
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กู้ประเทศและบรรยายถึงความคับแค้นต่าง  ๆ ของบ้านเมือง แล้วแนะนำวิธีท่ีจะป้องกันศัตรูของ 
ชาติบ้านเมือง คืออย่าใช้ธนบัตรและสินค้าของชาติท่ีเป็นศัตรู และให้ขออนุญาตต่อรัฐบาล!]ก 
ทหารกองสมัครและเตรียมออกทรัพยํไว้สำหรับใช้ในการศึก และช่วยกันแนะนำพลเมืองให้รู้จัก 
รักประเทศ และให้หม่ันปิกหัดกายบรีหารเพ่ือเตรียมตัวไว้เพ่ือเข้ารับราชการในกองทัพ64

หนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมซินโปของเชียวธุดเลงยังได้ลงข่าวอย่างต่อเน่ืองถึงความเคล่ือนไหวท่ี 
ญ่ีป่นได้กระทำต่อเมืองจีน เพ่ือให้ชาวจีนเกิดความรู้สึกเจ็บแค้น และจะได้ร่วมกันดำเนินการปิดสิน 
ค้าญ่ีปุน โดยในวันท่ี 3 มิถุนายน ได้ลงคำแจ้งความของสโมสรพานิชจีนในกรุงเทพฯ ในหนังสือ 
พิมพ์มีความว่า เม่ือเดือนท่ีแล้วสโมสรพานิซจีนกรุงเทพฯ ได้มืโทรเลขไปถามสโมสรพานิซกรุง 
ปักก่ิง ถึงเรองข้อเรียกร้องท่ีญ่ีปุนมืต่อจีนว่าได้มืการตกลงกันอย่างไร บัดน้ีได้รับคำตอบจากสโมสร 
กรุงปักก่ิงแล้วว่า รัฐบาลจีนได้ยินยอมตามคำร้องของญ่ีป่นทุกข้อ ต้ังแต่วันท่ี 8 พฤษภาคมแล้ว84 85 
และในวันท่ี 12 มิถุนายน ก็ได้ลงความเคล่ือนไหวเก่ียวกับการลงนามในสัญญาระหว่างจีนกับ 
ญ่ีป่น ว่าท้ังลองประเทศได้ลงนามในหนังสือสัญญาฉบับใหม่กันแล้ว เม่ือวันท่ี 25 พฤษภาคม โดย 
ในสัญญาฉบับใหม่น้ีมืข้อเรียกร้องเกินกว่าสัญญาฉบับเดิมมาก กล่าวคือ ขยายเขตในแหลมเลียว 
ตุง และท่ีอ่ืน  ๆกว้างออกไปจากเดิมท่ีเคยเข้าใจกัน86

นอกจากเชียวฮุดเสงจะมืบทบาทในการนำข่าวความเคล่ือนไหวเก่ียวกับข้อเรียกร้องท่ี 
ญ่ีป่นมีต่อจีนมาลงในหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมซินโป เพ่ือเป็นการปลุกใจให้ชาวจีนเห็นถึงการรุกรานท่ี 
ญ่ีปุนมืต่อจีน ซ่ึงอาจจะส่งผลให้ชาวจีนมืความโกรธแค้นต่อญ่ีป่นแล้ว หนังสือพิมพ์ฮวเชียมชิน'โป 
ของเชียวธุดเสงยังได้มืการนำเสนอข่าวในเชิงเสนอแนะให้ซาวจีนเห็นถึงวิธีการท่ีจะปิดสินค้าญ่ีป้น 
โดยมีการยกตัวอย่างซาวจีนท่ีมืการดำเนินการปิดสินค้าญ่ีป่นแล้ว ว่าเขาทำอย่างไร เช่น ได้มีการ 
ยกตัวอย่างเด็กนักเรียนจีนในกรุงเทพฯ ว่า

พวกนักเรียนจีนซ้ันปถมในกรุงเทพฯ เห็นกันว่าการท่ีเม่ือเร็ว  ๆ น้ี ประเทศ 
เราเสียท่ีชาวต่างประเทศ จนตกอยู่ในฐานอันตราย ก็เพราะประเทศปราศจาก 
กำลัง แลผลประโยชน์ร่ัวออกนอกประเทศ หวังจะให้ประเทศมีกำลัง ก็ต้องคิด 
หน่วยผลประโยชน์ไว้ก่อน จึงได้พร้อมใจกัน จะไม่ใช้ของ  ๆ ชาวประเทศอ่ืนอิกต่อ 
ไป87

84 หจช. ร.6 น.25.2/3 รายงานหลวงธรณีนฤฌศรถึงเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 15 เมษายนพ.ศ.2458.
85 หจช. ร.6 น.25.2/4 รายงานหลวงธรณีนฤเบศร์ถึงเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 3 มิถุนายน พ.ศ.2458.
86 หจช. ร.6 น.4.7/44 รายงานหลวงธรณีนถุเบศรัถึงเ'จ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 12 มิถุนายน 

พ.ศ.2458.
87 เร่ัองเดียวกัน, คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมซินโป วันท่ี 5 พถุษภาคม พ.ศ.2458.
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และมีการยกตัวอย่างการดำเนินการเพ่ือปิดสินค้าญ่ีป่นของชาวจีนผู้หน่ึง ช่ือว่า นายซุนทิมไล้ เจ้า 
ของร้ายย่ีห้อเซ่งเฮง ท่ีได้ลังหินและเหล็กตืไฟมาจากเมืองจีนเป็นจำนวนมาก แล้วนำไปแจกชาวจีน 
ด้วยกันและแนะนำว่าไม่ให้ใซใม้ขีดไฟ ซ่ึงเป็นของณ่ีป่น เพ่ือจะเหน่ียวร้ังผลประโยชน์ของชาติจีน 
ไม่ให้ร่ัวไปให้ประเทศอ่ืน ซาวจีนผู้น้ีนอกจากแนะนำชาวจีนท่ีอยู่ในกรุงเทพฯ ด้วยกันแล้ว ยังวาง 
แผนจะไปแนะนำเก่ียวกับการไม่ใช้สินค้าของชาติศัตรูตามหัวเมืองอีกด้วย88 * และมีการยกย่องชม 
เชยผู้หญิงจีนท่ีร่วมบริจาคเงินในการจัดต้ังสมาคมเก็บรวบรวมทรัพย์เพ่ือไว้นำไปอุดหนุนเมืองจีน 
ว่าการกระทำของผู้หญิงจีนเช่นน้ี “ย่อมเปนเกียรติยศแก่พวกหญิงโดยแท้,,89 เพ่ือเป็นการจูงใจให้ 
ซาวจีนเห็นว่าแม้ว่าเป็นผู้หญิงก็ยังมีใจรักบ้านเมืองของตน เสียสละเงินเพ่ือเอาไว้ช่วยบ้านเมือง 
ควรท่ีจะเอาเป็นตัวอย่าง

นอกจากน้ันหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงยังได้ลงสุนทรพจน์ของสภานายกสโมสรพานิช 
การกรุงปักก่ิง ท่ีกล่าวตักเตือนซาวจีนให้รวมเงินไว้ช่วยประเทศ ท่ีได้อ้างถึงความทุกข์ยากของชาว 
เกาหลีท่ีได้รับความกดฃ่ีจากญ่ีปุน และยังได้ลงหนังสือคำร้องของสมาคมคนจีนในต่างประเทศ 
หรือ “ฮ่ัวเค้ียวล่ินฮะหวย” (ซ่ึงสมาคมน้ีมีสาขาอยู่ในเมืองไทย โดยมี “เชียวฮุดเลง', เป็นสภานายก) 
ขอให้รัฐบาลจีนล้รบกับญ่ีป่น สมาชิกของสมาคมน้ีจะจ่ายเงินค่าใช้จ่ายในการล้รบให้ และได้ลง 
ข่าวโทรเลขว่าราชทูตญ่ีป่นประจำกรุงปักก่ิง เรียกค่าเสียหายในเร่ืองท่ีชาวจีนทำร้ายซาวญ่ีป่นใน 
เมืองฮ้ันเค้าต่อรัฐบาลจีนเป็นเงิน 4 แลน 8 หม่ืนเหรียญ และได้กล่าวว่าว่าสมาคมบริษัทเรือเมล์ 
ญ่ีป่นกำลังพยายามจะแย่งอำนาจในการจัดการบริษัทเรือเมลํจีนในเมืองเซ่ึยงไฮ้ไปเป็นของญ่ีปุน90 
การนำเสนอข่าวความเคล่ือนไหวต่าง  ๆ ของหนังลือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงก็เพ่ือเป็นการแสดงให้เห็น 
ถึงความต้องการเรียกร้องผลประโยชน์จากจีนของญ่ีป่นท่ีมากข้ึนเร่ือย  ๆ เพ่ือท่ีญ่ีปุนจะได้เช้าไป 
ครอบครองเมืองจีน และกระตุ้นเตือนให้ชาวจีนในเมืองไทยร่วมมือกันเพ่ือดำเนินการตอบโต้การ 
กระทำของฌ่ีป้น

จากการท่ีหนังลือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงได้นำเสนอข่าวเก่ียวกับความเคล่ือนไหวของการ 
กระทำของญ่ีป้นท่ีมืต่อจีน และการแนะนำวิธีการท่ีจะตอบโต้ญ่ีป่น โดยการไม่ใช้สินค้าของญ่ีป่น 
และบำรุงสินค้าของเมืองจีนอย่างต่อเน่ืองน้ัน ทำให้เร่ืองท่ีซาวจีนจะดำเนินการปิดสินค้าญ่ีป่นได้ 
แพร่หลายออกไป และเป็นท่ีสนใจของผู้ท่ีอาศัยอยู่ในเมืองไทยด้วยเกรงว่าเร่ืองราวของการปิดสิน 
ค้าญ่ีป่นจะขยายลุกลามออกไป ซ่ึงจะล่งผลกระทบกับซาวไทยท่ีเป็นผู้บริโภคสินค้าด้วย “หนังสือ 
พิมพ์กรุงเทพฯ เดลิเมล์,, ซ่ึงเป็นหนังสือพิมพ์ท่ีมีช่ือเสียงฉบับหน่ึงท่ีพิมพ์เผยแพร่อยู่ในเมืองไทย จึง

หจช. ร.ธ น.25.2/4 รายงานหลวงธรณีนฤเบศร์ถึงเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 3 มิถุนายน พ.ศ.2458.
หจช. ร.6 น.4.7/44 คำแปลหนังสือพิมพ์อ่ัวเชียมชินโป วันท่ี 5 พฤษภาคม พ.ศ.2458.
หจช. ร.ธ น.25.2/4 รายงานหลวงธรณีนถุเบศร่ถึงเ'จ้าพระยายมราช, วันท่ี 9 มิถุนายน พ.ค.2458.
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ได้กล่าวถึงเร่ืองการแนะนำในการปิดสินค้าญ่ีป่นของซาวจีน ในฉบับวันท่ี 12 มิถุนายน พ.ศ.2458 
มีใจความสำคัญว่า

มีชาวจีนในกรุงเทพฯ ได้หาฤาตกลงกันจะบอยก๊อศสินค้าของชาติหน่ึง 
เปนแท้ ผู้ต้นคิดเปนชาวกวางตุ้ง พวกจีนกุลีได้นัดกันแล้วว่าต้ังแต่วันท่ี 15 เดือนน้ี 
เปนต้นไป จะไม่บรรทุกแลขนสินค้าของชาวประเทศน้ัน ขอให้รัฐบาลสยามจัดการ 
ระงับโดยแขงแรง91

ทำให้เชียวฮุดเลงในฐานะท่ีเป็นบรรณาธิการของหนังสือพิมพํซ่ึงมีล่วนกับการแนะนำในเร่ืองการ 
ปิดสินค้าณ่ีป่นจึงต้องลงแก้ข่าวว่าไม่เคยได้ยินว่ามืชาวจีนในเมืองไทยท่ีคิดจะทำการปิดสินค้า 
ญ่ีป่น และบังได้กล่าวป็นเซิงแนะนำไม่ให้ชาวจีนในเมืองไทยกระทำการปิดสินค้าญ่ีป่น ในฉบับวัน 
ท่ี 14 มิถุนายน พ.ศ.2458 ว่า

การบอยก๊อศสินค้าก็เป็นวิธีช่วยประเทศอย่างหน่ึง ท่ีคนจีนทราบอยู่ด้วย 
กันแล้วว่าเปนความคิดอย่างต่ํา แต่โดยเหตุท่ีรักประเทศ จึงจำใจกระทำการอย่าง 
ต่ําเช่นน้ี ก็นับว่ามืความอุล่าห์พออยู่ ส่วนคนจีนในกรุงเทพฯ น้ีน้ัน ทราบว่ารัฐ 
บาลสยามระวังห้ามปรามอยู่ ไม่อยากจะทำการอย่างต่ําเช่นน้ี ให้ลำบากแก่รัฐ 
บาล จึงไม่เคยได้ยินว่า มีใครจะเร่ิมคิดการบอยก๊อศสินค้ากันเลย ไม่ทราบว่า 
หนังสือพิมพ์รายน้ัน ได้ข่าวมาจากไหนจึงได้กล่าวเช่นน้ัน แต่ทุกวันน้ีโลกกำลัง 
เปนคล่ืนแลพายุอย่างร้ายแรง เพ่ือนร่วมชาตอยู่ในถานท่ีเขาควรสงลัยด้วย ควร 
ต้องนับถือกฎหมายของประเทศท่ีอาศรัยอยู่น้ีให้มากไว้.. .ผู้เขียนยินดีท่ีจะให้พวก 
จีนเรา ประพฤติตัวเปนพลเมืองท่ีสิวิไลค้ไว้เสมอ จะได้ไม่กระทำการท่ีผิด
กฎหมาย92

ท้ังน้ีก็เพ่ือเป็นการแสดงให้รัฐบาลไทยเห็นถึงความบรลุทธีใจของเขาว่าไม่ได้เข้าไปเก่ียวข้องกับการ 
ปิดสินค้าญ่ีปุนในคร้ังน้ีเลย และแสดงให้เห็นว่าซาวจีนท่ัวไปในกรุงเทพฯ เองก็มิได้คิดทีจะดำเนิน 
การปิดสินค้าญ่ีป่น เพ่ือเป็นการลดความเพ่งเล็งของรัฐบาลไทยท่ีมืท้ังต่อคัวเขาเอง และต่อชาวจีน 
ในเมืองไทยด้วย และการพยายามแสดงความบรสุทธีใจของเชียวฮุดเลงว่าเขามิได้มืส่วนเก่ียวข้อง 
กับการ'ปิดสินค้าญ่ีปุน ก็ได้มืฃ้ึนอีกในหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมซินโป ฉบับวันท่ี 28 มิถุนายน พ.ศ.2458 
โดยการนำจดหมายของผู้ท่ีลงนามว่า “ชิม” ท่ีเขียนในลักษณะของการข่มฃู่เชียวฮุดเลงไม่ให้ลงแจ้ง 
ความขายสินค้าของญ่ีป่นในหนังสือพิมพ์ของเขาอีก มิฉะน้ันจะมีชาวจีนท่ีมืเลือดร้อนมากระทำ
อันตรายแก่เชียวฮุดเสงเหมือนเช่นท่ีซาวจีนท่ีทำการค้าขายสินค้าญ่ีปุนได้ถูกกระทำไปแล้ว แต่

91 เร่ืองเดียวกัน. คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเซียมซีนโป วันท่ี 14 มิถุนายน พ.ศ.2458.
92 เร่ืองเดียวกัน.
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เชียวฮุดเสงก็ได้ลงตอบในหนังสือพิมพ์ว่า เซาไม่กลัวการฃ่มฃู่ดังกล่าว เพราะเขาถือ1ว่าล่ิงท่ีเขา 
กระทำน้ันเป็นส่ิงท่ีสุจัริตและถูกต้องตามกฎหมาย93 ซ่ึงเท่ากับว่าเชียวฮุดเสงพยายามแสดงให้เห็น 
ว่าการท่ีเขาลงแจ้งความขายสินค้าญ่ีปุนน้ันเป็นส่ิงท่ีถูกต้อง และเขาก็จะไม่ถอนคำแจ้งความค้า
ขายสินค้าเหล่าน้ัน ซ่ึงการนำจดหมายดังกล่าวพร้อมท้ังคำตอบของเชียวฮุดเลงลงในหนังลือพิมพ์ 
น้ัน แสดงให้เห็นว่า เชียวฮุดเลงพยายามท่ีจะแสดงให้คนท่ัวไปและรัฐบาลไทยเห็นว่า เขามิได้มี 
ส่วนในการปิดสินค้าญ่ีปุน เพราะหนังสือพิมพ์ของเขาก็ยังคงลงแจ้งความค้าขายสินค้าญ่ีปุนอยู่
ตามปกติ ถ้าเขาเก่ียวข้องกับการปิดสินค้าญ่ีป่น เขาก็จะต้องนำแจ้งความเหล่าน้ันออกจากหนังลือ 
พิมพ์แล้ว

แต่อย่างไรก็ตาม ถึงแม้ว่าเชียวฮุดเลงจะพยายามแสดงให้เห็นว่าเขาไม่เก่ียวข้องกับการ 
ปิดสินค้าญ่ีป่นก็ตาม แต่หนังสือพิมพ์ของเขาก็ยังคงนำเสนอข่าวเก่ียวกับเร่ืองน้ีอยู่โดยตลอด แม้ 
ว่าจะไม่มีการกล่าวถึงซ่ือประเทศญ่ีปุน ในการนำเสนอข่าว แต่จะเพียงเรียกว่า “ประเทศน้ัน" หรือ 
“ประเทศท่ีเป็นศัตรู” แต่ด้วยเน้ือหาของข่าวหรือบทความท่ีนำเสนอก็ทำให้เข้าใจได้ว่ากำลังหมาย 
ถึงประเทศญ่ีปุน และย่ิงไปกว่าน้ันก็คือ ในวันท่ี 21 มิถุนายน พ.ศ.2458 สโมสรจีนกรุงเทพฯ ท่ีเชียว 
ฮุดเสงเป็นผู้นำ ได้มีการจัดการประชุมกันเก่ียวกับเร่ืองท่ีจะห้ามไม่ให้ชาวจีนซ้ือสินค้าญ่ีปุน โดยมีผู้ 
เข้าร่วมประชุมประมาณพันคน ท่ีประชุมได้ตกลงกันว่าจะไม่ทำการค้าขายสินค้าญ่ีปุน สินค้าท่ีมี 
อยู่แล้วน้ันต้องขายให้หมดภายในสองเดือน สินค้าท่ีลังมาจากสิงคโปร์และฮ่องกงควรจะรีบโทรเลข 
ยับย้ังการส่งเข้ามา และเม่ือครบกำหนด 10 วัน ต้ังแต่วันท่ีได้ตกลงให้ท่ีห้ามขนสินค้าญ่ีป่นข้ึนบกท่ี 
กรุงเทพฯ ถ้าผู้ใดไม่ทำตามท่ีตกลงกันน้ีจะต้องถือว่าเป็นศัตรูต้องถูกลงโทษ จากการประชุมปรากฏ 
ว่ามีผู้ลงซ่ือเห็นด้วยประมาณ 30 คน ท่ีประชุมได้ว่าจ้างชาวจีนประมาณ 50 คน ให้คอยลืบดูว่าผู้ 
ใดทำการค้าขายสินค้าญ่ีป่นอยู่อีกก็ได้ทำร้ายโดยเอาส่ิงของโสโครกขว้างปา94

จากข้อตกลงของท่ีประชุมของสโมสรจีนกรุงเทพฯ ดังกล่าวทำให้มีการติดตามการเคล่ือน 
ไหวของซาวจีนท่ีทำการค้าขายสินค้าญ่ีป่นท่ีไม่ปฏิบติตามข้อตกลงของท่ีประชุมในคร้ังน้ี ซ่ึงจะต้อง 
ได้รับการลงโทษตามมติของท่ีประชุม จนทำให้เกิดกรณีของจีนติดช'ว ร้านย่ีห้อทงชังเชียง ซ่ึงค้า 
ขายสินค้าฌ่ีป่น กล่าวคือ ได้มีผู้นำอุจจาระไปทาไว้หน้าร้านภายหลังจากการประชุมท่ีสโมสรจีน 
กรุงเทพฯ ประมาณ 6 -  7 วัน จีนติดชัวก็เกิดความเกรงกลัวว่าจะถูกทำร้าย เน่ืองจากข้อตกลงของ 
ท่ีประชุมสโมสรจีนกรุงเทพฯ จึงได้ไปพบเชียวฮุดเลง ในวันท่ี 30 มิถุนายน เพ่ีอขอให้เชียวฮุดเสง 
ช่วยลืบว่าผู้ใดเป็นผู้กระทำ และขอให้เชียวฮุดเสงว่ากล่าวห้ามปรามให้ด้วย แต่เชียวฮุดเลงได้ตอบ

หจช. ร.6 น.4.7/44 คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเซียมซีนโป วันท่ี 28 มิถุนายน พ.ศ.2458.
หจซ. ร.ธ น.25.2/5 หนังสือกราบพูลฯ มหาเสวกเอก ของเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 6 กรกฎาคม

พ.ศ.2458
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ว่าตนเองก็ไม่ทราบว่าใครเป็นผู้กระทำ95 ซ่ึงการท่ีจีนติดซัวไปหาเชียวธุดเสงเพ่ือให้สืบเร่ืองราวด้ง 
กล่าว แสดงให้เห็นว่าจีนติดซัวทราบว่าเชียวฮุดเลงต้องมีส่วนเก่ียวข้องกับการกระทำด้งกล่าว จึง 
สามารถท่ีจะลืบได้ว่าใครเป็นผู้กระทำและสามารถท่ีจะว่ากล่าวตักเตือนผู้กระทำน้ันได้ด้วย

ต่อมาในวันท่ี 1 กรกฎาคม จีนติดซัวก็ได้เดินทางไปพบเชียวฮุดเลงอีก เพ่ือแจ้งให้ 
เชียวฮุดเลงทราบว่าร้านทงซังเชียงของเขาได้ต้ังสินค้าจากญ่ีป่นต้ังแต่ก่อนท่ีจะมีการตกลงในท่ี 
ประชุมของสโมสรจีนกรุงเทพฯ แล้ว จึงได้มาขอร้องต่อเชียวฮุดเลงขอให้อนุญาตให้ร้านของเขา 
สามารถขายสินค้าญ่ีปุนท่ีต้ังไว้แล้วได้ เชียวฮุดเสงก็ได้ขอดูหล้กฐานว่าร้านทงซังเชียงได้ต้ังสินค้า 
เหล่าน้ันก่อนท่ีจะมีการตกลงดังกล่าวจริง ซ่ึงจีนติดซัวก็นำโทรเลขจากฮ่องกงว่าของได้ส่งลงเรือ 
จากฮ่องกงแล้วให้เชียวฮุดเลงดู เชียวฮุดเลงจึงขอโทรเลขฉบับน้ันไว้เพ่ือนำไปให้พวกของตนดูก่อน 
ต่อมาในวันท่ี 4 กรกฎาคม สินค้าญ่ีป่นท่ีร้านทงซังเชียงต้ังไว้ก็มาถึงกรุงเทพฯ จีนติดซัว จึงเดินทาง 
ไปพบเชียวฮุดเสงอีกคร้ังเพ่ือถามว่าอนุญาตให้เขานำสินค้าญ่ีปุนข้ึนจากเรือได้หรือไม่ แต่ไม่พบ
เชียวฮุดเลง แต่เชียวธุดเสงก็ได้เดินทางไปพบจีนติดซัวในวันเดียวกันน้ัน เพ่ือแจ้งว่าอนุญาตให้นำ 
สินค้าด้งกล่าวข้ึนจากเรือได้ และในวันท่ี 5 กรกฎาคม จีนเต๊กหยูซ่ึงเป็นกลุ่มเดียวกับเชียวลุดเลง 
ได้นำโทรเลขของจีนติดซัวท่ีอยู่กับเชียวฮุดเสงไปคืน และแจ้งว่าสมาชิกของท่ีประชุมได้ตกลงกัน 
แล้วว่าอนุญาตให้จีนติดซัวค้าขายสินค้าญ่ีป่นท่ีต้ังเข้ามาแล้วน้ันได้ วันท่ี 6 กรกฎาคม จีนติดซัวจึง 
กล้าเดินทางไปรับสินค้าญ่ีปุนมาขายท่ีร้าน แต่ปรากฏว่าได้มีผู้ติดประกาศให้สินบนกับผู้ท่ีตัด 
ศรีษะเขาและจีนชิดเจ้าของร้านคุนเสงคนละ 200 บาท ซ่ึงคงจะเน่ืองมาจากการท่ีเขาได้ขายสินค้า 
ณ่ีป่น และมีผู้ทราบว่าผู้เขียนประกาศน้ันคือจีนตันเปงต๋ีงซ่ึงเป็นพรรคพวกของเชียวฮุดเสง96 จาก 
เหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนของจีนติดซัวดังกล่าวน้ี จึงทำให้ทางรัฐบาลไทยเช่ือว่าเชียวธุดเลงเป็นผู้ต้นคิด 
ในการดำเนินการเพ่ือปิดสินค้าญ่ีปุน เน่ืองจาก

1. ใบปลิวแนะนำการปิดสินค้าญ่ีปุนท่ีสถานทูตญ่ีป่นได้ส่งมาให้กับรัฐบาลไทยซ่ึงยืนยันว่า 
ได้มาจากสโมสรจีนกรุงเทพฯ

2. หนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมซินโปของเชียวฮุดเลง ฉบับวันท่ี29มิถุนายน ซ่ึงมีใจความให้ผู้ท่ีซ้ือ 
ขายของญ่ีปุนมีความกลัว โดยมีใจความว่า

ถ้าเห็นพ่อค้าคนใดทุจริตกระทำการเลียเกียรติยศของบ้านเมือง โดยซ้ือ 
สินค้าลัตรูแล้ว ก็คงจะช่วยกันทำการตอบแทนเป็นแน่ ถึงแม้เคราะหํรายจะต้อง 
โทษอาญา ก็ยอมรับโทษช่ืนตา เพราะฉะน้ันจึงได้ประกาศในหนังลือพิมพ์ให้

95 เร่ืองเดียวกัน, รายงานพระยาอธิกรณ์ประกาศถึงอธิบดีกรมพลตระเวน, ลงกันท่ี 23 สิงหาคม
พ-ศ.2458.

96 เร่ืองเดียวกัน.



ทราบท่ัวกันโดยความกรุณา ผู้ท่ียอมเปนสัตรูฃองสาธารณ'ซน จงเร่งรู้สึกคิดกลับ 
เถิด ถ้าต่างรู้จักรักประเทศ คิดถึงความอัปยศของบ้านเมืองให้พร้อมเพรียงกันโดย 
ความท่ันคงไว้แล้ว พวกข้าพเจ้ามีความยินดีท่ีจะเคารพบูชาท่ีสุด97
3.เหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนกับจีนติดรัว ซ่ึงจีนติดซัวได้ไปแจ้งความกับกรมพลตำรวจพระนคร

บาลไว้98
นอกจากเหตุผลท้ังสามข้อแล้ว สาเหตุท่ีทำให้เช่ือได้ว่าเซียวฮุดเสงเป็นผู้ต้นคิดไนการปิด 

สินค้าฌ่ีป้นในคร้ังน้ีก็คือ การท่ีซาวจีนได้มืการเร่ียไรเงิน เพ่ือเก็บไว้สำหรับช่วยเมืองจีนหรือต้ัง 
ธนาคารสำหรับเก็บเงินในเมืองจีนน้ัน ได้นำเงินจำนวนน้ีไปใช้จ่ายในการปิดสินค้าญ่ีปุนในเมือง 
ไทยคร้ังน้ีด้วย โดยการเร่ียไรเงินน้ีได้มีการประกาศในหนังสือพิมพ์ฮ่ํ'วเชียมชินโปของเซียวฮุดเสง 
อยู่เสมอ99 ดังน้ันจะเห็นได้ว่าท้ังจากบทบาทและการเคล่ือนไหวชองเซียวฮุดเสงเองท้ังท่ีผ่านทาง 
หนังสือพิมพ์ของเขาและผ่านสโมสรจีนกรุงเทพฯ รวมไปถึงจากหลักฐานของรัฐบาลไทย ทำให้เห็น 
ได้ว่าเซียวฮุดเสงเป็นผู้หน่ืงท่ีมืบทบาทท่ีสำคัญในการเคล่ือนไหวเพ่ือดำเนินการปิดสินค้าญ่ีปุนใน 
ค?ฬ้

เน่ืองจากการปิดสินค้าญ่ีป่นภายในเมืองไทยเป็นปัญหาใหญ่ ซ่ึงอาจจะส่งผลกระทบต่อ 
ความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับญ่ีป่นซ่ึงเป็นชาติท่ีมืสัญญาทางพระราชไมตรืระหว่างกัน จึงทำให้ 
รัฐบาลไทยต้องดำเนินการเพ่ือแก้ไขปัญหาดังกล่าว โดยนอกจากจะให้ตำรวจพระนครบาลสืบสวน 
ตรวจตราระวังป้องกันการปิดสินค้าญ่ีปุนแล้ว เจ้าพระยายมราช เสนาบดีกระทรวงนครบาลยังได้ 
เรียกนัวหน้าสมาคมจีนต่าง  ๆ และเจ้าของหนังสือพิมพ์จีนในกรุงเทพฯ ซ่ึงรวมเซียวฮุดเสง ในฐานะ 
ท่ีเป็นนัวหน้าสโมสรจีนกรุงเทพฯ และเป็นเจ้าของหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเซียมชินโปด้วย มาประชุมพร้อม 
กันท่ีกระทรวงนครบาล ในวันท่ี 1 กรกฎาคม เพ่ือช้ีแจงว่ารัฐบาลไทยจะไม่ยอมให้ชาวจีนหรือชาติ 
ใด  ๆ ก็ตาม มาทำลายผลประโยชน์ของชาติท่ีมืไมตรีกับเมืองไทย ด้วยอาการอันบังคับช่มฃู่

โดยในท่ีประชุมน้ี เจ้าพระยายมราชได้ให้เซียวฮุดเลง เป็นผู้อ่านหนังสือพิมพ์ภาษาจีนท่ีมี 
การลงข่าวเก่ียวกับการปิดสินค้าญ่ีป่นให้ผู้ท่ีเข้าร่วมประชุมฟัง และได้กล่าวว่า บทความดังกล่าว 
น้ันเป็นข้อความท่ีรุนแรงมาก จึงเป็นหน้าท่ีของเสนาบดีกระทรวงนครบาลท่ีจะต้องจัดการกับการ 
กระทำดังกล่าวอย่างเต็มท่ี ถึงแม้ว่าหนังสือพิมพ์จีนน้ันกฎหมายของเมืองไทยจะอนุญาตให้นำ
เสนอเร่ืองราวต่าง  ๆ ได้อย่างอิสระ จะแสดงความคิดความเห็นใด  ๆ ก็ได้ ถ้าไม่เป็นการหม่ิน

97 หจซ. ร.6 น.25.2/2 คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเซียมชินโป วันท่ี 29 มิถุนายน พ.ศ.2458.
98 หจช. ร. น.25.2/5 รายงานพระยาอธิกรณ์ประกาศถึงอธิบดีกรมพลตระเวน, ลงวันท่ี 23 สิงหาคม 

พ.ศ.2458.
99 เร่ืองเดียวกัน.
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ประมาทแล้วก็สามารถท่ีจะนำเสนอได้ แต่การท่ีหนังสือพิมพ์ลงข่าวว่า “ถ้าใครท่ีทำเซ่นน้ันต้องทำ 
โทษ"100 (ซ่ึงน่าจะหมายถึงข่าวในหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมซินโป วันท่ี 29 มิถุนายน ท่ีรัฐบาลไทยเหิน 
ว่าเป็นข้อความท่ีรุนแรง ท่ีมืการข่มข่ผู้ท่ีทำการช้ือขายสินค้าญ่ีป่นว่าจะถูกลงโทษ) น้ันเป็นการผิด 
กฎหมายโดยตรง เจ้าหน้าท่ีไทยอาจฟ้องร้องได้ เชียวฮุดเลงซ่ึงเป็นเจ้าของหนังสือพิมพ์ฮ่ํวเชียมชิน 
โปจึงได้ช้ีแจงเพ่ือแลดงความบริสุทธ้ิใจของเขาท้ังในส่วนท่ีเก่ียวข้องกับสโมสรจีนกรุงเทพฯ และ
หนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมชินโปว่า ต้ังแต่สโมสรจีนกรุงเทพฯ ได้ต้ังมาหลายปีแล้ว ยังไม่เคยประพฤติผิด 
กฎหมาย หรือทำการให้เดือดร้อนแก่บ้านเมือง และการปิดสินค้าญ่ีป่นคร้ังน้ี สโมสรจีนกรุงเทพฯ ก็ 
ไม่ได้เก่ียวข้องด้วย และเชียวฮุดเสงก็ได้ยกเหตุการณ์ท่ีเขาถูกฃ่มฃู่เร่ืองท่ีลงแจ้งความสินค้าญ่ีปุน 
ในหนังสือพิมพ์ของเขา ซ่ึงเขาก็มิได้เกรงกลัวยังคงลงแจ้งความอยู่ตามเดิม เพ่ือเป็นการแสดง 
ความบริลุทธ๋ึฃองเขาว่าไม่เก่ียวข้องกับการปิดสินค้าญ่ีป่นในคร้ังนี นอกจากนันเชียวฮุดเสงยังได้ 
แสดงความบริสุทธ้ิแทนชาวจีนคนอ่ืน  ๆ ด้วยว่าเขาเซ่ึอว่าไม่มืชาวจีนในเมืองไทยท่ีดื  ๆ จะเข้าเก่ียว 
ข้องกับการปิดสินค้าญ่ีปุนในคร้ังน้ี อาจจะเป็นการกระทำของพวกสมาคมลับก็ได้ และได้พยายาม 
ช้ีแจงว่า เร่ืองท่ีเจ้าพระยายมราชกล่าวถึง เร่ืองหนังสือพิมพ์จีนลงข่าวเร่ืองปิดสินค้าญ่ีปุนเป็นข้อ 
ความรุนแรงน้ันว่า เขาเหินว่าหนังสือพิมพ์มิได้ระบุช่ือว่าให้ปิดสินค้าของชาติใด ซ่ึงก็ไม่น่าท่ีจะทำ 
ให้กระทบถึงความสัมพันธ์ระหว่างประเทศได้101

เม่ือเจ้าพระยายมราชเหินว่า เชียวฮุดเลงไม่ยอมรับและพยายามช้ีแจงเหตุผลเพ่ือแสดง 
ความปริสุทธ้ิของตนและซาวจีน ทำให้เจ้าพระยายมราชยังไม่อาจท่ีจะทำการลงโทษใด  ๆ ได้ 
เพราะหลักฐานท่ีมือยู่ยังไม่เพียงพอ ดังท่ีพระยาอธิกรณ์ประกาศได้แนะนำว่าต้องหาหลักฐานเพ่ิม 
เติม102 เจ้าพระยายมราชจึงได้ดักเดือนและ!แจงผลของการท่ีพวกจีนคิดกระทำช้ืนน้ันย่อมให้โทษ 
แก่ชาวจีนเอง และได้ขอร้องต่อเจ้าของหนังสือพิมพ์จีนในกรุงเทพฯ ซ่ึงมือย ู่ด้วยกัน 3 ฉบับ ว่าไม่ 
ให้นำเลนอข่าวเก่ียวกับการปิดสินค้าญ่ีปุน แม้ว่าจะเป็นข่าวโทรเลขหรือหนังสือมาจากเมืองจีนก็ 
ตาม ซ ึ่ง เจ้าของหนังสือพิมพ์ท้ัง 3 ฉบับซ่ึงรวมถ ึง เชียวฮุดเสงก็ได้ให้การรับรองว่าจะไม่นำเสนอข่าว 
ดังกล่าวอีก103

100 นจช. ร.ธ น.25.2/5 หนังสือกราบทูลฯ มหาเสวกเอก ของเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 6 กรกฎาคม 
พ.ศ.2458.

101 หจซ. ร.6 น.25.2/6 รายงานการประชุมหัวหน้าจีนท่ีกระทรวงนครบาล วันท่ี 1 กรกฎาคม พ.ศ.2458.
102 หจช. ร.ธ น.25.2/5 รายงานพระยาอธิกรณ์ประกาศถึงอธิบดีกรมพลตระเวน, ลงวันท่ี 23 สิงหาคม 

พ.ศ.2458.
ได้แก่ ฮ่ัวเชียมชีนโป ตงฮ่ัวม่ินปอ และเดียวเซ็งปอ

103 เร่ืองเดียวกัน, หนังสือกราบบังคมทูลฯ ของเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 6 กรกฎาคม พ.ศ.2458.
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จากการเรียกประชุมของเจ้าพระยายมราชดังกล่าว ได้แสดงให้เห็นอย่างซัดเจนว่า

เชียวฮุดเลงเป็นผู้ที่มีบทบาทสำคัญในการปิดสินด้าญี่ปุนในครั้งนี จากการท่ีเขาเป็นผู้ที่พยายามซี 
แจงให้เห็นว่าพ่อค้าจีนในเมืองไทย ไม่มืส่วนเกี่ยวข้องคับการปิดสินค้าญปุน และการท่ีหนังลือ 
พิมพ์นำเลนอข่าวต่าง  ๆ ก็มิได้มีการระบุว่าให้ปิดสินค้าชาติใด รวมถึงความพยายามในการแสดง 
ให้เห็นความบริสุทธใจของเขาจากการท่ีเขาเองก็ถูกข่มขู่ดังกล่าว แสดงให้เห็นว่า การท่ีเจ้าพระยา 
ยมราชเรียกประชุมหัวหน้าสมาคมจีนและเจ้าของหนังสือพิมพ์ไนคร ังน ี มีความต้องการท่ีจะ
ตักเตือนเชียวฮุดเสงเป็นหลัก เน่ืองจากในท่ีประชุมน้ัน เชียวฮุดเลง1จะเป็นผู้ช้ืแ'จ งถ ึงการกระทำ 
ต่างๆ  ท่ีเกิดข้ึนของซาวจีนแทนชาวจีนผู้เข้าร่วมการประชุมท้ังหมดได้เป็นอย่างดี แสดงให้เห็นว่า 
เชียวฮุดเสงเป็นผู้ท่ีรู้และเข้าใจถึงความเคล่ือนไหวเก่ียวคับการปิดสินค้าญ่ีป่นเป็นอย่างดี ซึงเป็นไป 
ตามท่ีรัฐบาลไทยคาดหมายไว้ว่าเชียวฮุดเสงเป็นผู้ต้นคิดในการปิดสินค้าญ่ีป่น จึงต้องการท่ีจะ 
ตักเตือนให้เขายุติการกระทำดังกล่าว

จากเหตุการณ์ท้ังหมดจะเห็นได้ถึงบทบาทและการเคล่ือนไหวซองเชียวฮุดเสงในการเป็นผู้ 
นำในการปิดสินค้าญ่ีป่นในเมืองไทยได้อย่างชัดเจน และถึงแม้ว่าในช่วงเวลาท่ีมืการปิดสินค้า 
ญ่ีป่นน้ี เมืองจีนจะยังคงมีความแตกแยกทางการเมืองเป็น 2 ฝ่ายดังท่ีได้กล่าวไปแล้ว ซ่ึงเชียวฮุด 
เสงเป็นผู้นำคนผู้หน่ึงในเมืองไทยท่ีให้การสนับสนุนฝ่ายก๊กมินตังของชุนยัดเชน ซ่ึงเป็นฝ่ายตรง
ข้ามคับฝ่ายของรัฐบาลหยวนซ่ือไข่ท่ีปกครองจีนอยู่ในขณะน้ันก็ตาม แต่เม่ือเมืองจีนถูกญ่ีป่นซ่ึง
เป็นต่างชาติเข้ามารุกรานและเรียกร้องผลประโยชน์จากจีนอย่างมากมาย ก็ทำให้เชียวฮุดเลงใน 
ฐานะท่ีมืเช้ือสายจีนคนหน่ึงก็มิอาจทนต่อการกระทำของญ่ีป่นได้ จึงต้องการท่ีตอบโต้การกระทำ 
ของญ่ีป่น ด้วยการเป็นผู้นำในการปิดสินค้าญ่ีป่นในเมืองไทย ทำให้ทูตญ่ีป่นในเมืองไทยได้ร้อง
เรียนต่อรัฐบาลไทย เพ่ือให้รัฐบาลไทยดำเนินการปราบปราม104 และเม่ือเชียวฮุดเสงถูกเพ่งเล็งจาก 
รัฐบาลไทยว่าเป็นผู้รีเร่ิมความคิดในการปิดสินค้าญ่ีป่นในคร้ังน้ี จึงได้รับการตักเตือนจากรัฐบาล 
ไทย แต่หนังลือพิมพ์ฮ่ัวเชียมชินโป ฉบับวันท่ี 7 กรกฎาคม พ.ศ.2458 ก็ยังคงลงบทความเร่ืองการ 
ปิดสินค้าญ่ีป่นต่อมาอีก โดยลงบทความแสดงความโกรธแค้นว่า

ข ้อ ท ี่ซ า ว ต ่า ง ป ร ะ เท ศ เข า ย ก ป ัณ ห า ข ึ้น ข อ ร ้อ ง  แ ล บ ังค ับ ให ้ป ระ เท ศ เรา ร ับ  

รอ ง น ั้น  ล ัง เก ต ด ูค ว า ม ป ร ะ ส ง ค ์ข อ ง เข า ก ็ค ือ  จ ะ เห ย ีย ด ห ย า ม เรา ล ง เป น เห ม ือ น ซ า ว  

เก า ห ล ีน ั้น เอ ง  เพ ร า ะ เห ต ุน ี้ ซ า ว ป ร ะ เท ศ เร า จ ึง พ า ค ัน โก ร ธ แ ค ้น อ ย ่า ง ส า ห ัศ  ต ่าง 

ม า น ะ ซ ัก ซ ว น ค ัน บ ำ ร ุง ส ิน ค ้า ข อ ง ป ร ะ เท ศ ต น  แ ล ส ะ ส ม ท ร ัพ ย ํไ ว ้ช ่ว ย บ ้า น เม ือ ง  ร ีบ  

เร ่ง จ ัด ก า ร ข ึ้น พ ร ้อ ม ค ัน ใ น ท ัน ท ี ใน ร ะ ห ว ่า ง ห ล า ย ร ้อ ย ป ีม า น ี้พ ล เม ือ ง ย ัง ไม ่เค ย ม ี

ม า น ะ เห ม ือ น ค ร ั้ง น ี้เล ย  ถ ้า ค ว า ม ค ิด ข อ ง พ ล เม ือ ง ป ร ะ เท ศ เร า เป น อ ัน ห น ึ่ง อ ัน เด ีย ว

หจซ. ร.ธ น.25.2/5 หนังสือกราบทูลฯ ของเจ้าพระยายมราช, ลงวันท่ี 30 กันยายน พ.ศ.2458.
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กัน...คงจะมีความบรืบูรณ์ แลมีอำนาจข้ึนในไม่ช้า ถึงเวลาน้ันประเทศเกาะเล็ก 
น้อยจะต้องก้มหันกระดิกหูมาให้เราผูกมัดบ้างก็ว่าไม่ได้ ข้าพเจ้าอยากให้พลเมือง 
ประเทศเราอย่าลืมความอาย 105
จากการลงบทความเก่ียวกับเร่ืองการปิดสินค้าญ่ีป่น'ของเชียวฮุดเลงอีก ท้ัง  ๆ ท่ีได้รับรอง 

กับเจ้าพระยายมราชแล้วว่าจะไม่กระทำอีก ก็อาจจะเป็นเหตุให้รัฐบาลไทยได้ตักเตือนเซียวธุดเสง 
อีกคร้ัง ทำให้ในวันท่ี 10 กรกฎาคม พ.ศ.2458 หนังสือพิมพ์ฮ่ัวเชียมซินโปได้ลงข่าวแสดงความเห็น 
ด้วยกับการประกาศตักเตือนชาวจีนไม่ให้ปิดสินค้าญ่ีปุนของกระทรวงนครบาลว่า เป็นความคิดท่ีดี 
เพ่ือจะรักษาพระราชไมตรระหว่างไทยกับญ่ีปุน ชาวจีนควรท่ีจะปฎิบํตตาม106 และต่อมาก็ยังได้ลง 
บทความเป็นลักษณะความเห็นเอกซน เพ่ือตักเตือนชาวจีนในเมืองไทยว่า

พวกเราฝนพลเมืองท่ีประเทศอ่อนกำลัง แลมาอาไศรยอยู่ในดินแดนของ 
ประเทศท่ีอ่อนกำลัง ท้ังประจวบกับคราวสมัยท่ีถืออำนาจเปนใหญ่ด้วยกันเซ่นน้ี 
แล้ว ก็ย่อมไม่สามารถท่ีจะป้องกันมิให้เหตุภัยมาถึงตัวได้อยู่เอง วิธีท่ีพวกเราจะ 
ทำตอบน้ัน ก็ได้แต่ถือความสงบเงียบแลอดทนไว้เท่าน้ัน ถึงแม้จะต่างมานะถือม่ัน 
ไม่ท้อถอย ก็ควรต้องใซ้กัรยาอันสุภาพไว้เสมอ ขออย่าได้แสดงความโกรธแค้นให้ 
ตกเข้าในกลอุบายของลัตรู ให้เขาอ้างเหตุได้เต็มปากเลยจะกระทำให้ประเทศท่ี 
อาไศรย์อยู่น้ีต้องรับความรำคาญ แลจะเปนการทำลายความเปนไปของพวกเรา 
เองด้วย107
ภายหลังจากการลงบทความน้ีแล้ว เหตุการณ์ปิดสินค้าญ่ีปุนคร้ังน้ีก็ค่อย  ๆ สงบลงไป ซ่ึง 

การเป็นผู้นำในการปิดสินค้าญ่ีป่นของเชียวฮุดเสงน้ัน แสดงให้เห็นว่าเซียวฮุดเสงให้ความสำคัญ 
กับ “อิสรภาพ” หรือ “เอกราช’' ของเมืองจีน เป็นอย่างมาก โดยให้ความร่วมมือในการดำเนินการ 
เพือให้จีนมืเอกราชดำรงอยู่ได้อย่างม่ันคงปลอดภัย ปราศจากการรุกรานต่างชาติ และจากบทบาท 
และการเคล่ือนไหวในการปิดสินค้าญ่ีป่นของเชียวฮุดเลงน้ัน นอกจากจะเป็นการกระทำโดยคำนึง 
ผลประโยชน์ของเมืองจีน โดยส่วนรวมเป็นหลักแล้ว ยังเห็นได้ว่าเซียวฮุดเสงได้ทำการโจมตีรัฐบาล 
หยวนซ่ือไข่ไปพร้อมกันด้วย กล่าวคือ ในขณะท่ีหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงได้ลงบทความชักซวน 
ให้ชาวจีนปิดสินค้าญ่ีป่น ก็จะมืการกล่าวโจมตีหรือชักซวนให้โค่นล้มรัฐบาลหยวนซ่ือไข่ไปพร้อม
กัน เซ่น วันท่ี 4 มิถุนายน พ.ศ.2458 ได้ลงบทความซ่ึงมืความว่า

105 หจซ. ร.6 น4.7/45 คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเซียมชินโป วันท่ี 7 กรกฎาคม พ.ศ.2458.
106 เร่ืองเดียวกัน, วันท่ี 10 กรกฎาคม พ.ศ.2458.
107 หจช. ร.ธ น.25.2/5 คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเซียมชินโป วันท่ี 27 สิงหาคม พ.ศ.2458.
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เพราะว่ายวนไชไข เปนผู้ไม่ชอบให้พวกเราช่วยประเทศเลย ขอให้สังเกต 

เม่ือเวลาเจรจาการเมืองระหว่างจีนกับย่ีป่นน้ันเถิด พอมีพลเมืองจะเรมจัดการกู้ 
ประเทศกันข้ึน ยวนไชไฃก็หาว่าจะชักซวนกันก่อการจราจล จะจับไปฆ่าเสียให้ได้ 
เพราะฉน้ันจึงเห็นว่ายวนไซไข เปนมหาโจรขายประเทศโดยแท้ ถ้าหากพวกเราก็ 
ยอมเปนทหารเชลยอันเลียประเทศก็ยกไว้ แม้จะไม่ยอมเปนเซลยใครแล้ว ก็ต้อง 
ร่วมความคิดรวมกำลังช่วยกันปราบอ้ายโจรขายประเทศน้ีเสียก่อน108 

หรือต่อมาในวันท่ี 26 มิถุนายนก็ได้ลงเป็นลักษณะล้อเลียนโดยแต่งข้ึนว่า “กรมอัยการประเทศจีน 
ย่ืนคำร้องต่อศาล กล่าวหายวนไชไขกับพวกว่า คบคิดกันกับคนเต้ียประทุษฐร้ายร่างกายประเทศ 
จีนมีบาดเจ็บเปนแผลฉกรรจ 5 แห่ง’’109 เห็นได้ว่าบทบาทและการเคล่ือนไหวของเชียวฮุดเสงในการ 
เป็นผู้นำในการปิดสินค้าณ่ีป่นน้ัน ก็เป็นไปเพ่ือโจมตีรัฐบาลหยวนซ่ือไข่ เพ่ือให้ซาวจีนเห็นว่าไม่มี 
ความเหมาะสมท่ีจะปกครองเมืองจีน เพราะได้นำความเส่ือมเลียมาให้แก่เมืองจีน โดยต้องยอมยก 
ผลประโยชน์ในจีนมากมายให้กับญ่ีปุน ซ่ึงก็เท่ากับเป็นการช่วยล่งเสรืมความนิยมให้กับฝ่ายก๊กมิน 
ต่ํงฃองตนอีกด้วย

3.3.2 เช็เยวฮุดเ,สงกับการ'ปิดสินค้าญ่ีป่น พ.ศ.2462 และ พ.ศ.2466
ถึงแม้ว่าการยอมรับคำขาดของญ่ีปุนใน 4 หมวดแรกของหยวนซ่ือไข่จะก่อให้เกิดกระแส 

การต่อต้านญ่ีป่นท้ังภายในเมืองจีนและในชุมชนชาวจีนในท่ีต่าง  ๆ รวมถึงในเมืองไทยดังท่ีได้กล่าว 
ไปแล้ว แต่หยวนซ่ือไข่ก็ยังคงมืความเช่ือว่า การยอมรับข้อเรียกร้องของญ่ีป้นดังกล่าวจะทำให้ 
ญ่ีป่นสนับสนุนตนเองข้ึนเป็นจักรพรรดิ จึงได้มืการวางแผนท่ีจะสถาปนาตนเองเป็นจักรพรรดิ โดย 
ในเดือนธันวาคม พ.ศ.2458 (ค.ศ.1915) รัฐบาลหยวนซ่ือไข่ได้มืการประกาศอย่างเป็นทางการว่า 
เม่ือข้ึนปีใหม่ (ค.ศ.1916) หยวนซ่ือไข่จะข้ึนครองราชย์เป็นจักรพรรดิจีน โดยมืช่ือร่ช่กาลว่า “หง 
เส้ียน” (รัฐธรรมนูญย่ิงใหญ่) แต่ได้เกิดกระแสดัดค้านการสถาปนาระบบกษัตริย์ของหยวนซ่ือไข่ 
มาจากท้องถ่ินต่าง  ๆ โดยเปิดเผยท่ัวท้ังเมืองจีน ญ่ีป่นจึงตระหนักว่าหยวนซ่ือไข่ไม่สามารถควบคุม 
สถานการณํไว้ได้ จึงไม่ยอมให้การสนับลนุนหยวนซ่ือไข่อีกต่อไป และหยวนซ่ือไข่เองก็ไม่กำลังพอ 
ท่ีจะทำสงครามกลางเมืองกับผู้นำท้องถ่ินต่างๆ หยวนซ่ือไข่จึงต้องประกาศเล่ือนการสถาปนา 
ระบอบกษัตริย์ออกไปเป็นเดือนกุมภาพันธ์ และต่อมาก็ได้ประกาศยกเลิกแผนการสถาปนาระบอบ 
กษัตริย์ไนวันท่ี 22 มีนาคม พ.ศ.2458110

108 หจซ. ร.6 น.4.7/44 คำแปลหนังสือพิมพ์ฮวีเชียมซินโป วันท่ี 4 มิถุนายน พ.ศ.2458.
109 เร่ืองเดียวกัน, วันท่ี 26 มิถุนายน พ.ศ.2458.
110 ทวีป วรดิลก, ประ'วู้ติศาสตร์จีน'จากสงคราม'ปีนถึงการปฏิวัติชีนัไย่ (ค.ศ.1840-1911). หน้า 266 -

267.
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แม้ว่าหยวนช่ือไข่จะประกาศล้มเลิกการสถาปนาตนเองเป็นจักรพรรดิแล้วก็ตาม แต่ว่าผู้ 

นำทางทหารของมณฑลต่าง  ๆ ก็ยังไม่พอใจ จึงได้โทรเลขร่วมกันมายังปักก่ิงเรียกร้องให้หยวนช่ือไข่ 
สละตำแหน่งประธานาธิบดีอีกด้วย ทำให้หยวนช่ือไข่ต้องผิดหวัง ประกอบกับเม่ึอชุนพลมณฑล 
เลฉวนและหูหนานท่ีเคยจงรักภักดีกับหยวนช่ือไข่ก็ประกาศตนเป็นอิสระในเดือนพฤษภาคม 
พ.ศ.2459 ทำให้หยวนช่ือไข่ส้ินลติ และเสียชีวิตในอีกลามสัปดาห์ต่อมา เน่ืองจากหยวนช่ือไข่เป็น 
โรคโลหิตเป็นพิษอยู่แต่เดิมเพราะไตพิการ แล้วอาการก็มาทรุดหนักลงเพราะประสาทเคร่งเครียด 
เกินขนาด ทำให้สมัยของประธานาธิบดีหยวนช่ือไข่จบส้ินลง ในวันท่ี 6 มิถุนายน พ.ศ.2459111

ภายหลังจากลมัยของหยวนช่ือไข่ เมืองจีนก็เข้ายู่ยุคท่ีเรียกว่า “ยุคชุนศึก” โดยบรรดานาย 
ทหารท่ีเคยเป็นสมัครพรรคพวกของหยวนช่ือไข่ท้ังหลายได้เข้ายึดครองมณฑลต่าง  ๆ และ!'รบช่วง 
ชิงอำนาจกัน ต้ังรัฐบาลของตนข้ึนปกครองตามมณฑลต่าง  ๆ ในขณะท่ีรัฐบาลท่ีปักก่ิงก็มืผู้ 
ปกครองลืบต่อจากหยวนช่ือไข่เรอยมา

ในขณะท่ีสภาพการณ์ทางการเมืองภายในเมืองจีนเกิดความแตกแยกดังกล่าวนัน สภาพ 
เหตุการณ์ภายนอกน้ัน สงครามโลกคร้ังท่ี 1 ก็ได้ยุติลง แต่ความสงบของเหตุการณ์ภายนอกดัง 
กล่าว มิได้ส่งผลดีต่อเมืองจีน แต่กลับส่งผลกระทบให้เกิดความเคล่ือนไหวคร้ังสำคัญ ซ่ึงเป็นเร่ือง 
ท่ีลืบเน่ืองมาจากการท่ีญ่ีป่นย่ืนคำขาด 21 ข้อแก่หยวนช่ือไข่ในระหว่างสงครามโลกครังที 1 ซ่ึง 
ญ่ีป่นได้ทำข้อตกลงลับกับอังกฤษ โดยอังกฤษจะสนับสนุนฐานะของญ่ีป่นในซานตุง และยังรับรอง 
ข้ออ้างชองญ่ีป่นท่ีมืเหนือดินแดนต่าง  ๆ ท่ีเยอรมนีเคยครอบครองในมหาสมุทรแปชิทิเคบริเวณเหนือ 
เล้นศูนย์สูตรด้วย และญ่ีป่นก็รับรองและสนับสนุนข้ออ้างของอังกฤษเหนือเกาะต่าง  ๆ ท่ีเคยเป็น 
ของเยอรมนีทางใต้แถบเล้นศูนย์สูตร ญ่ีป่นยังได้ทำข้อตกลงลับในลักษณะดังกล่าวน้ีกับฝร่ังเศส
และอิตาลีด้วย ส่วนสหรัฐอเมริกาน้ันก็ได้แสดงนัยยอมรับรู้ถึงผลประโยชน์พิเศษของญ่ีป่นในจีน
ซ่ึงเป็นดินแดนท่ีใกล้ชิดญ่ีปุน ด้วยข้อตกลงท่ีกระทำกับญ่ีป่นท่ีเรียกว่า “แลนชิง -  อิชิอิ” ในวันท่ี 2 
พฤศจิกายน พ.ศ.2460112

นอกจากน้ันแล้วรัฐบาลขุนศึกท่ีปกครองจีนอยู่ในขณะน้ันก็ได้ทำสัญญาลับกับญ่ีป่นด้วย 
โดยณ่ีปุนจะให้จีนกู้เงิน 20 ล้านเยน โดยญ่ีป่นมีสิทธิสร้างทางรถไฟลองสายในซานตุง ต้ังกอง 
ทหารประจำการตามจุดต่าง  ๆ ท่ีสำคัญหลายแห่ง แล้วญ่ีป่นยังมืหน้าท่ี!เกอบรมกำลังรักษาความ 
ปลอดภัยของทางรถไฟอีกด้วย ซ่ึงทูตจีนประจำโตเกียวได้ “ตกลงด้วยความยินดี” ตามคำลังของ 
รัฐบาลจีนท่ีปักก่ิง 113

111 ทวีป วรดิลก. การเมืองทมิฬ ตอนอ้ังย่ีครองเมือง , หน้า 178.
112 ทวีป วรดิลก, ประวัติศาสตร์จีน. หน้า835.
113 เร่ืองเดียวกัน.
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เมืองจีนซ่ึงรัฐบาลท่ีปักก่ิงนำโดย ด้วนฉียุ่ย ได้ประกาศสงครามกับเยอรมนี ดังน้ันเม่ือ 
ลงครามโลกคร้ังท่ี 1 สงบลง โดยฝ่ายอังกฤษ ฝร่ังเศส และสหรัฐอเมริกา เป็นฝ่ายชนะลงคราม ทำ 
ให้จีนเป็นฝ่ายชนะสงครามไปด้วย และต่อมาเม่ือประธานาธิบดีวู้ดโรว์วิลสัน ของสหรัฐอเมริกา ได้ 
ประกาศแผน 14 ข้อ อันเป็นหสักการพ้ืนฐานเพ่ือสันติภาพของโลก ซ่ึงมืสิทธิอัตวินิจฉัยทางประซา 
ชาติ (สิทธิท่ีแต่ละประชาชาติมีสิทธ้ิกำหนดอนาคตของดินแดนของตนเอง) อยู่ด้วยข้อหน่ึง ชาวจีน 
โดยเฉพาะคนรุ่นใหม่ก็เกิดความหวังว่า ภายหลังลงครามโลกแล้ว เมืองจีนจะได้มีฐานะทัดเทียม 
กับนานาประเทศ ไม่ต้องตกอยู่ภายใต้เขตอิทธิพลของต่างชาติอย่างท่ีเป็นอยู่ แต่คร้ันเม่ือมีการ 
ประชุมเพ่ือจัดทำสนธิสัญญาแวร์ซายสั ท่ีปาริล ประเทศฝร่ังเศส ผู้แทนจีนก็ตกอยู่ในฐานะเหมือน 
ประเทศท่ีแพ้ลงคราม อภิสิทธของเยอรมนีเดิมในจีนถูกโอนไปเป็นของญ่ีป่นท้ังสิน มหาอำนาจทัง 
หลายไม่ยอมรับฟังเลียงของผู้แทนจีน114 เน่ืองจากสัญญาสับท่ีอังกฤษ ฝร่ังเศส อิตาลี สหรัฐ 
อเมริกาและรัฐบาลขุนศึกซองจีนเองได้ทำไว้กับญ่ีป่นในช่วงระหว่างสงครามดังท่ีได้กล่าวไปแล้ว 
น้ัน ประกอบกับการท่ีชาติตะวันตกต้องการให้ญ่ีปุนเข้าร่วมเป็นสมาชิกของสันนิบาติชาติท่ีจะต้ัง 
ข้ึน ทำให้ชาติต่าง  ๆ รวมท้ังจีนไม่ลามารถท่ีจะปฏิเสธข้อเรียกร้องของญ่ีป่นได้ ดังน้ันในวันท่ี 28 
เมษายน พ.ศ. 2462 ท่ีประชุมสันติภาพแวร์ชายส์จึงได้วินิจฉัยยกชานตุงให้เป็นประโยชน์แก่ญ่ีป่น 
เต็มท่ีตามท่ีญ่ีป่นเรียกร้อง115

เม่ือข่าวความล้มเหลวของผู้แทนจีนในท่ีประชุมสันติภาพแวร์ชายสํใด้รับกับเผยแพร่มาถึง 
ปักก่ิง องค์การนักศึกษาท้ังหลายในปักก่ิงได้ร่วมประชุมเพ่ือท่ีจะให้มีการเดินขบวนในวันท่ี 7
พฤษภาคม พ.ศ.2462 ซ่ึงเป็นวันครบรอบปีท่ีล่ีท่ีญ่ีป่นย่ืนคำขาดข้อเรียกร้อง 21 ประการ ท่ีซาวจีน 
เรียกกันว่า “วันอัปยศของชาติ'’ แต่รัฐบาลได้ใช้มาตรการท่ีมีความรุนแรง เข้าจัดการกับการกด 
ดันของสาธารณซนท้ังหลาย ซ่ึงก็ย่ิงทำให้ประชาซนจีนมีความโกรธแค้นมากข้ึนไปอีก นักศึกษาใน 
กรุงปักก่ิงจึงรู้สึกว่า ควรจะให้มีการเดินขบวนเร็วข้ึนกว่าแผนเดิมท่ีได้วางไว้ นักศึกษาท่ีต่ืนตัวกลุ่ม 
หน่ึงจึงได้มีการปิดประกาศท่ีมหาวิทยาลัยปักก่ิงในวันท่ี 3 พฤษภาคม เรียกร้องให้ตัวแทนของนัก 
ศึกษาท้ังหลายมาประชุมอย่างไม่เป็นทางการเก่ิยวกับเร่ืองดังกล่าว ซ่ึงท่ีประชุมได้ผ่านมติหลาย
ประการ ท่ีสำคัญก็คือ ให้มีการชุมนุมนักศึกษาท้ังหลายในวันท่ี 4  พฤษภาคม แทนท่ีจะเป็นวันท่ี 7 

พฤษภาคม เพ่ือประท้วงการดำเนินนโยบายต่างประเทศของรัฐบาล116
ในวันท่ี 4 พฤษภาคม ผู้แทนของนักศึกษาได้มีการประชุมกันอีกคร้ังท่ีวิทยาลัยกฎหมาย 

และการเมืองปักก่ิง ตามมติท่ีประชุมเม่ือตอนคํ่าวานน้ี เพ่ือเตรียมการการเดินขบวน และเม่ือถึง

114ทวีป วรดิลก, การเมืองทมิฬ ตอนอ้ังยี่ครองฟ้อง. หน้า 180- 181.
115 ทวีป วรดิลก, ป?ะว้ติคาสตร์จีน. หน้า 836.
116วุฒิชัยมุลศิลป้.จ ีน : การต่อสู้เพ่ือมหาอำนาจ.(ทรงเทพฯ : เคล็ดไทย,2521),หน้า228-232.
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ตอนบ่าย นักศึกษาจีนมากกว่า 3 ,0 0 0  คน ได ้ไปร่วมชุมนุมกันท่ี จัตุรัสเทียนอัน เพ่ือท่ีจะร่วมในการ 
เดินขบวน ท้ังหมดเป็นตัวแทนของนักศึกษาจากมหาวิทยาลัยและวิทยาลัย 13 แห่งในกรุงปักก่ิง117 
และนักศึกษาท้ังหมดก็ได้พากันเดินขบวนคัดค้านมติในท่ีประชุมลันติภาพแวร์ซายลั และเรียกร้อง 
ให้ยกเลิกคำขาด 21 ข้อท่ีทูตจีนได้ยอมลงนามกับญ่ีป่น นักศึกษาเหล่าน้ีได้เกิดความเคียดแค้น 
มากถึงขนาดบุกบ้านและเผาบ้านของเจ่าหยูหลิน รัฐมนตรีต่างประเทศของจีน แล้วก็ทำร้ายข้าราช 
การคนอ่ืน  ๆ ท่ียอมตามญ่ีป้น จากน้ันการเคล่ือนไหวในเร่ืองน้ีก็ฃยายกว้างออกไป จากซาวจีนแทบ 
จะทุกอาชีพ คนงานรถรางในเข่ียงไฮ้ร่ืมสไตร๊ก์เป็นคร้ังแรกในประว้ติศาสตร์ ภายใต้ความกดดัน 
จากมวลซนท้ัวประเทศ รัฐบาลขุนศึกต้องยอมปลดข้าราชการท่ีรับใช้ญ่ีป่นออก และผู้แทนจีนท่ี 
ปารีสก็ต้องปฏิเสธไม่ยอมลงนามในสนธิสัญญาลันติภาพ118

นอกจากเหตุการณ์การเคล่ือนไหวของนักศึกษาจีนในกรุงปักก่ิง ใน'วันท่ี 4 พฤษภาคม ซ่ึง 
ถือเป็นการเคล่ือนไหวคร้ังสำคัญในประวัติศาสตร์จีนแล้ว ชาวจีนภายในเมืองจีนยังได้มีการดำเนิน 
การปิดสินค้าญ่ีป่น เพ่ือเป็นการตอบโต้การกระทำของญ่ีป่น และเม่ือข่าวเก่ียวกับการดำเนินการ 
ปิดสินค้าญ่ีป่นของซาวจีนในเมืองจีนได้เผยแพร่มาถึงชาวจีนในเมืองไทย ก็ทำให้ซาวจีนในเมือง
ไทยมีความคิดท่ีจะดำเนินการปิดสินค้าญ่ีปุนด้วยเหมือนกัน โดยได้ปรากฏการนำเสนอข่าวใน 
หนังสือพิมพ์ฉบับภาษาไทยของเซียวฮุดเลง ในวันท่ี 31 พฤษภาคม พ.ศ.2462 ในเร่ือง “จีนบอย 
ก็อตญ่ีปุน” โดยเป็นการคัดใบปลิวของคณะสมาคมพลเมืองท่ีเรียกว่า “พ่อเร็นรีเลช้ันโซไซเอต้ี’' มา 
ลง ซ่ึงข้อความในใบปลิวดังกล่าวเป็นการแนะนำไม่ให้ชาวจีนช้ือเคร่ืองมือเคร่ืองใช้ไม้สอยของ 
ณ่ีปุน หรือทำการค้าขายก ับ ญ่ีปุน โดยมืใจความดังน้ี

ในการท่ีญ่ีปุนได้แย่งเอาแมนจูเรียจากเราไปแล้ว แลบัดน้ียังจะเอาชาน 
ตุงอีกน้ัน เราจะถือว่าญ่ี'ปนเปนมิตร์ภาพของเราต่อไปไม่ได้ บรรดาชาวเมืองเราท้ัง 
หลายทุกช้ัน มืนักเรียน ชาวนา คนงาน และพวกพ่อค้าน้ันให้หยุด_ต้ังแต่วันน้ี คือ 
วันที ๗ เดือนท่ี ๕ ปีท่ี RT แห่งประชากิบาล_ช้ือสรรพล่ืงฃองต่าง  ๆ ของญ่ีปุน และ 
จะต้องถอนเงินฝากทังมวลท่ีมือยู่ในธนาคารของซาวญ่ีปุน โดยการกระทำเซ่นน้ี 
เปนท่ีหวังว่าประเทศของเราจะได้พ้นจากอันตราย ต่อการท่ีเราจะกระทำการขัด 
ขวางญ่ีป้นน้ัน119 (ขีดเล้นใต้ตามต้นฉบับ - - ผู้เขียน)
ในหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเลงฉบับภาษาจีนในวันเดียวกันน้ีก็ได้ลงบทความในลักษณะ 

เดียวกัน คือการกระตุ้นให้ซาวจีนร่วมกันดำเนินการตอบโต้การกระทำของญ่ีปุนว่า

117 เร่ืองเดียวกัน, หน้า 236-237.
118ทวีป วรดิลก, การเมืองทมิฬ ตอนอ้ังย่ีครองเมือง. หน้า 181.
1,9 หจช. ร.6 น.25.2/8 หนังสือพิมพิจีนโนสยามวารศัพท์วันท่ี 31 พฤษภาคม พ.ศ.2462.
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นักเรียนจีนท่ีอาศรัยอยู่ในสยาม เมือทราบการเกียวข้องเรีองชิงเตา
เสียเปรียบแก่ต่างประเทศ ก็อัดอ้ันตันใจมืความเจ็บร้อนอยู่แล้ว...พากันเห็น
สุจรีตธรรม ร้องตะโกนว่าช่วยกันผลาญชีวิตร์ผู้ร้าย และได้จัดตังคณะนักเรียนฃึน 
เพ่ือเป็นกองหนุนของท่านท้ังหลายแล้ว หว้งว่าท่านทังหลายคงจะยิงดำเนินให้รุน 
แรง โดยไม่เกรงขามย่นย่อ จนกว่าศัตรูแผ่นดินต้องรับอาญา แลลุความประสงค์ 
รับชิงเตากลับคืนจึงยุติ ทรงความสุจริตธรรมไว้ อย่ามีความย่อท้อเลย120 
จากข้อความตังกล่าวในหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงทังฉบับภาษาไทยและฉบับภาษาจีน 

แสดงให้เห็นถึงการซักจูงให้ชาวจีนมีความโกรธแค้นญ่ีปุนท่ีได้รุกรานเมืองจีน และร่วมกันดำเนิน 
การ'ปิดสินค้าญ่ีป่น ซ่ึงก็เท่ากับว่าเชียวฮุดเลงได้เป็นผู้มีบทบาทในการรีเริมดำเนินการในการปลุก 
เร้าให้ชาวจีนในเมืองไทยเกิดความรู้สึกโกรธแค้นเกลียดซังญ่ีป่น เพ่ือท่ีจะได้ดำเนินการตอบโต้ 
ญ่ีป่นเหมือนเช่นท่ีชาวจีนในท่ีอ่ืน  ๆได้กระทำกัน เน่ืองจากหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเสงเป็นหนังสือ 
พิมพ์ฉบับแรกท่ีได้กล่าวถึงเร่ืองการปิดสินค้าญ่ีป่น121

ต่อมาหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีนของเชียวฮุดเลงก็ได้ลงบทความปลุกใจชาวจีนให้เกิด 
ความร่วมมือร่วมใจกันในการปิดสินค้าญ่ีปุนอีกในวันท่ี 4 มิถุนายน โดยเป็นการแนะนำวิธีการท่ี 
จะช่วยเมืองจีนให้รอดพ้นจากการรุกรานของต่างชาติได้ มืใจความสำคัญตังน้ี

ปัณหามณฑลซานตุง เลียเปรียบแก่ต่างประเทศ นักเรียนท่ีรักชาติได้ซัก 
ชวนกันช่วยประเทศ แลพลเมืองนัดประชุมใหญ่แสดงซัดแค้นพร้อมกัน ย่อมเห็น 
ได้ว่าจิตร์ใจของชาวประเทศเรายังไม่ตายด้านเสียหมด...หลักท่ีจะช่วยประเทศ...
คือ ๑ อุดหนุนก๊กหวย (สภาปาลีแมนตํในกวางตุ้ง)...๒, เกล้ียกล่อมทหาร...ถ้า 
หากไปเกล้ียกล่อมพวกทหารแนะนำความผิดชอบให้ทราบ อย่าให้ยอมเปนลุนักฃ์ 
ไล่ลัตวปาให้ชีชีซองกับตวนคืลุย (เป็นผู้นำรัฐบาลปักก่ิงต่อจากหยวนซ่ือไข่—ผู้
เขียน) แล้ว ชีชีชองกับตวนคืสุยก็เหลือแต่ตัวคนเดียวเท่าน้ัน จะเอาตัวมาลงโทษ 
ได้ง่ายเหมือนพลิกฝ่ามือ, ๓ ต้ังหน้าลอบประหาร การท่ีนักเรียนปักก่ิงได้แสดง 
อำนาจมาแล้วน้ัน เปนการท่ีมีคน'พอ'ใจมาก...<r, บำรุงสินค้าในพ้ืนเมือง...ไม่จำ 
เปนต้องยกคำ บอยคอต มากล่าว ฝนแต่ให้เอาใจใส่ตรวจตราดูสินค้าของ 
ประเทศน้ัน ท่ีล่งเข้าไปจำหน่ายในประเทศเรา ว่าชนิดใดจำหน่ายได้มากท่ีสุด 
และชนิดใดเปนของจำเปนขาดไม่ได้พยายามทำเทียม คิดอ่านหาวิธีแก้ไขจนสิน

120 เร่ืองเดียวกัน, คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเรียมชินโป วันท่ี 31 พฤษภาคม พ.ศ.2462
121 หจช. ร.6 น.25/49 หนังสือเจ้าพระยายมราช เสนาบดีกระทรวงนครบาล กราบทูล สมเด็จพระเจ้า 

บรมวงศ์เธอกรมพระยาเทวะวงศ์วโรปการเสบาบดีกระทรวงการต่างประเทศ,ลงวันท่ี7 มิฤนายนพ.ศ.2432.
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ค้าในเมืองจำหน่ายได้แพร่หลายสินค้าของประเทศนัน ก็ย่อมจะเสือมถอยจนขาด 
ตลอด ไม่บอยคอต ก็เหมือนบอยคอตอยู่เอง122
จากใจความของบทความท่ีนำลงในหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีนของเซียวฮุดเลงนันเป็นการ 

เน้นให้ชาวจีนเกิดความร่วมมือร่วมใจกันด้วยการช่วยเมืองจีนด้วยวิธีการต่าง  ๆ รวมถึงการตอบโต้ 
ญ่ีป้นด้วยการไม่ใช้สินค้าของญ่ีปุน ก็จะทำให้ญ่ีป่นได้รับความกระทบกระเทือน อาจทำให้อำนาจ 
ของญ่ีป่นเส่ือมถอยลง ก็จะทำให้รุกรานเมืองจีนได้น้อยลงด้วย ซึงจากการนำเสนอข่าวและบท 
ความต่าง  ๆ ในหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเลง ท่ีมีลักษณะเป็นเซิงยุยงให้ซาวจีนในเมืองไทยมีความ 
โกรธแค้นญ่ีป่นและดำเนินการปิดสินค้าญ่ีป่นน้ันถึงแม้จะมิได้ใช้ถ้อยคำท่ีรุนแรง แต่ก็อาจจะส่งผล 
กระทบต่อจิตใจของซาวจีนในเมืองไทยท่ีเห็นว่าบ้านเมืองของตนถูกรุกราน และต้องการให้ความ 
ช่วยเหลือบ้านเมืองให้รอดพ้นจากการรุกรานดังกล่าว ซ่ึงอาจก่อให้เกิดเหตุการณ์วุ่นวายของซาว 
จีนในเมืองไทยได้

รัฐบาลไทยจึงเห็นว่าการกระทำเช่นน้ีของเชียวฮุดเลงเป็นการไม่เหมาะสมอย่างย่ิง เพราะ 
เป็นสาเหตุของการปลุกใจซาวจีนในเมืองไทยให้มืความโกรธแค้นและทำการตอบโต้ญ่ีป่นข้ึนภาย 
ในเมืองไทย ซ่ึงจะทำให้เส่ือมเลียความเป็นระเบียบเรียบร้อยของบ้านเมือง123 รัฐบาลไทยจึงได้มื 
การตักเตือนเชียวฮุดเสงว่า ถึงแม้ว่าข่าวท่ีหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงได้นำลงท้ังในฉบับภาษาจีน 
และภาษาไทย ในวันท่ี 31 พฤษภาคมและ 4 มิถุนายนน้ันจะกล่าวถึงกิจการภายนอก และลักษณะ 
วิธีการอันควรจะเป็นไประหว่างจีนกับญ่ีป่นก็ดี แต่ข่าวท่ีหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงได้นำลงน้ีอาจ 
จะเป็นเคร่ืองปลุกใจให้ซาวจีนในเมืองไทยเกิดความโกรธแค้นและกระทำการตอบโต้แก่ญ่ีป่นข้ึน 
ภายในเมืองไทยน้ีก็เป็นได้ และเชียวฮุดเสงก็คงจะรู้ถึงผลร้ายท่ีจะเกิดจากเร่ืองน้ี เน่ืองจากได้รับ 
ทราบมาแล้วจากการปิดสินค้าญ่ีปุนในปี พ.ศ.2458124

แต่อย่างไรก็ตาม หนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีนของเชียวฮุดเสงก็ยังคงลงบทความเก่ียวกับ
การปิดสินค้าญ่ีปุนต่อมาอีกในวันท่ี 11 มิถุนายน มืใจความ'ว่า

ความล่มจมของประเทศคงจะมาถึงในไม่ช้า อาวุธยุทธภัณฑ์ของประเทศ 
เรา ล้...ไม่ได้ ท้ังทหารก็ไม่เช่ียวชาญเหมือนเขา หลักแห่งการช่วยประเทศมืแต่ 
ดำเนินการบอยคอตให้ได้จริงเท่าน้ัน มืวิธีอยู่ ๓ อย่าง ๑, ไม่ซ้ือสินค้าของประเทศ 
น้ัน ๒, ไม่รับบรรทุกสินค้าของประเทศน้ันเข้าท่าเรือ ๓, ไม่ใช้ธนบัตร์ของประเทศ

122 เร่ืองเดียวกัน, คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเซียมชินโป่ กันท่ี 4 มิถุนายน พ.ศ.2462.
123 หจช. ร.ธ น.25/49 หนังสือเจ้าพระยายมราช เสนาบดีกระทรวงนครบาล กราบทูล สมเด็จพระเจ้า 

บรมวงศ์เธอ กรมพระยาเทวะวงศ์วโรปการ เสบาบดีกระทรวงการต่างประเทศ, ลงวันท่ี 7 มิถุนายน พ.ศ.2462.
124 หจซ. ร.ธ น.25.2/8 หนังสือตักเตือนเซียวฮุดเสง จากอธิบดีกรมตำรวจพระนครบาล, ลงกันท่ี 7 

มิถุนายน พ.ศ.2458.
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น้ัน ถ้าเพ่ือนร่วมชาติดำเนินการ ๓ อย่างน้ีให้ได้จรงจึงจะใกล้กับการช่วยประเทศ
ขอบรรดาเพ่ือนร่วมชาติจงลุกข้ึนเร็ว  ๆ เถิด125
เซียวฮุดเสงก็คงจะมีการนำเสนอข่าวและบทความเก่ียวกับเร่ืองนีอย่างต่อเน่ืองเช่นเดียว 

กับการนำเสนอข่าวการปิดสินค้าญ่ีป่นในปี พ.ศ.2 4 5 8  จึงทำให้รัฐบาลไทยต้องมีจดหมายตักเตือน 
เซียวฮุดเสงอีกคร้ังในวันท่ี 2 5  มิถุนายน พ.ศ.2 4 6 2  เพ่ือไม่ให้เซียวฮุดเลงนำข่าวท่ีมีใจความเป็นเซิง 
ปลุกใจยุยงให้ชาวจีนในเมืองไทยเกิดความโกรธแค้นญ่ีป่นและกระทำการตอบโต้ญ่ีป่น เพราะอาจ 
ชักจูงให้เกิดความวุ่นวายข้ึนในเมืองไทยได้126 จากจดหมายตักเตือนเซียวฮุดเสงดังกล่าวทำให้เห็น 
ได้ว่ารัฐบาลไทยเกรงว่าเซียวฮุดเลงจะเป็นผู้ร็เร่ิมยุยงในการปิดสินค้าญป่นโดยมีการใช้วิธีการรุน 
แรงเช่นกับการปิดสินค้าญ่ีปุนในปี พ.ศ.2 4 5 8  อีก เน่ืองจากลักษณะการดำเนินการของเซียวฮุดเลง 
คล้ายคลึงกับการดำเนินการปิดสินค้าญ่ีปุนในคร้ังน้ัน กล่าวคือ การเร่ิมต้นด้วยการนำเสนอข่าว 
และบทความเป็นเซิงยุงยงให้ชาวจีนในเมืองไทยได้รับรู้ถึงเหตุการณ์ท่ีญ่ีปุนได้กระทำต่อจีน และ 
ชักชวนให้ปิดสินค้าญ่ีปุน เพียงแต่ว่าในคร้ังน้ีจะแตกต่างกันตรงท่ี เน่ืองจากรัฐบาลไทยเคยมี
ประสบการณ์ถึงการปิดสินค้าญ่ีป่นมาแล้ว จึงทำให้รัฐบาลไทยมีการเตรียมพร้อมในการป้องกันไม่ 
ให้เกิดเหตุการณ์รุนแรงเช่นในคร้ังก่อน ท่ีจะมีการข่มขู่และทำร้ายร่างกายซาวจีนท่ีทำการค้าราย 
สินค้าญ่ีป้น127

ดังน้ันในคร้ังน้ีเม่ือเร่ิมเหตุการณ์ปิดสินค้าญ่ีปุนในเมืองเร่ียงไฮ้และกวางตุ้ง รัฐบาลไทยก็ 
ได้ติดตามความเคล่ือนไหวของเหตุการณ์ ด้วยคาดหมายว่าการกระทำดังกล่าวอาจจะแพร่หลาย 
มาถึงชาวจีนในเมืองไทย จึงได้มีการห้ามปรามชาวจีนมิให้ปฎิป้ติตามอย่างการกระทำของชาวจีน 
ในเมืองอ่ืนท่ีปิดสินค้าญ่ีปุน พร้อมท้ังได้กำชับให้เจ้าหน้าท่ีของรัฐบาลไทยคอยสอดส่องดูแลความ 
เคล่ือนไหวของซาวจีนในเมืองไทยด้วย และเม่ือพบการนำเสนอข่าวท่ีเป็นเซิงยุยงให้ดำเนินการปิด 
สินค้าญีป้นในหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงจึงได้มีการตักเตือนอย่างทันท่วงทีเพ่ือป้องกันไม่ให้เหตุ 
การณ์บานปลายออกไป นอกจากน้ันรัฐบาลไทยยังได้มีการติดตามความเคล่ือนไหวในการปิดสิน 
ค้าญ่ีปุนของชาวจีนในสิงคโปร์และปีนังท่ีการปิดสินค้าญ่ีป่นได้ลุกลามและมีความรุนแรง ทำให้ใน 
สิงคโปร์ต้องมีการประกาศใช้กฎหมายทหาร (กฎอัยการศึก) ทางรัฐบาลไทยจึงได้พยายามหาวิธี 
การป้องกันและเตรียมการปราบปรามหากเหตุการณ์การปิดสินค้าญ่ีป่นได้เกิดความรุนแรง โดย
การลังให้กรมตำรวจพระนครบาลจัดกองตำรวจเพ่ิมเติมแยกกันออกตรวจตราเป็นลาย  ๆ ตาม

125 หจช. ร.6 น.25/49 คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเซียมชินโป วันท่ี 11 มิถุนายน พ.ศ.2462.
126 หจช. ร.ธ น.25.2/8 หนังสือตักเตือนเซียวอุดเสง จากอธิบดีกรมตำรวจพระนครบาล, ลงวันท่ี 25 

มิถุนายน พ.ศ.2462.
127 หจซ. ร.6 น.25.2/9 รายงานเหตุการณ์การปิดสินค้าญ่ีปุน พ.ศ.2458.
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ตำบลท่ีประชุมของซาวจีนและสินค้าญ่ีป่นให้คอยระวังป้องกันระงับเหตุท่ีจะมีในเบืองต้นมิให้ลุก 
ลามข้ึนตามสมควรแล้ว ถ้าหากเห็นว่ากำลังตำรวจไม่เพียงพอ และหากจำเป็นจะต้องใช้กำลัง 
ทหารช่วยเหลือด้วยประการใด ก็ให้เจรจากับกรมทหารต่อไป128 และให้ผู้บังคับการคอยระวังตรวจ 
ตรารักษาความสงบเรียบร้อยตามเรือสินค้าญ่ีปุน และตามบ้านเรือนและสถานท่ีของซาวญ่ีปุน 
รวมท้ังให้จัดตำรวจกองโรงเรียนออกตรวจตราเป็น 3 กองด้วย129

เม่ือทางรัฐบาลไทยมีการวางแผนการในการป้องกันและปราบปรามการปิดสินค้าญ่ีป่น 
อย่างรัดกุมดังกล่าว และได้มีการดักเตือนล่ือเช่น หนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเลงอย่างทันท่วงทีน้ัน 
เป็นการแสดงให้เซียวฮุดเลงและซาวจีนท้ังหลายได้ตระหนักว่ารัฐบาลไทยทราบความเคล่ือนไหว 
ท้ังของเซียวฮุดเสงและชาวจีนท้ัวไป ถ้าเซียวฮุดเสงและชาวจีนจะยังคงดำเนินการใด  ๆ ท่ีก่อให้เกิด 
ความวุ่นวายภายในเมืองไทยต่อไป รัฐบาลไทยก็จะดำเนินการปรามปราบอย่างเด็ดขาด ทำให้ 
เซียวฮุดเสงและชาวจีนท่ีคิดจะดำเนินการปิดสินค้าญ่ีปุน ไม่สามารถท่ีจะกระทำการใด  ๆ ท่ีรุนแรง 
และเปิดเผยเช่นการปิดสินค้าคร้ังก่อนได้ ดังปรากฏว่าการปิดสินค้าญ่ีปุนในคร้ังน้ีไม่มีการปิด
ประกาศข่มขู่และการทำร้ายร่างกายซาวจีนด้วยความรุนแรง แต่การปิดสินค้าญ่ีปุนในคร้ังน้ีของ
ซาวจีนได้ดำเนินการกันอย่างเงียบ  ๆโดยใช้วิธีการท่ีเรียกว่า “แบลกลิตลั" คือการข้ึนบัญชีรายช่ือผู้ 
ท่ีทำการค้าขายสินค้าญ่ีปุนไว้แล้วก็จะส่งคนไปตักเตือนไม่ให้ทำการค้าขายสินค้าญ่ีป่น และถ้าไม่ 
ปฏิบ้ติตามก็อาจจะมีการทำร้ายร่างกาย โดยมีซาวจีนท่ีทำการค้าขายสินค้าญ่ีปุนถูก “แบลกลิสต์” 
5 ร้านด้วยกัน คือ 1.ย่ีห้อคุนเสงริมวัดพระยาไกร 2.ย่ีห้อเต๊กฮ่ัวโล้ง ถนนทรงวาด 3.ย่ีห้ออ้ีซ้ง ถนน 
ราชวงต์ 4.ย่ีห้อห้อยเทียนเหลา ถนนเยาวราช ร-ย่ีห้อซูฮกต์อง ถนนเยาวราช130 และวิธีการท่ีจะไป 
ตักเตือนร้านเหล่าน้ีก็แตกต่างจากการปิดสินค้าในคร้ังก่อนท่ีจะใช้การปิดประกาศข่มขู่โดยเปิดเผย 
ให้เป็นท่ีรับรู้โดยท่ัวกัน แต่ในคร้ังน้ีจะใช้การส่งคนไปฃู'เข็ญด้วยวาจา ซ่ึงทำให้ไม่มีหลักฐานท่ีจะทำ 
ให้รัฐบาลสืบทราบได้ว่าใครเป็นผู้นำในการปิดสินค้าญ่ีปุน และผู้ท่ีถูกขู่เข็ญก็มีค'วามกลัว,ไม่กล้า1ไป 
แจ้งความต่อเจ้าหน้าท่ี

ถึงแม้ว่าการปิดสินค้าญ่ีปุนในคร้ังน้ีจะไม่เกิดเหตุการณ์รุนแรงเซ่นในปี พ.ศ.2458 เน่ือง 
จากนโยบายของรัฐบาลไทยในการป้องกันและปราบปราม จึงทำให้ไม่สามารถเห็นบทบาทและ 
การเคล่ือนไหวของเซียวฮุดเสงได้อย่างชัดเจนเซ่นเม่ือการปิดสินค้าญ่ีปุนคร้ังก่อน แต่อย่างไรก็ 
ตาม จากทีหนังสือพิมพ์ของเซียวฮุดเสงท้ังในฉบับภาษาไทยและภาษาจีนได้นำเสนอข่าวและบท

128 หจช. ร.ธ น.25/49 หนังลือเจ้าพระยายมราช เสนาบดีกระทรวงนครบาล กราบทูลพระเจ้าพ่ียาเธอ 
กรมหลวงปราจิณกิติบดี ราชเลขานุการในพระองค์,ลงวันท่ี2 7 มิทนายนพ.ศ.2462.

129 หจซ. ร.ธ น.25.2/9 รายงานเหตุการณ์การปิดสินค้าญ่ีปุน พ.ศ.2462.
130 เร่ืองเดียวกัน.
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ความเก่ียวกับการแนะนำในการปิดสินค้าญ่ีป่น ก็ทำให้เห็นได้ว่า แนวความคิดในการส่งเสริมให้ 
ชาวจีนในเมืองไทยปิดสินค้าญ่ีป่นของเชียวฮุดเสงในคร้ังน้ีไม่แตกต่างจากการปิดสินค้าญ่ีปุนใน 
คร้ังก่อน กล่าวคือ เม่ือใดก็ตามท่ีเมืองจีนถูกต่างชาติรุกราน เซียวฮุดเสงก็มืความต้องการท่ีจะให้ 
ซาวจีนรวมเป็นน้ีาหน่ึงใจเดียวกันเพ่ือตอบโต้ “ดัตรู” ของชาติจีน เพ่ือรักษาผลประโยชน์ อิสรภาพ 
และความเป็นเอกราชของเมืองจีนไว้ และในขณะเดียวกันเชียวฮุดเสงก็ได้อาค้ยเหตุการณ์การ
รุกรานของต่างชาติท่ีมืผลต่อจิตใจของชาวจีนท้ังหมดน้ีกระตุ้นให้ชาวจีนเห็นความไม่เหมาะสมใน 
การปกครองประเทศของรัฐบาลขุนศึกท่ีปักก่ิง ดังจะเห็นได้จากการลงบทความแนะนำวิธีการช่วย 
เมืองจีนของหนังลือพิมพ์ฮ่ัวเชียมชีนโป้ ฉบับวันท่ี 4 มิถุนายน ท่ีให้หาทางลงโทษผู้นำของรัฐบาล 
ขุนศึกท่ีปักก่ิง และให้ซาวจีนช่วยกันให้การสนับสนุนรัฐบาลมณฑลกวางตุ้งของพรรคก๊กมินต่ืง ท่ีมื 
ชุนยัดเชนเป็นผู้นำ ช่ึงก็เท่ากับเป็นการอาดัยเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนกับเมืองจีนต่อต้านฝ่ายตรงข้าม
และซักจูงให้ชาวจีนในเมืองไทยให้ความนิยมและสนับสนุนต่อรัฐบาลของชุนยัดเซน ซ่ึงเป็นฝ่ายท่ี 
เชียวฮุดเสงให้การสนับลนุน

ต่อมาในปี พ.ศ.2 4 6 6  ชาวจีนในเมืองไทยก็ได้มีการเผยแพร่ข่าวสารเก่ียวกับการปิดสินค้า 
ญ่ีปุนอีกคร้ังหน่ึง ท้ังน้ีเน่ืองจากการท่ีซาวจีนในเมืองเทียนสินได้มีการจัดการประขุมและมีการเดิน 
ขบวนในวันท่ี 2 6  มีนาคม พ.ศ.2 4 6 5  เพ่ือเป็นการเรียกร้องในเร่ืองการโอนท่าเรือปอร์ตอาเธอร์และ 
แหลมตาเลียนวัน ซ่ึงญ่ีปุนได้ “เช่า'’ จากจีนกลับคืน รวมถึงการเรียกร้องให้ยกเลิกลัญญา 21 ข้อท่ี 
จีน'ได้'ทำกับญ่ีป่น'ใน'ปี พ.ศ.2 4 5 8  อีกด้วย131 ซ่ึงหนังลือพิมพ์ฉบับภาษาจีนของเชียวฮุดเลงได้เป็นผู้ 
ดำเนินการเผยแพร่เหตุการณ์ดังกล่าวของชาวเมืองเทียนสิน (เทียนจิน) ให้ชาวจีนในเมืองไทยได้ 
รับทราบ ซ่ึงเท่ากับเป็นการปลุกเร้าให้ชาวจีนในเมืองไทยเกิดความต่ืนตัวกับการกระทำของซาว
จีนในเมืองเทียนสินท่ีได้มืการดำเนินการเพ่ือเรียกร้องผลประโยชน์ของจีนกลับคืน แต่เม่ือจีนได้ย่ืน 
หนังสือเพ่ือขอปอร์ตอาเธอร์และแหลมตาเลียนวันคืน ญ่ีป่นกลับปฏิเสธไม่ยอมรับหนังลือเรียกร้อง 
ดังกล่าว ซ่ึงเท่ากับเป็นการปฏิเสธท่ีจะคืน “เขตเช่า" ให้กับจีน ทำให้ชาวจีนเกิดความไม่พอใจญ่ีปุน 
อย่างมากท่ีแสดงให้เห็นว่าญ่ีป่นต้องการจะ “ยึด” ผลประโยชน์ในจีน

ความไม่พอใจญ่ีปุนของซาวจีนในเร่ืองดังกล่าวก็ได้เกิดข้ึนกับซาวจีนในเมืองไทยด้วย โดย 
ท่ีหนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีนของเชียวฮุดเลงได้เป็นผู้ปลุกเร้าให้ชาวจีนเกิดความโกรธแค้นญ่ีป่น 
อย่างต่อเน่ือง ภายหลังจากท่ีได้นำเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนในเมืองเทียนสินมาลงเพ่ือปลุกเร้าซาวจีนใน 
เมืองไทยในระหว่างวันท่ี 19-23  เมษายน พ.ศ.2466 แล้ว ในวันท่ี 30 เมษายน ก็ได้ลงความเห็น 
เก่ียวกับเหตุการณ์การไม่ยอมคืนเขตเช่าของญ่ีปุน และได้เสนอแนะให้ตอบโต้การกระทำของณ่ีป้น 
ดังความว่า

หจช. ร.6 น.25.2/9 คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเซียมชินโป วันท่ี 19-23 เมษายน พ.ศ.2466.
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ขอแจ้งว่า...เพราะ... ท ำ สงครามกัน จึงได้เช่าปอตอาเทอร์กับไต้เลียนวัน 

ยวนไซไข เปนราชาธิปไตย็ข้ึนได้ทำหนังสือสัญญาไว้ ๒๑ ข้อ แต่การเช่าปอต 
อาเทอร์กับไต้เลียนวันครบเวลากำหนดเช่าแล้ว จึงได้ขอรับคืน รัฐสภามิได้รับรอง 
สัญญาน้ันย่อมไม่เปนสัญญาท่ีถูกต้อง ถ้าจัดการตามธรรมดาแล้ว ต้องได้รับจาก 
รัฐสภาแลต่างประเทศเห็นชอบด้วยก่อน การตอบอย่างกับเห็นเราเปนประเทศท่ี 
๒ ของเกาหลีน้ัน เปนการอับอายอย่างย่ิงท่ีเปนพลเมืองของประเทศจะอดทนอยู่ 
ได้อย่างไร เช่นน้ีตามคณะต่าง  ๆ ในประเทศต่างก็เตรียมการซักชวนโต้ตอบเปิด 
สมาคมหารือบ้างประกาศบ้าง132

และได้ลงต่อในวันท่ี 2 พถูษภาคม เพ่ือเป็นการเสนอแนะวิธีการท่ีจะดำเนินการตอบโต้ญ่ีป่น ว่า 
ใครเล่าท่ีไม่รู้จักรักชาติ ช่วยชาติ เม่ือเร็ว  ๆ น้ีท่ีเมืองน้ีบรรดาสมาคมคณะ 

ต่าง  ๆ ได้มืโทรเลขไปซัดขวางอย่างแขงแรง เพ่ือแสดงว่าพลเมืองจีนท่ีอยู่ต่าง 
ประเทศมืความรักชาติ แลช่วยชาติเพียงไรแต่ท่ีว่าช่วยชาติน้ัน คงดำเนินไปย่ิงกว่า 
นิ ท่ีตกลงดำเนินน้ันคงสำเร็จตามเวลาอันสมควร พวกพลเมืองเราแสดงความรัก 
ชาติย่อมมืช่ือเลียงทราบท่ัวกันอยู่แล้ว คิดว่าคงจะปฏิบัติน่าท่ีตามบุคคล อันน้ําใล 
ใจจริงจัดไปอย่างไม่ส้ินสุด จัดการบำรุงสินค้าของพ้ืนเมือง เพ่ือจะช่วยในทางการ 
เงินของประเทศท้ังเพ่ือแสดงความรักชาติ ช่วยชาติให้แขงแรงเปนตามก็สุดแต่ ไม่ 
ท้อถอยต่อความลำบากแลอดทน ตามท่ีกล่าวมาน้ีเสึกน้ําตาใหลเปนโลหิตแล้ว133 

และในวันท่ี 3 พฤษภาคม ลงบทความมืความว่า
ส่วนความอัปยศของประเทศในวันท่ี ๗ เดือน ๕ (วันท่ีหยวนซ่ึอไข่ยอม 

ลงนามในสัญญา 21 ข้อ ตามความต้องการของญ่ีปุน - - ผู้เขียน) น้ันก็เปนเรองท่ี 
ชาวเราควรจำใส่ใจอยู่เปนนิตย์ จะไม่มืการแสดงให้เห็นใจก็ไม่ได้เหมือนกัน ท้ังโอ 
กาศท่ีจะรับเมืองปอตอาเทอร์กับตาเลียนวันกลับคืน ก็กระช้ันใกล้เข้ามา แลการ 
ร้องขอให้เลิกสัญญา ๒๑ ข้อก็รบเร่งข้ึน จะไม่กระตือรีอล้นพยายามให้เต็มกำลัง 
จนเห็นผลก็ไม่ได้ ด้วยว่าพลเมืองเราจะมืความรักชาติย่ิงหย่อน ใจท่ีจะช่วย
ประเทศจะแขงแรงหรืออ่อนแอ ก็จะได้เห็นกันในคร้ังน้ี134 

ซ่ึงการลงบทความดังกล่าวเป็นการกระตุ้นเตือนให้ซาวจีนพึงระลึกถึงส่ิงท่ีญ่ีปุนได้กระทำต่อจีนต้ัง 
แต่แรก และญ่ีปุนก็ยังมิได้เลิกท่ีจะกระทำการรุกรานจีน เพ่ือให้ซาวจีนเกิดความโกรธเคืองญ่ีปุน

132 หจช. ร.6 น.25/62 คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเขียมชินโป วันท่ี 30 เมษายน พ.ศ.2466.
133 เร่ืองเดียวกัน, คำแปลหนังสือพิมพ์ฮ่ัวเขียมชนโป วันท่ี 2 พฤษภาคม พ.ศ.2466.
134 เร่ืองเดียวกัน, คำแปลหนังสือพิมพ์อ่ัวเขียมซนโป วันท่ี 3 พฤษภาคม พ.ศ.2466.
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หนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีนของเชียวฮุดเสงในวันเดียวกันน้ียังได้มีการแนะนำชักชวนให้ซาวจีนพา 
กันหยุดงานเพ่ือระลึกถึงความเส่ือมเสียเกียรติยศของเมืองจีนท่ีถูกญ่ีปุนบังคับให้ยอมรับข้อเรียก 
ร้องของญ่ีป้นและชักธงสาธารณรัฐจีนเพ่ือเป็นการแสดงความยินดีต่อเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนในวันท่ี 4 
พฤษภาคม พ.ศ.2462 ท่ีนักคืกษาจีนในกรุงปักก่ิงได้เดินขบวนเพ่ือเริยกร้องสิทธิและผลประโยชน์ 
ของชาติจีนกลับคืนจากญ่ีป้นอีกด้วย135 ซ่ึงการกระทำดังกล่าวของหนังสือพิมพ์ของเชียวฮุดเลงทำ 
ให้รัฐบาลไทยมีความไม่พอใจเป็นอย่างมาก เพราะนอกจากการนัดหยุดงานจะก่อให้เกิดความวุ่น 
วายและความเดือดร้อนข้ึนภายในเมืองไทยแล้ว การชักธงสาธารณรัฐจีนในเมืองไทยยังเป็นการ 
แสดงถึงความเป็น “จีน” ของชาวจีนในเมืองไทย ซ่ึงเป็นส่ืงท่ีรัฐบาลไทยไม่ต้องการให้เกิดข้ึน 
รัฐบาลไทยต้องการให้ซาวจีนสำนึกว่าตนก็เป็นพลเมืองของไทย เน่ืองจากเมืองจีนไม่ได้มืการทำ 
สัญญาทางพระราชไมตริกับเมืองไทย จึงทำให้ชาวจีนต้องอยู่ภายใต้กฎหมายไทย และรัฐบาลไทย 
ก็ปกครองซาวจีนเช่นเดียวกับชาวไทย ฉะน้ันเม่ือมีการแนะนำให้ชาวจีนกระทำการใด  ๆ ท่ีจะแสดง 
ให้เห็นว่าชาวจีนยังคงมืสำนึกในความเป็น “จีน” ของตน รัฐบาลไทยจึงไม่ต้องการให้เกิดข้ึน ดังน้ัน 
ในวันท่ี 4 พฤษภาคม พ.ศ.2466 พระยาอธิกรณ์ประกาศ ผู้บัญชาการตำรวจพระนครบาล 
กรุงเทพฯ จึงได้ไปว่ากล่าวตักเตือนเชียวฮุดเสงด้วยตนเอง เพ่ือมิให้เชียวฮุดเสงเสนอข่าวและบท 
ความท่ีจะเป็นการยุยงล่งเสริมชาวจีนให้ดำเนินการในลักษณะดังกล่าว ซ่ึงเซียวฮุดเสงก็1ได้รับคำ 
กับรัฐบาลไทยว่าจะไม่ปฏิบัติเช่นน้ันอีก136

ดังน้ันจะเห็นได้ว่าการปิดสินค้าญ่ีปุนในคร้ังน้ีน้ัน เซียวฮุดเลงก็ได้เป็นผู้ทีมืบทบาทสำคัญ 
ผู้หน่ืงในการกระตุ้นเตือนให้ซาวจีนรับรู้ถึงเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนภายในเมืองจีนจากการยึดครองเขต 
เช่าและไม่ยอมคืนของญ่ีป่น เพ่ือท่ีจะปลุกเร้าให้ซาวจีนในเมืองไทยเกิดความรู้สึกไม่พอใจต่อการ 
กระทำของญ่ีปุน พร้อมกับได้เสนอแนะวิธีการท่ีจะตอบโต้ญ่ีป่น เพ่ือท่ีชาวจีนในเมืองไทยจะได้ร่วม 
มือร่วมใจกันในการนำไปปฏิบัติ ซ่ึงจะเป็นการทำลายความสงบเริยบร้อยภายในเมืองไทย จึงทำให้ 
รัฐบาลไทยต้องทำการตักเตือนเซียวฮุดเลงต้ังแต่ต้นเช่นเดียวกับในคร้ังท่ีแล้วเพ่ือป้องกันไม่ให้เหตุ 
การณ์ลุกลามใหญ่โตออกไป แต่การตักเตือนคร้ังน้ีน้ันเจ้าหน้าท่ีของรัฐบาลไทยต้องไปตักเตือน 
เชียวฮุดเสงด้วยตนเองน้ัน ก็อาจจะเป็นเพราะว่าการตักเตือนโดยการมืจดหมายถึงเชียวฮุดเลง เช่น 
ในการปิดสินค้าญ่ีป้นในปี พ.ศ.2462 น้ัน ไม่ได้ผลเท่าท่ีควร เพราะปรากฏว่าเซียวฮุดเลงก็ยังคง 
ปล่อยให้มืการนำเสนอข่าวและบทความในเซิงยุยงล่งเสริมให้ชาวจีนมีความโกรธแค้นและพากัน 
ปิดสินค้าญ่ีปุน'อยู่ต่อ1ไป ดังน้ันในคร้ังน้ีรัฐบาลไทยจึงเห็นว่าการตักเตือนด้วยตนเองน่าจะห้าม

135 เร่ืองเดียวกัน.
136 หจช. ร.ธ น.25.2/10 รายงานพระยาเพ็ชร์ปาโน สมุหพระนครบาลถึงเจ้าพระยายมราช เสนาบดี 

กระทรวงนครบาล, ลงวันท่ี 5 พๆษภาคม พ.ศ.2466.



125
ปรามการกระทำของเชียวฮุดเสงได้ดีกว่า เพราะการไปพูดคุยตักเตือนก็จะทำให้เห็นถึงอากัปกริยา 
ของเชียวฮุดเสงท่ีมีต่อเหตุการณ์ ท่ีจะช่วยให้สามารถคาดหมายได้ว่า เชียวฮุดเสงจะปฏิปติตาม 
ความต้องการชองรัฐบาลไทยหรอไม่ เพ่ือจะได้หาวิธีการการปฏิบัติของรัฐบาลไทยต่อไป

แม้ว่าเจ้าหน้าท่ีของรัฐบาลไทยจะได้ไปทำการตักเตือนเชียวฮุดเสงด้วยตนเอง และ
เชียวฮุดเลงก็ได้รับคำท่ีจะปฏิบัติตาม แต่หนังสือพิมพ์ฉบับภาษาจีนของเชียวฮุดเสง ในวันท่ี 27 
มิถุนายน ก็บังลงบทความในเชิงยุยงชาวจีนให้ปิดสินค้าญ่ีบันอีก โดยมีใจความว่า

หมู่น้ีเห็นหนังสือพิมพ์ลงข่าวของเมืองต่าง  ๆ ปรากฏว่าปัณหาเรองท่ีดิน 
ปอตอาเทอร์กับตาเลียนวันเพ่ือนร่วมชาติท่ีอาศรัยอยู่ในเมืองท่าสินค้าท้ังหลาย 
พากันมืความขัดแค้นอย่างย่ิง จึงได้มืการประชุมใหญ่สำหรับช่วยชาติบ้าง...แต่ 
ในทางกรุงสยามน้ี บังเงียบเฉยไม่เห็นกระโตกระตากอย่างใดเลย เหมือนกับ,โม่มี 
อะไรเก่ียวข้องกับตนฉน้ัน ทำไมพวกเราไม่มืน่าดอกฤา...พวกเราได้เปนพลเมือง 
ของประเทศจีนอยู่แล้วมาประสบเวลาบ้านเมืองใกล้ความอันตราย ประดุจ 
เหมือนของหนักพันช่ังแขวนอยู่กับผมเล้นเดียวดังน้ี ท่านท้ังหลายควรต้องมืมานะ 
ลุกกระโดดข้ึนพร้อมกันโดยความแค้น ทำการร่วมใจกับคน  ๆ อ่ืน...เหตุฉน้ี การกู้ 
ความล่มจมของประเทศเราในปัจจุบัน นอกจากพวกเพ่ือนร่วมชาติท่ีรักของเราจะ 
จัดการสิทธิราดกันเองแล้ว ก็ไม่มืวิธีอ่ึนท่ีจะช่วยได้อีก137
แต่อย่างไรก็ตาม เหตุการณ์การปิดสินค้าญ่ีปุน ใน พ.ศ.2466 น้ีก็มิได้ลุกลามรุนแรงแต่ 

อย่างใด ดังจะเห็นได้จากบทความในหนังสือพิมพ์ช่ัวเชียมชินโปข้างต้น ซ่ึงได้แสดงให้เห็นว่า แม้ว่า 
จะมืการซักซวนเก่ียวกับการปิดสินค้าญ่ีปุนจนถึงวันท่ีบทความน้ีลงก็รวมระยะเวลาเป็นเดือนแล้ว 
แต่ปรากฏว่าซาวจีนในเมืองไทยก็บังมิได้มืปฏิกิริยาสนองตอบต่อการดำเนินการปิดสินค้าแต่อย่าง 
ใด ท้ังน้ีอาจจะเน่ืองจากการท่ีรัฐบาลไทยมีประสบการณ์เก่ียวกับการซักชวนปิดสินค้าญ่ีปุนมา 
หลายคร้ัง จึงทำให้สามารถท่ีจะควบคุมสถานการณ์การซักชวนปิดสินค้าญ่ีปุนในคร้ังน้ีได้เป็น
อย่างดี ด้วยรัฐบาลไทยตระหนักว่าการดำเนินการปิดสินค้าญ่ีปุนน้ันเกิดข้ึนได้ เน่ืองจากการยุยง 
ของ “ส่ือ” จึงได้มืการห้ามปรามท่ีสาเหตุท่ีก่อให้เกิดการปิดสินค้าญ่ีปุน กล่าวคือ นอกจากเจ้าหน้า 
ท่ีรัฐบาลไทยจะตักเตือนเชียวฮุดเลงด้วยตนเองแล้ว บังได้ตักเตือนหนังสือพิมพ์จีนฉบับอ่ืนท่ีมืการ 
นำเสนอข่าวในลักษณะยุยงให้ชาวจีนปิดสินค้าญ่ีปุน ได้แก่ หนังสือพิมพ์ตงช่ัวมนปอ และเคียวเซ็ง 
ปอด้วย138 และได้มีการติดตามการนำเสนอข่าวในหนังสือพิมพ์จีนทุกฉบับ เพ่ือท่ีจะได้ทราบความ

137 หจช. ร.6 น.25.2/11 คำแปลหนังสือพิมพ์ช่ัวเชียมชินโป วันท่ี 27 มิถุนายน พ.ศ.2466.
138 หจช. ร.6 น.25/62 รายงานของเจ้าพระยาเพ็ชร์ปาณี สมุหพระนครบาลถึงเจ้าพระยายมราช 

เสนาบดีกระทรวงนครบาล, ลงวันท่ี 14 พถุษภาคม พ.ศ.2466.
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เค ล ื่อ น ไหวข อ งชาวจ ีน  จ ะ ได้หาวิธีการป ้อ ง ก ัน แ ล ะ ป ร า บ ป ร า ม ได้ท ัน ท ่ว งท ี แ ล ะ ก า รท ีป ิด ส ิน ค ้า  

ญ ี่ป ุน ค ร ั้ง น้ีไม่ลุกลามก็อ า จ จ ะ ป ร ะ ก อ บ ก ับ การท่ีชาวจ ีน ท่ีเค ย ได ้ป ิด ส ิน ค ้า ญ ี่ป ุน ใ น ค ร ัง ก ่อ น  ๆ มา 

แล้ว ได้ตระหนักว่าการปิดสินค้าญ ี่ป ้น น ั้น มิส า ม า ร ถ ต อ บ โต ้ก า ร ก ร ะ ท ำ ข อ ง ญ ี่ป ุน ได้ เพราะญ ี่ป ุน ก็มิ 
ได้ยุติการกระทำการรุกรานต่อจีน และผู้ท่ีเลียผลประโยชน์จ า ก การปิดการค ้าขายก็คือซาวจีนทีเป็น 
พ่อค้าเอง นอกจากน้ันการปิดสินค้าญ่ีปุนย ังทำให้รัฐบาลไทยเกิดความไม่พอใ จ ชาวจีนท่ีเข้ามาพ่ึง 
พระบรมโพธิลมภารอยู่ในเมืองไทยแล้วยังมาสร้างความเดือดร้อนให้เมืองไทยอีก ซ่ึงถ้าซาวจีน 
สร้างความเดือดร้อนมาก  ๆ รัฐบาลไทยก็อาจจะมีการใช้นโยบายท่ีเข้มงวดกับซาวจีน ฉะน้ันผู้ท่ี1จะ 
ได้รับความเดือดร้อนจากการปิดสินค้าญ่ีปุน ก็คือซาวจีนน้ันเอง จึงทำให้การปิดสินค้าณ่ีป้นในครัง 
น้ีมิได้เกิดเหตุการณ์ร ุน แ ร ง ข ึ้น

สำหรับเชียวธุดเสงแล้ว การปิดสินค้าญ่ีปุนในคร้ังน้ีก็เป็นเซ่นเดียวกับคร้ังท่ีผ่าน  ๆ มา 
กล่าวคือ นอกจากเชียวฮุดเสงจะพยายามซักซวนให้ชาวจีนเกิดความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกัน เพ่ือ 
ร่วมมือร่วมใจในการตอบโต้การกระทำของญ่ีป่นแล้ว เชียวธุดเสงก็ได้อาดัยเหตุการณ์ดังกล่าว เพ่ือ 
ช้ีให้เห็นถึงความบกพร่องของรัฐบาลขุนคืกท่ีปกครองเมืองจีนอยู่และช้ีให้เห็นความสามารถในการ 
ปกครองของรัฐบาลท่ีปกครองโดยพรรคก๊กมินต๋ํง โดยจะเห็นได้จากการลงบทความซักซวนให้ซาว 
จีนปิดสินค้าญ่ีป่นจะมืการตำหนิรัฐบาลจีนในฉบับวันท่ี 27 มิถุนายนพ.ศ.2466ว่า

ความล่มจมของประเทศจีน ได้ใกล้เข้ามาอยู่เพียงขนค้ิวขนตาแล้ว เอา
รัฐบาลเปนท่ีพ่ึง1ไมได้ ข้อน้ีย่อมทราบอย่ทุกคนแล้ว ท่านท้ังหลายจงต้ังตามองดู
I -  t  Jเถิด พวกขุนนางกับนายทหารนัน นอกจากจะแบ่งอำนาจปกครองทีดินกับแบ่ง

ชามข้าวกันแล้ว ก็ไม่มีปัณหาอย่างอ่ืนอีก ประเทศจะต้ังอยู่ได้ก็ตาม จะล่มจมก็
ตาม พวกเขาหารู้สึกเจ็บร้อนไม่139

และช่ืนซมรัฐบาลก๊กมินต้ังของซุนยัดเซนว่า
คร้ันเม่ือภาคกวางตุ้งกลับมืแสงสว่างข้ึนอีก คงรักษากฎหมายให้ดำรงค์

อยู่อย่างเดิม ยกท่านซุนยัดเซนเปนมหาประธานาธิบดี เพ่ือให้รับน่าท่ีเปนผู้ทนุ
บำรุงความเปน่ริปับลิก'ให้ย่ังยืน ท่านมหาประธานาธิบดีชุนรับตำแหน่งท่ีนคร
กวางตุ้งในวันท่ี fir เดือนท่ี fir ปี'ท่ี ๑๐ ต้ังรัฐบาลอันถูกต้องตามกฎหมายไว้ในเขตร์
ภาคใต้ เพ่ือต่อล้กับรัฐบาลเถ่ือน วันน้ีจึงนับเปนวันท่ีระถุกซ่ึงพลเมืองซักซวนกัน
ช่วยประเทศ140

หจซ.ร.6 น.25.2/11 คำแปลหนังสือพิมพ์ฮวเชียมซินโปวันท่ี27มิถุนายนพ.ศ.2466
หจช. ร.6 น.25/62 คำแปลหนังสือพิมพ์ย่ัวเชียมซินโป วันท่ี 3 พฤษภาคม พ.ศ.2466.
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ชึ่งกเ็ ท ่า ก ับ เ ช ีย ว ฮ ุด เลงไ ด ้พ ย า ย า ม ท ี่จ ะ ช ี้ใ ห ้เห ็น ค ว า ม บ ก พ ร ่อ ง แ ล ะ ค ว า ม ไ ม ่เห ม า ะ ส ม ใ น ก า ร

ปกครองของรัฐบาลขุนศึกท่ีปกครองเมืองจีนอยู่ แ ล ะ ซักจูงให้เห็นถึงความลามารถและความ
เหมาะสมในการปกครองเมืองจีนของรัฐบาลพรรคก๊กมินต๋ังของชุนยัดเซนท่ีชาวจีนควรช่วยกันฬ ่ ริ

ลนับลนุนให้ปกครองเมืองจีน นอกจากเชียวฮุดเสงจะอาตัยเหตุการณ์ความวุ่นวายท่ีเกิดข้ึนใน 
เมืองจีนจากการรุกรานของญ่ีปุนเพ่ือโจมตีรัฐบาลจีน และยกย่องเชิดชูรัฐบาลก๊กมินตีงแล้ว เชียว 
ฮุดเสงยังได้มีบทบาทเป็นผู้ช่วยในการจัดต้ังคณะเล่นง้ิวเพ่ือเร่ียไรเงิน ช่ือว่า '‘ตงก๊กอังจับย่ีหวยอิน 
๓ยะท่ีวควงหวย” แปลว่า คณะหรือสมาคมแสดงการมโหรศพเก็บเงินบำรุงสภากาชาดประเทศจีน 
มีจุดประสงค์เพ่ือนำเงินท่ีได้จากการแสดงง้ิวไปช่วยโรงเรืยนแพทยํในมณฑลกวางตุ้ง141 ซ่ึงเป็นท่ีตัง 
ของรัฐบาลก๊กมินต้ัง ก็เท่ากับว่าเป็นการจัดต้ังคณะเล่นงิวเพ่ือนำเงินไปช่วยบำรุงกิจการของ 
รัฐบาลมณฑลกวางตุ้งของพรรคก๊กมินต้ังน่ันเอง

ตังน้ันจะเห็นได้ว่า นอกจากเชียวฮุดเสงจะใช้หนังสือพิมพ์ของเขาโดยอาตัยเหตุการณ์ท่ี 
เกิดข้ึนในเมืองจีนนำเสนอข่าวและบทความเพ่ือหาเสียงสนับสนุนให้กับรัฐบาลก๊กมินต้ังแล้ว 
เชียวฮุดเลงยังได้มีส่วนช่วยในการหาทุน เพ่ือนำไปสนับสนุนการดำเนินงานในกิจการต่าง  ๆ ของ 
รัฐบาลก๊กมินต้ัง เพ่ือให้รัฐบาลก๊กมินต้ังประสบความสำเร็จในการดำเนินกิจการต่าง  ๆ และ 
สามารถขยายขอบเขตพ้ืนท่ีในการปกครองออกไปอีก จนกระท่ังลามารถท่ีจะจัดต้ังและได้รับการ 
ยอมรับเป็น ’'รัฐบาลกลาง” ท่ีถูกต้องของเมืองจีนได้ในท่ีสุด

หจช. ร.6 น.25/64 ข้อบังคับจัดต้ังคณะเล่นง้ิวเร่ียรายเงินช่วยสภากาชาดประเทศจีน 4 มิถุนายน
พ.ศ.2466.


	บทที่ 3 บทบาทและการเคลื่อนไหวทางการเมืองของเซียวฮุดเสงในช่วงหลังการปฏิวัติจีนสำเร็จ พ.ศ.2454 - พ.ศ.2466
	3.1. บทบาทและการเคลื่อนไหวทางการเมืองของเซียวฮุดเสงภายหลังการปฏิวัติจีนประสบความสำเร็จ
	3.2. บทบาทและการเคลื่อนไหวทางการเมืองของเซียวฮุดเสงภายหลังความแตกแยกทางการเมืองในเมืองจีน
	3.3. บทบาทและการเคลื่อนไหวทางการเมืองของเซียวฮุดเสงในการปีดสินค้าญี่ปุ่น


